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	Právem se o ní říká, že se z ní stala nejkrásnější žena Evropy! Kateřina zabodla závistivý pohled do své sestřenky Anny Svídnické. Anna sice ještě byla mladičká, ale dvanácté narozeniny, tu hranici dospělosti pro urozené dívky, už překročila před nějakým časem A krásná doopravdy byla. V její tváři, jež měla svůdně srdcovitý tvar, zářily velké modré oči s dlouhými, hebkými řasami. Mohla zdědit plavý půvab polských Piastoven, neboť právě z rodu Piastovců pocházel její otec Jindřich n. Svídnický. V žilách jí však tepala vášnivá uherská krev po matce Kateřině, sestře současného uherského panovníka Ludvíka I. Velikého.

	Král Ludvík, anebo spíš strýček Lajos, jak mu zde říkali, byl sice Kateřininým tatínkem, ale stačil jediný pohled Anniných podmanivých blankytných očí, v nichž zahrála buď čtveračivá, nebo hněvivá jiskra, to podle nálady, a hned tančil, jak tahle hezoučká a okouzlující neteř pískala.

	„Anna je přece tvoje sestřenice, Kateřino!“ okřikl jednou Lajos dceru zostra, když si všiml jejího kosého a příkrého pohledu, jímž si Annu měřila.

	„To ano, ale já jsem tvoje dcera!“ dupla si Kateřina drobnou nožkou v hedvábném střevíčku. I v jejích žilách kolovala vášnivá, nezkrotná uherská krev, jejíž plamen někdy nedokázala ovládnout.

	Styděla se za to, ale sestřenku Annu zrovna v lásce nechovala.

	Žárlila na ni, proč si to nepřiznat! Sice to bylo nehodné křesťanské princezny, ale bylo tomu tak.

	Anna byla vetřelkyně.

	„Sirotek ubohý!“ litovali ji všichni, když se jednoho dne ocitla u uherského královského dvora v Budíně, kam ji poslali po otcově náhlé smrti na vychování. „Otce ztratila již ve čtyřech letech!“

	A poté, co odešla i Annina matka Kateřina, se kdekdo nechal slyšet: „Je celá nebožka sestra našeho krále Lajose, i když má plavé vlasy! A hezoučká je jako ona!“

	Kateřina opět upřela na Annu pozorný pohled. Tohle pravda nebyla! Anna mohla mít rysy matčiny jemné tváře, ale zdědila oslnivou krásu a podmanivé kouzlo polských Piastoven.

	Byly tím proslulé, ty osudové ženy ze vznešeného královského rodu Piastovců – okouzlily kdekoho, popletly hlavu každému muži! Jednou z nich byla proslulá Eliška Rejčka, s níž vedla česká královna a matka Karla IV. Eliška Přemyslovna boje o český trůn.

	Člověk se před takovými musí mít na pozoru!

	Kateřina nebyla jistě jediná, kdo si kladl otázku, v čem kouzlo svůdných Piastoven vlastně spočívalo. Nebyla to pouze jejich výjimečná krása, ale milé způsoby, laskavé vystupování, dokonalé chování a v neposlední řadě vzdělanost a bystrost, nad níž užasl nejeden scholastik.

	Byly krásné a také chytré, tyhle urozené Piastovny, a to byla nebezpečná kombinace.

	Anna vzhlédla od šperkovnice, jejímž obsahem se bezmyšlenkovitě probírala. Mezi dlouhými štíhlými prsty se jí prosmýkl široký zlatý náhrdelník s velkým rubínem, zasazeným v drobných perličkách. Sklouzl zpátky do schrány, jež měla podobu miniaturní vznosné katedrály, a jako pružný hádek se stočil na měkké podušce vedle čelenky poseté rubíny a perličkami.

	„Rubín má barvu srdce,“ pronesla znalecky Kateřina. „Vhodný dar ti poslal český král a jistě budoucí římský císař Karel IV. u příležitosti zásnub s jeho synkem Václavem!“ Nezdržela se lehkého úsměšku, který jí zvlnil plné rudé rty. „I když… perly znamenají slzy! A škoda také, že je ten tvůj ženich ještě nemluvně!“

	Anna sebou trhla, jako by se probudila ze sna.

	„Ach, prosím tě!“ máchla rozladěně útlou paží, na níž se ve světle svící zatřpytil zlatý náramek s rubíny, rovněž jeden ze zásnubních darů. „Jako bys nevěděla, že nejde vlastně o zásnuby, ale o pouhé zaslíbení! Jinak to ani nejde! Václav je skutečně ještě nemluvně! Nač potom mluvit o nějaké symbolice darovaného šperku! To je úplně zbytečné!“ usadila Anna rázně sestřenici. Co ta ví o diplomatických sňatcích! Sama je ještě dítě! Anna přejela nenápadným postranním pohledem Kateřininu vytáhlou postavu, postrádající byť jedinou svůdně oblou ženskou křivku. Takové vyžle hubené to je a mluví z něj jen pouhopouhá závist! I když tvářičku měla hezkou, to se muselo nechat, s příslibem budoucí krásy, kterou zdědila po matce Alžbětě Bosenské.

	Ach ano, závidí jí, tahle královská sestřenka Kateřina, nic jiného!

	I když je český princ Václav, jediný mužský potomek a tedy i dědic českého a římského krále Karla IV., doopravdy ještě miminko, kterému není ani rok. Kateřině však přišly námluvy Václava s Annou poněkud nevkusně uspěchané a přehnané, vezme-li se v potaz, že je Anna Svídnická o dobrých jedenáct let starší než její snoubenec.

	„To je sice pravda, ale podobný svazek je v našich kruzích stejně závazný jako zasnoubení a s jistotou znamená v budoucnu svatbu,“ odsekla Kateřina.

	Anna pokrčila lhostejně rameny. Dovedla se dokonale ovládat a skrývat své pocity. Ne nadarmo jí kolovala v žilách urozená krev, a navíc jí na uherském královském dvoře už dávno vštípili zásadní pravidla vybraného chování a dvorské etikety – pravá dáma nedá nikdy najevo, že se pronesená slova trefila do černého. Soupeře vyvede nejvíc z míry, přejde-li je vznešenou nevšímavostí či chladným mlčením.

	„Co na tom,“ nezdržela se však po chvíli. „Získala bych tak vysoce postaveného a vlivného tchána! Karel IV. je přece římský král a stane se jistě vbrzku římským císařem! Každý to tvrdí!“

	„Vidělas ho již? Myslím Karla IV.“ Kateřina odložila intrikaření. Tohle ji doopravdy zajímalo.

	„Ne,“ připustila Anna nerada. Zamrzelo ji, že Karel IV. ji nepřišel požádat osobně, v zastoupení syna, o souhlas k zásnubám. To strýc Lajos ji seznámil s těmi převratnými novinkami. To on jí předal tenhle vzácný zásnubní dar.

	Co mohla dělat? Byla sirotek, žila u dvora svého královského strýce, i když dostala do vínku významné dědictví. Mohla být ráda, že se na ni usmálo štěstí v podobě takového urozeného ženicha. A že mu byl sotva rok? Co na tom sejde! „Projednali prý všechno potřebné s králem Lajosem.“

	„Já ho celkem chápu,“ mínila rozšafně Kateřina. „První manželka mého otce byla Markéta Lucemburská, dcera Karla IV. a jeho první choti Blanky z Valois. Karel a můj otec Lajos k sobě mají blízko. Proto tě můj otec seznámil s Karlovými plány.“

	Anna se ke Kateřině obrátila, v očích zvědavé plamínky.

	O těch složitě propletených příbuzenských vztazích jí sice ;bylo něco matně známo, ale neobírala se tím přespříliš. Alespoň do chvíle, než ji zasnoubili s českým kralevicem Václavem. „Víš o tom něco víc? Povídej!“ s náhle probuzeným zájmem naléhala na Kateřinu. Předchozí žárlivé hašteření bylo zapomenuto, zůstala jen dychtivá dívčí zvědavost.

	„Jak bych nevěděla!“ usmála se dívka důležitě. Zájem starší Anny ji potěšil. „Markéta Lucemburská byla starší dcera Karla IV. a jeho první manželky a velké lásky Blanky z Valois. Markétu provdali záhy za mého otce Lajose. Byla prý moc hezká, tahle Markétka.“ Kateřina se odmlčela. A otec se do ní podle všeho bezhlavě zamiloval. To mu alespoň často a ráda v hádkách předhazuje jeho drahá choť a Kateřinina matka Alžběta Bosenská. Nač se ale Anně svěřovat. Špinavé prádlo se přece má prát doma! Tuhle pravdu si nechá pro sebe!

	„Nu, ti dva se ze svého manželského štěstí dlouho netěšili,“ pokračovala Kateřina místo toho po chvíli. „Markéta zemřela sotva čtrnáctiletá.“ Kdo ví, zda spolu ti dva vůbec začali žít jako muž a žena. Kdo ví, zda nezůstalo u romantické lásky, která teprve čekala na naplnění. Možná i proto otec později překvapivě rychle vzplál citem tak vášnivým k Alžbětě Bosenské. I tohle si však nechala pro sebe.

	„Otec pak zůstal dlouho sám a král Karel mu prý byl vždy oporou v těžkých chvílích plných smutku. Stali se z nich dobří přátelé. Otec se až po létech oženil znovu, s mou matkou Alžbětou Bosenskou. Teprve s ní měl děti.“

	Ovšem jenom dcery. Marii, ta ale záhy zemřela. A pak ji, Kateřinu. Ach, kdo ví, syn a dědic svatoštěpánské koruny uherského panovníka může ještě přijít!

	„Tys Karla IV. už někdy viděla?“ zeptala se zvědavě Anna.

	„Ano, ale vždy jen letmo,“ odpověděla krátce Kateřina a rychle uhnula očima, aby z nich Anna něco nevyčetla. Viděla Karla IV. již několikrát, ale dříve z toho neměla rozum, byla pouhé děcko. Ovšem už tehdy se jí líbil, imponoval jí hrdým majestátem. Nyní, když ji od dospělosti dělil jenom krůček, v ní vedle obdivu probudil ještě něco víc.

	Okouzlil ji.

	Učaroval jí nejen jeho vznešený majestát – přitahoval ji jako muž, jakkoli ji tento dosud nepoznaný pocit zaskočil.

	„Myslíš, že svou druhou manželku, tu Annu Falckou, doopravdy miluje? Je to vůbec možné…, myslím po Blance z Valois? O jejich vztahu přece mluvila celá Evropa jako o příkladném spojení diplomatického poslání s láskou!“ obrátila se Anna zvídavě na Kateřinu. Tohle ji skutečně zajímalo. Kladla si otázku, zda je člověk schopný prožít v životě i podruhé intenzivní milostný vztah, zda opravdová láska nepřichází pouze jednou, aby sežehla navždy. Kateřina možná zná krále Karla lépe z otcova vyprávění. Bylo by dobré dozvědět se o něm víc, když jsou nyní vlastně spřízněni.

	„Všichni tvrdí, že má Annu Falckou z celé duše rád, ale já tomu nevěřím! Byl to přece sňatek z čistě politických důvodů! Jen kvůli tomu, aby Annin otec podpořil Karlovu kandidaturu na římského krále, a také kvůli Falci! Nic jiného v tom není!“ vybuchla Kateřina zprudka. Jak by Karel mohl milovat Annu z Falce! Jeho srdce získala Blanka z Valois a podmanit si je můžu znovu pouze já!

	Anna se na ni překvapeně zadívala. Nechápala, proč v sestřenici při otázce zdánlivě tak nevinné vzplál náhle vášnivý oheň.

	„Mají přece dítě!“ namítla opatrně a nespouštěla přitom z Kateřiny upřený pohled.

	Dívka mávla rukou, jako by odháněla dotěrný hmyz. „Prosím tě! To přece nic nedokazuje! Manželská povinnost ještě neznamená lásku!“

	„Kdes nabrala takovéhle zkušenosti, Kateřino?“ užasla Anna.

	Kateřina trošku zrudla. Vyslechla pár důvěrných hovorů, které vedla matka Alžběta s dvorními dámami. Matka se naoko tvářila jako počestné neviňátko, ráda však pronikala do skrývaných tajemství ostatních, i do těch nejintimnějších, aby jich pak užila jako účinné zbraně, nebylo-li zbytí. Na budínském dvoře si tím oblibu zrovna nezískala.

	„Ach, to je přece každému jasné,“ vyhrkla rychle. „Hlubokou láskou možná můžeš milovat i podruhé, ale jistě ne někoho, koho ti dohodí z diplomatických důvodů.“

	Hlubokou láskou může muž milovat podruhé pouze tehdy, potká-li tu pravou.

	Jako třeba mne.

	„Karel prý Blanku skutečně miloval, třebaže i to byl dojednaný sňatek.“

	„Ano,“ přitakala Kateřina, hlasem už vyrovnaným a klidným. „I to se někdy může stát. Ti dva se poznali u francouzského dvora, kam Karla poslali na vychování. S Blankou pak prožili něco přes pětadvacet let.“

	Anně se náhle sevřelo bolestně srdce. Pozná někdy cit tak hluboký a dlouhotrvající? Zasnoubili ji s nemluvnětem, a pokud ji za Václava i provdají, bude muset čekat celá léta na jejich společný život. Odsoudili ji tak na dobrých patnáct let života na budínském hradě. Zamilují se pak s Václavem do sebe jako Karel s Blankou? Co když se ona mezitím zamiluje do někoho jiného? A co když k sobě pak nenajdou s Václavem cestu?

	Ona bude potom… stará. Za patnáct šestnáct let ji bude od třicítky dělit jen krůček!

	Anna se ponořila do zadumaného mlčení a v komnatě se rozhostilo ticho plné napětí. Kateřinu to po chvíli omrzelo, v rychlosti se rozloučila se sestřenkou a rozběhla se do svého pokoje.

	Karel IV. byl dosud na Budíně, to věděla. Od otce zaslechla, že se ráno za prvního rozbřesku chystá na zpáteční cestu do Prahy a že si nepřeje být rušen.

	Musí s ním mluvit. Nenechá si jeho odjezd ujít!

	Anně se o tom však ani slůvkem nezmínila.

	Proč také?

	Ta už přece zasnoubená je!

	 

	 

	Cornelius si unaveně promnul oči. Mnoho toho v posledních dnech nenaspal. Příčinou nebyla pouze vzácná a politicky významná návštěva krále Karla IV., jejíž přípravy měl na starosti.

	Ostatně na Karlův příjezd se jako obvykle těšil, neboť český a římský král se k němu choval téměř jako k blízkému příteli. Karel už byl takový, laskavý ke svým bližním, kteří ho o to víc ctili. Cornelius, diplomat a Lajosův tajemník, navíc byl jak Karlovi, tak Lajosovi věrnou oporou v těžkých chvílích po smrti Markéty Lucemburské, a na to se nezapomíná.

	Zasnoubení Karlova synka Václava s Lajosovou neteří Annou Svídnickou bylo formální a proběhlo krátce. Více méně šlo o dohodu mezi Karlem a Ludvíkem I. Velikým o přislíbení Anniny ruky dědici českého trůnu. Byl to formální akt, a jen Bůh ví, jak se bude situace vyvíjet v budoucnosti.

	Na Cornelia doléhala spíš únava z předchozí dlouhé cesty do Dubrovníku, který Lajos připojil ke své říši po sňatku s Alžbětou Bosenskou. Byl to strategicky důležitý přístav, což si bohužel uvědomoval nejeden evropský panovník, takže jeho udržení nebude podle všeho snadné. Cornelius měl dohlédnout na to, aby se ten významný opěrný bod udržel pod uherskou nadvládou.

	Nevydával se tam však pouze za tímto politickým posláním.

	Chtěl se tam jednou usadit.

	A možná brzy.

	Nemládl. V tmavých vlasech se mu na skráních zrádně zatřpytily první stříbrné nitky. Nebylo divu, třicítka mu už dávno minula.

	V královských službách působil řadu let a v poslední době toužil čím dál víc po klidu, po nějaké nenáročnější službě stranou královského dvora, někde v hezkém a příjemném místě, jako je třeba Dubrovník.

	Tam si najde stejně hezkou příjemnou dívku a založí si rodinu.

	Tu si už vlastně našel, a sice Marinu, dceru velitele dubrovnického přístavu. Byla milá, poslušná a půvabná takovým tím prostým, ale spolehlivým půvabem měšťanských dcerek. A navíc pocházela z dobré a zámožné rodiny, i když na tom Corneliovi příliš nezáleželo – peněz měl dost pro oba.

	Z jeho strany to byla zcela záměrně rozumová volba, zamilovat se už nechtěl. Nikdy.

	Co s láskou? Přináší jen utrpení a bolest.

	On toužil po klidu, po nevzrušivé pohodě rodinného krbu, v níž poplynou dny beze změn, bez nebezpečí, k nerozeznání stejné.

	Jednou, kdysi, sedmnáct či osmnáct mu mohlo být, se zamiloval s vášnivostí mládí, a na celý život, jak se tenkrát domníval. Téměř smrtelně ho popálil ten plamen první lásky, neboť posloužil své milované paní jako rozmar k ukrácení dlouhé chvíle, jako přechodné pobavení, kterým zaháníme dotírající nudu.

	„Láska, a co s ní, prosím tě?“ vysmála se mu do tváře, když před ni po první společné noci poklekl a jako pravý rytíř ji požádal, aby se mu zasnoubila. Z lásky. Z čistého srdce. „Ty můj sladký hlupáčku, cožpak se ti nedoneslo, že jsem dávno zasnoubená?“ Zaklonila hlavu a dala se do pobaveného smíchu. Dlouhé černé kadeře se jí svezly podél štíhlého hrdla na plná ramena a sklouzly na oblá ňadra jako lesklí hádci.

	Nezajímal se o dvorské klepy, a tak netušil, že se má tahle veselá kráska, která si snoubencovu nepřítomnost krátí v náručí jiných milenců, brzy provdat.

	Mohla být urozená, ale chovala se hůř než poslední děvečka.

	Odkopla ho, vysmála se mu, využila ho a pak se k němu otočila zády.

	Nikdy na to nezapomněl. A rána v jeho nitru jako by se nikdy nezacelila. Na první lásku ani zapomenout nelze, jakkoli ji člověk může později proklínat.

	Ne, nechtěl se zamilovat. Už nikdy! Chtěl mít klid. Chtěl vystavět hezký dům v Dubrovníku a žít v něm s milou manželkou, s níž založí početný rod.

	Povzdychl si.

	Takhle si to alespoň donedávna maloval.

	Tohle pevné rozhodnutí mu vydrželo dlouho, ovšem pouze do chvíle, než spatřil Annu Svídnickou. Nebo spíš než si jí povšiml.

	Vyrůstala u budínského dvora u matčina bratra krále Ludvíka. Strýček Lajos si ji oblíbil a také ona k němu přilnula jako k otci, kterého ztratila v pouhých čtyřech letech.

	Rovněž Cornelius v ní spatřoval jen dítě, další dcerku uherského panovníka.

	Nevnímal ji příliš.

	A pak se jednou po návratu z delšího pobytu v Dubrovníku, kde si chystal tak utěšenou budoucnost, zúčastnil v Budíně královské hostiny. Upřímně se těšil na příjemné posezení s Lajosem a jeho hosty. Hned u dveří hodovní síně ho uvítala uherská princezna Kateřina. Popadla ho neobřadně za ruku, toho svého důvěrníka, v němž viděla staršího bratra, a odvlekla ho k tabuli. Cornelius se tehdy se smíchem uklonil Lajosovi i vznešeným hostům, zejména pak urozeným paním v čele s královnou Alžbětou Bosenskou.

	Vedle ní seděla dívka tak krásná, že mu jediný pohled na ni doslova vzal dech.

	Usmála se na něj plnými rty a úsměv jí v srdcovité tváři vykouzlil roztomilé dolíčky. Hřejivou jiskrou jí rozzářil hluboké modré oči, v nichž se zatřpytilo několik drobných nazlátlých skvrnek, jež připomínaly zrníčka jantaru. Dlouhé plavé vlasy měla rozpuštěné a nad vysokým bílým čelem rozdělené uprostřed pěšinkou. Bohatá zlatá záplava jí spadala v hustých kaskádách na záda, spoutaná pouze širokou čelenkou s akvamaríny.

	Byla to Anna Svídnická, jež se za dobu, kdy pobýval v Dubrovníku, proměnila z vytáhlého děvčátka v okouzlující mladou ženu.

	Cornelius si v rychlosti snažil zopakovat své bezpečné zaklínadlo.

	Co s láskou? Přináší jen utrpení a bolest!

	Ale tentokrát nějak neúčinkovalo.

	A Cornelius věděl, že se zamiloval podruhé, ale tentokrát skutečně na celý život.

	Dubrovník a dcera velitele přístavu Marina, ta oddaná a hezká snoubenka, se vytrácely, bledly jako neduživý úplněk, ustupující oslnivé záři vycházejícího slunce.

	Takovou moc měla krása mladičké Piastovny Anny Svídnické.

	Jak to že jsem si toho předtím nevšiml? kladl si pak bezpočtukrát otázku. Viděl jsem Annu, a přesto ji nevnímal.

	Zamířil k ochozu táhnoucímu se kolem budínského hradu, který se tyčil na strmém vrchu nad Dunajem. Zahleděl se na široký lesklý pás řeky, která zvolna, téměř líně protékala městem, rozkládajícím se pod příkrým svahem, porostlým neprostupnými houštinami a vzrostlými kmeny starých stromů.

	Na říční hladině zatančily první sluneční paprsky a rozběhly se po ní jako zlaté stružky neposedné bystřiny.

	Cornelius je zamyšleně pozoroval.

	Jak hezky a úhledně si naplánoval budoucnost, bez vášnivých vznětů, bez nepředvídaných poryvů! A to všechno vzalo za své jedním jediným pohledem, kterým ho obdařila půvabná Anna Svídnická.

	Opřel se o kamennou římsu ochozu, jako by z ní hodlal načerpat sílu, jako by v ní hledal oporu. Vlhké kvádry opocené ranní rosou ho ledově zastudily do dlaní.

	Musím se vzpamatovat, musím ovládnout ten bláhový cit! přikázal si v duchu. Pokolikáté už?

	Anna je přece zasnoubená s českým kralevicem Václavem!

	Je to ale pouhé formální, prázdné gesto! Našeptávalo mu bláhové srdce.

	Uvítal, když o nádvoří zazvonily podkovy a vytrhly ho z podobných mučivých myšlenek, které ho nezvány provázely každodenně.

	Družina Karla IV. se chystala k odjezdu.

	Cornelius se odtrhl od ochozu a zamířil k jezdcům, přátelský úsměv na tváři.

	 

	 

	Kateřina té noci oka nezamhouřila.

	Věděla, že se Karel IV. chce vydat na zpáteční cestu do Čech brzy zrána, a nechtěla jeho odjezd zaspat.

	Uprostřed noci vyburcovala rozespalé komorné, aby jí pomohly s oblékáním. Vystřídala několik rouch, ale každé zavrhla. Na loži se mezitím kupily spodní suknice cotte a na nich svrchní, bohatě nařasené a krásně barevné surcoty.

	Posléze zavrhla blankytnou modř a rozhodla se pro sytý purpur. Věděla už moc dobře, že tenhle výrazný odstín dodává její bledé pleti živý nádech, jako by ji zbarvil dychtivý ruměnec. Vypovídal o vášni a lásce, o sladkých a překvapivých příslibech. V tmavých očích jí zažehl živou jiskru a v černých vlasech zase měděný lesk.

	Pohledem přelétla zotvírané šperkovnice, z nichž si nakonec vybrala široký zlatý pás s rubínovými přívěsky a náhrdelník s velkým rubínem.

	Nejen Anna Svídnická se může pyšnit rubínovými klenoty!

	Pohlédla na sebe do zrcadla.

	S výsledkem svého snažení byla více než spokojená.

	Z hezké oválné tváře s plnými dychtivě pootevřenými rty na ni zazářily velké oči s dlouhými černými řasami. I lehký stín tmavých kruhů z nevyspáni, který se pod nimi rýsoval, jí slušel.

	Tiše se pro sebe zasmála, pak se však zarazila.

	Karel IV. je přece ženatý.

	Není to… hřích, co se právě chystá udělat? Není to hřích, rozběhnout se k němu přes nádvoří a upoutat jeho pozornost dřív, ne odjede? Zatnout mu drápek okouzlení do srdce, aby se pak musel vracet, aby zapomněl na Annu Falckou.

	Třeba mne dnes obejme, napadlo ji bláhové, třeba mne i políbí!

	Není to však hřích, svádět ženatého muže?

	V zamyšlení si poklepávala dlouhým štíhlým ukazováčkem o spodní ret.

	Aťsi je to hřích, v lásce je přece všechno dovoleno! Tak to alespoň tvrdí její matka Alžběta, a ta se v podobných věcech vyzná.

	Kateřina, jakkoli mohla být dosud dítě, toužila, aby si jí věhlasný panovník Karel IV. povšiml a aby se do ní zamiloval. A co je ostatně na tom, že se s ním chce rozloučit? Jsou přece spřízněni desítkami pout, jakkoli vzdálených!

	V rychlosti potlačila rostoucí výčitky svědomí.

	Musí krále Karla vidět.

	Musí s ním prohodit pár slůvek, než se vydá na zpáteční cestu do Prahy.

	Venku zaržál kůň, pak se ozvalo cinknutí podkov a hluboký mužský hlas křikl rázně, i když tlumeně, nějaký příkaz.

	Už na nic nečekala, popadla purpurový surcot do rukou a rozběhla se ke schodišti vedoucímu na nádvoří.

	 

	 

	„Děkuju ti za všechno, Ludvíku!“ Karel IV. se obrátil k uherskému králi, pevně mu stiskl pravici a pak ho krátce objal. Byli si blízcí, ti dva, spojoval je vztah ke Karlově dceři Markétě, s níž se Ludvík oženil. Měl to být diplomatický sňatek, ale Markéta s Laj osem se do sebe zamilovali. Karlovi jejich společná cesta životem připomínala jeho manželství s milovanou Blankou, které také vzniklo na základě politické dohody, ale rovněž přerostlo v pevný cit. Touhle podobností to bohužel neskončilo – také Markéta, stejně jako Blanka, zemřela. Smutek nad její ztrátou o to víc utužil přátelství mezi oběma ovdovělými panovníky.

	Přesto však Karel nadále oslovoval uherského krále jako Ludvíka, neboť maďarská podoba Lajos mu připadala nemístně familiární. Mohli si být blízcí, mohli být přátelé, ale Ludvík I. Veliký byl významný panovník a podle toho se s ním muselo jednat.

	„Rádo se stalo!“ Ludvík mu oplatil úsměv a v hnědých očích mu blýskla veselá jiskřička. Byl spokojený, že neteř tak dobře zasnoubil. Co na tom, že je princ Václav pouhé nemluvně a Anně naopak chybí k dospělosti pouhý krůček! I Karlova matka Eliška Přemyslovna byla starší než její nastávající choť Jan Lucemburský, i když v jejich případě nebyl věkový rozdíl tak… nu řekněme výrazný.

	Bude to výhodný sňatek! Jde o jediného mužského potomka a tím pádem též dědice Karlova trůnu a jeho říše!

	Karel se na prahu ještě otočil a pokynul Ludvíkovi na rozloučenou. Potom se rychle obrátil, až za ním zavlál dlouhý jezdecký plášť jako velká křídla, a vykročil ke schodišti vedoucímu na dvůr.

	I on byl nadmíru spokojený. Svého jediného syna Václava přislíbil Anně Svídnické, dědičce strategicky důležitého Svídnicka. A nejen toho – Annin strýc, javornický vévoda Bolek II., se jí rozhodl odkázat svá území, když jeho manželství zůstalo bezdětné.

	Spojením s Annou tak získá České království kýžené Slezsko, anebo jeho podstatnou část.

	Anna prý je, jako všechny Piastovny, oslnivě krásná.

	Karel se zarazil. Uvědomil si, že se s ní dosud nesetkal. Neviděl svou budoucí snachu. Nepovažoval to za nutné, nebylo to zase tak důležité. V první řadě šlo o politickou dohodu. A s Ludvíkem toho měli tolik k projednání! Jaksi mu nezbyl čas.

	Zamrzelo ho to, ale už bylo pozdě. Důležitost přikládal setkání a rozhovorům s Ludvíkem, ne s nějakou nedospělou a jistě rozmarnou princeznou. Na to bude času dost až někdy jindy. Jemu se času právě nedostávalo. Nebo si ho spíš nehodlal udělat. Toužil být zpátky u manželky a synka. Krátce se zastavil a semkl pevně víčka, aby si vyvolal jejich obraz.

	Anna Falcká, rozkvetlá mateřstvím do zralé krásy, se sklání nad hezkým děťátkem. Takhle je viděl naposledy před odjezdem z Prahy a takhle je toužil spatřit co nejdříve.

	Vážil si toho štěstí a každé společně prožité chvilky. Bál se přece, že se něčeho podobného nikdy nedočká. Vytrhl se ze snění a seběhl ze schodů na nádvoří. V zádech ho bodla ostrá bolest z nedávného zranění, které utrpěl při turnaji. Projela mu šíjí jako zrádná dýka.

	Měl bych být opatrný! nabádal sám sebe v duchu. Věděl však, že nikdy nebude. A věděl také, že by osudový turnaj, v němž prokázal Anně Falcké svou lásku, podstoupil znovu.

	Zapudil i tyhle myšlenky a vykročil na nádvoří, jež už zaléval nazlátlý příslib nového dne.

	 

	 

	Kateřina se zastavila u paty schodiště a několikrát se zhluboka nadechla.

	Její dvorní dáma a vychovatelka v jedné osobě Margit mohla být otravná, ale naučila ji mnoha důležitým zásadám a trikům, bez nichž se žádná urozená dáma neobejde. Mezi jinými i tomu, že by se nikdy a v žádném případě neměla kamkoli přihnat dychtivě zadýchaná, natož úplně bez dechu.

	Vysoce postavená paní má jednak dost času a hned tak ji něco z míry nevyvede.

	A protože i Margit věděla, že toto tvrzení má daleko do pravdy, naučila svou mladičkou svěřenku, jak zdání pravdy vyvolat.

	Zastavit se před každým důležitým setkáním, počítat do šedesáti, zvolna a pomalu. Zhluboka se několikrát nadechnout, aby se srdce zklidnilo, dech utišil a ze spěchu zůstal na tváři pouze vzrušený ruměnec.

	A hlavně – utříbit si myšlenky.

	Kateřině se všechno tohle docela povedlo, až na utříbení myšlenek.

	Míhaly se jí hlavou jako hbité stříbřité rybky v mělké vodě a ona nedokázala ani jednu z nich polapit Co chce vlastně říct tomu slovutnému panovníkovi Karlu IV.?

	Obdivuju tě, Milosti!

	Proč sis jako budoucí snachu nezvolil mne? Nedostane se mi sice do vínku Svídnicka ani Javornicka, ale jsem dcera uherského krále!

	Tak bych ti mohla být alespoň nablízku!

	A proč sis nezvolil za manželku mne, místo Anny Falcké?

	I můj otec by tě jistě podpořil jako římského krále a budoucího císaře!

	Uvědomila si, jak dětinské podobné myšlenky jsou.

	Zarazila se pak náhle.

	A co když nejsou pouze dětinské? Co když je to navíc hřích takhle uvažovat? Stará obava se vrátila a začala na ni opět dotírat jako neodbytný hmyz.

	Karel IV. je přece ženatý!

	V lásce je vše dovoleno! V lásce není nic hřích! jako by slyšela matčina slova. Zdála se jí náhle rouhačská.

	Matky se někdy bála. Připadala jí krutá, i když svou nelítostnost dokázala obratně skrýt za vemlouvavými úsměvy a sladkými slovíčky.

	Uměla ale poradit a pro každou situaci měla přímočaré řešení. Nebyla jako většina urozených paní, jež se zavřou v komnatě a propuknou v neutišitelný pláč, stanou-li před složitým problémem, který za ně musí vyřešit manžel.

	Nu ovšem, matka někdy nechávala řešení ožehavých otázek na manželovi, ale Kateřina dávno pochopila, že je to jen pouhá hra, která dodává Ludvíkovi zdání sebevědomé důležitosti.

	Alžběta Bosenská byla víc než schopná řešit zapeklité situace, a jistě je jednou i řešit sama bude, bude-li to nutné.

	Ano, v lásce je přece všechno dovoleno! A věhlasný král Karel IV., jehož státnickou moudrost a politickou rozvahu opěvovala celá Evropa, zažehl v Kateřině jiskérku první lásky, jakkoli mohla být ještě mladičké děvčátko.

	Srdce jí přestalo bít jako splašené a také dech se trochu zklidnil.

	Vztyčila hrdě hlavu a vykročila na nádvoří.

	Karel IV. byl zabraný do srdečného hovoru s Corneliem.

	Dívka nemohla z českého a římského krále spustit oči – byl vysoký a urostlý. Na široká ramena mu spadaly husté tmavé vlasy, které mu vroubily hezkou tvář s výraznými rysy.

	Karel se s Corneliem rozloučil a vyhoupl se do sedla. Nicméně bylo vidět, že mu to dosud dělá značné potíže, jakkoli se to snažil skrýt. Tvář mu krátce zkřivila bolest.

	Neuniklo jí, že drží hlavu trochu k jednomu rameni. To kvůli Anně Falcké prý podstoupil zcela zbytečný turnaj, při kterém si přivodil vážné zranění páteře. Oficiální zpráva sice zněla, že se krále Karla pokusili otrávit a důsledkem toho je dlouhodobě upoután na lůžko. Kateřina však vyslechla rozhovor rodičů, z něhož se dozvěděla pravý stav věcí.

	„Chtěl se blýsknout před mladou chotí, a teď to má!“ nezdržela se matka ostré poznámky.

	„Bránil čest své manželky! Musel se bít v jejích barvách! Neměla bys ho soudit takhle nespravedlivě! Každý rytíř by se tak zachoval!“ namítl otec nezvykle rázně.

	Matka po něm šlehla ošklivým pohledem, ale neřekla na to nic.

	Kateřina nyní zapomněla na Margitiny dobré rady a rozběhla se přes nádvoří.

	Bylo však už trochu pozdě.

	Královská družina vyrazila vpřed a Karel IV. se jen pootočil, nakolik mu to strnulá šíje dovolila, aby se podíval, kdože se s ním ještě přiběhl na poslední chvíli rozloučit.

	Zahlédla v jeho tmavých očích údiv a přečetla si v nich, že ji nepoznal. Ztuhla na místě, jako by ji přimrazil.

	Nepamatuje si na mne! Zapomněl na setkání s uherskou princeznou! A to se viděli několikrát. Pravda, vždy jen krátce.

	Srdce jí sevřela bolest tak pronikavá, že se na chviličku nedokázala ani nadechnout. Oči se jí zalily žhavou vláhou.

	Potlačila však slzy a rozplakala se teprve tehdy, až když poslední jezdec z královského doprovodu zmizel za hradní bránou.

	 

	 

	Jitro se rozhořelo nachovými červánky a slibovalo další krásný den. Karel IV. zapomněl brzy na bolest, která mu ostře zatepala v nedávno zhojené šíji, a těšil se z jízdy svěžím ránem.

	Měl rád výpravy do Uher, měl rád cesty k Ludvíkovu budínskému dvoru.

	A poslední návštěva byla ke všemu navýsost úspěšná.

	S rukou Anny Svídnické získal pro svého syna Václava strategicky důležité Svídnicko a v budoucnu i další přilehlá území.

	Zarazil se náhle. Tahle návštěva byla nejen úspěšná, ale rovněž rychlá a krátká, protože chtěl být co nejdříve zpátky na pražském dvoře, u Anny Falcké a synka, omlouval sám sebe.

	A opět ho bodlo výčitkou, že se s Annou Svídnickou ani jednou nesetkal. Proč také? Vše důležité a podstatné projednal s Ludvíkem L Velikým, jejím strýcem, kladl si znovu na srdce! Ostatní je přece… formalita!

	Jsem už jako otec! okřikl se v duchu. Jsem jako Jan Lucemburský! Také pro něj představovalo manželství hlavně obratný diplomatický tah, výhodnou politickou dohodu – a především peníze.

	Karel nikdy nepodceňoval politickou stránku podobných spojení, ani jejich diplomatický dopad, nechtěl však, aby mu srdce okoralo nánosem řemeslného pragmatismu.

	Přivezl jsem Anně Svídnické alespoň štědrý zásnubní dar! utěšoval se. Pozdravím ji příště!

	Náhle se mu vybavila hezká mladá dívka, která v poslední chvíli před jeho odjezdem vyběhla na nádvoří.

	Byla to Anna Svídnická? I o ní se traduje, že vyrostla do nevšedního půvabu.

	Tuhle dívku však odněkud znal. Ta tvář mu byla povědomá, někde ji už viděl, jen k ní nedokázal přiřadit správné jméno.

	„Hej, Zbyňku!“ křikl zvesela na velitele stráží. „Kdo byla ta dívka, která se objevila dnes ráno na budínském nádvoří?“

	Zbyněk, tváře ruměné jitřním chladem, se otočil v sedle.

	„To byla přece Kateřina, Milosti, druhorozená dcera krále Ludvíka.“

	 

	 

	Anna Svídnická se rozkošnicky loudala podél ochozu budínského hradu. Svěží ráno přešlo v další horký a žhavý den.

	Doma takové vedro nebývalo! Jen někdy, ve vrcholícím létě, pomyslela si Anna. I když, po pravdě řečeno, se na domácí svídnický dvůr příliš nepamatovala. Byly jí sotva čtyři roky, když její tatínek Jindřich II. Svídnický zemřel. A tak ji poslali na vychování k budínskému dvoru strýčka Lajose, uherského krále.

	Anna pohlédla na Dunaj, jehož klidná hladina se v ostrém slunci třpytila jako naleštěný kovový plát. Krajina kolem Budína byla rovinatá, jen mírně zvlněná několika pahorky. Vybledlá svídnická vzpomínka jí na chvilku přivála obraz vysokých hor, strmých roklí a divokých bystřin, ženoucích se po příkrých úbočích a nenasytně odnášejících omleté balvany, kusy sypké půdy i práchnivějící kořeny.

	Na krátko zavřela oči. Náhle jako by ucítila pronikavý, nahořklý pach tlení a vlhké půdy.

	Vrátí se tam ještě někdy?

	Ze zamyšlení ji vytrhl táhlý zdušený vzlyk. Nesl se z jednoho z altánků na konci ochozu.

	Anna tím směrem vykročila.

	V koutku klenuté kamenné vížky se na úzkém sedátku choulila Kateřina. Tvář měla zabořenou v dlaních a usedavě štkala, dlouhé prameny černých vlasů přes tvář, jako by to byl smuteční závoj.

	Vedle ní seděl Cornelius a na první pohled bylo patrné, že si s tímhle dívčím neštěstím neví rady.

	„Co se stalo?“ zeptala se ho Anna polekaně.

	Cornelius jen rozpačitě pokrčil rameny. Ani jemu nebyla zcela jasná pravá příčina dívčina pláče.

	Nyní opatrně vzhlédla, oči zarudlé. „Já… chtěla jsem se rozloučit s českým královským poselstvem. Slušelo se to přece, když jste si byli zaslíbeni s princem Václavem!“

	Anna se zastyděla. Cítila, jak jí tváře zbarvil ruměnec. Ani ji nenapadlo jít se s Karlem IV. a jeho družinou rozloučit. Proč také?

	Ani on se neobtěžoval, aby ji pozdravil coby snoubenku svého syna. Všechno byla pouhá politická dohoda, výhodná pro všechny zúčastněné vyjma Anny, tak proč předstírat nějaké city.

	„A oni odjeli bez jediného slůvka rozloučení!“ žalovala dál Kateřina, slzy opět na krajíčku.

	Karel IV, můj vysněný rytíř, odjel bez jediného slůvka rozloučení! Ani na pozdrav mi nepokynul. Kdo je tahle nedospělá dívka? Tohle jsem si mohla přečíst z jeho lhostejného pohledu! Trpkou pravdu však uherská princezna Kateřina uzamkla hluboko ve svém srdci. Věděla, že se s ní nikomu nesvěří.

	Nemůže ani.

	„Nesmíš si to tak brát, Kateřino!“ ozval se Cornelius laskavě. „Král Karel IV. spěchal, a s ním pochopitelně i jeho doprovod. Chtěl už být co nejdřív u své královské choti Anny Falcké a jejich synka Václava.“

	Dívka se kupodivu po těch slovech rozeštkala ještě víc a opět se skryla za lesklou clonou tmavých vlasů.

	Anna Svídnická i Cornelius se natáhli, aby jí sevřeli ruce, ždímající bílý vyšívaný šátek. Jejich prsty se letmo, krátce dotkly.

	Cornelius vzhlédl k Anně pohledem, který nedokázal skrýt hlubokou lásku i rozhořívající se vášeň.

	Anna poděšeně ucukla, jako by si prsty popálila o nebezpečný plamen.

	Cornelia si vážila jako přítele, ale nic víc. Nechápala, jak v něm mohl podobný cit vůbec vzklíčit. Byl vždy tak vážný, chladný a vyrovnaný!

	Náhle byla ráda, že je zasnoubená českému princi Václavovi, jakkoli to může být ještě nemluvně.

	
II.

	 


 

	Král Karel IV. se zastavil s koněm uprostřed příkré stezky, klikatící se ke Zbraslavskému klášteru. Po každých Vánocích se sem vypravil na matčin hrob a také nabýt klidu, načerpat sil do nového roku.

	Při tom pomyšlení ho trochu bodlo výčitkou. Svou královnu Annu Falckou nechal doma, na Pražském hradě, i se synkem Václavem. Dítě však bylo na náročnou cestu ve sněhu a mrazu ještě příliš malé – vždyť rok bude Václavovi teprve v lednu. A Anna se od synka nechtěla odloučit.

	A tak se Karel musel vydat na obvyklou vánoční zbraslavskou pouť sám. Pokaždé si tady utříbil myšlenky. Bylo to dobré zastavení uprostřed překotně uspěchaného života. Po Novém roce ho čekají neodkladné povinnosti, další zápas o císařskou korunu.

	Nechtěl na to myslet. Ne teď.

	Pohlédl na Vltavu skrytou pod příkrovem zasněženého ledu. Jen uprostřed řeky, kde led popraskal, se linula tenká stružka kalné vody. Karel se otočil a pobídl bělouše vpřed.

	Stromy byly obalené třpytivým jíním a staré rozpraskané kmeny zavál místy až do poloviny sníh. Karlovi se srážel dech na tmavém vousu a barvil ho doběla jemnou jinovatkou.

	Kůň se namáhavě vyšplhal na vršek a Karel ho opět zarazil, aby se potěšil pohledem na krajinu.

	Už nyní, v brzkém odpoledni, se na ni snášel první příslib soumraku. Zdálo se, jako by ji halil lehký nafialovělý závoj, který začínal barvit dosud bělostný sníh a zhášel na něm jiskřivý třpyt. Vzduch byl mrazivý a ostrý, zdál se křehký jako sklo. Karel měl pocit, že musí s každým jeho pohybem zazvonit jako tříštící se křišťálová číše.

	Měl rád tyhle chvíle na sklonku každého roku, kdy zavítal na Zbraslav, do cisterciáckého kláštera, do chrámu Nanebevzetí Panny Marie, kam uložili k věčnému odpočinku jeho matku, českou královnu Elišku Přemyslovnu.

	Naposledy ji viděl, když byl ještě dítě, sotva sedm mu bylo. Pak ho otec odvezl na vychování k francouzskému dvoru a Karel už matku nikdy nespatřil.

	Zůstaly mu pouze vzpomínky na ni, blednoucí každým dnem jako květiny vylisované v herbáři.

	Vzpomínky už nebolely, teď už ne.

	Jejich syté odstíny vybledly, stejně jako okvětní lístky vylisovaných květů.

	Nedokázal však zapomenout, to byl jeho dar i prokletí. Vzpomínky v jeho paměti, na rozdíl od ostatních smrtelníků, nikdy nezmizely, nikdy se zcela nevytratily jako matné stíny do krajiny naprostého zapomnění. Sled událostí si dovedl vybavit i po desítkách let s podrobnostmi až děsivými. V tom spočívala jeho přednost, dalo-li se to předností nazývat, protože někdy je možná lepší zapomenout.

	Ovšem možná právě proto dosáhl cílů tak výjimečných, neboť dokázal pokaždé sáhnout do pokladnice nastřádaných zkušeností.

	Ostatně na cestu k francouzskému dvoru vzpomínal nyní, ve světle dalších událostí, rád. Potkal tam totiž Blanku z Valois, svou první lásku, svou první choť. Prožili spolu krásná léta, krásný život, krásné manželství. Její náhlou smrtí jako by cosi zemřelo i v něm. Zdráhal se jí uvěřit. Život pro něj skončil.

	Dokud se nesetkal s Annou Falckou, svou druhou chotí. Jejich sňatek měl být čistě politická dohoda, formální záležitost výhodná pro obě strany. Anna mu přinesla věnem strategicky důležitá území, ale hlavně mocenskou podporu. Její otec, sám Wittelsbach, se rozhodl opustit wittelsbachovský tábor stojící proti Karlovi a podpořil jeho kandidaturu na římského krále.

	Člověk míní, Pán Bůh mění, usmál se Karel pro sebe.

	I z tohoto diplomatického sňatku se zrodila láska. Zamilovali se do sebe, Karel a Anna Falcká, a z jejich lásky se narodil syn Václav, dlouho toužebně očekávaný dědic českého trůnu.

	Stálo to za to, pomyslel si Karel, i když jsem si tím sňatkem pohněval papeže Klimenta VI., svého učitele a přítele, nebo spíš bývalého přítele. Člověk nemůže mít všechno.

	Stálo to za to, zopakoval si v duchu.

	Život už je někdy takový. Každá radost je vykoupena bolestí, každé utrpení je zkouškou, zda jsme hodni odměny, kterou nám chystá budoucnost. Jen takhle se musí přistupovat k životu.

	V tomto pravidle tkvělo další tajemství a důvod Karlova úspěchu, v životě i v politice.

	Fialový přídech nadcházejícího soumraku se změnil v sytou modř.

	Karel pobídl koně a vydal se ke klášteru, který se před ním tyčil v majestátní nádheře.

	 

	 

	Přítmí chrámu Nanebevzetí Panny Marie osvětloval zlatavý svit desítek svící. Vzduch, prosycený těžkou vůní kadidla, byl mrazivý, tak chladný, že se uvnitř zdála větší zima než venku. Karlovi od úst stoupaly drobné obláčky bílého dechu, když rty ševelil tichou modlitbu.

	Vztáhl zkřehlé prsty a dotkl se náhrobku, pod nímž spočívala Eliška Přemyslovna.

	„Jsem šťastný, matko. Mám syna! Máš vnuka. Česká země má konečně dědice. Anna dala mému životu opět smysl. Václav se jmenuje, ten můj malý synek, a před nedávnem jsem ho zasnoubil s Annou Svídnickou, dědičkou Svídnicka a jednoho z dalších důležitých slezských knížectví. Je to dobrý tah, i když je o jedenáct let starší než náš Václav.“

	Člověk nemůže mít všechno!

	„Je to dobrý tah,“ opakoval Karel tiše. Měl moc rád tyhle chvíle ve zbraslavském chrámu. Pokaždé Se mu zdálo, jako by matka nikdy neodešla, jako by s ní rozmlouval.

	Plamínky svící se náhle zachvěly, jak někdo otevřel chrámové dveře.

	Byl to Bernard, cisterciácký mnich ze Zbraslavi, dávný přítel Elišky Přemyslovny a nyní také Karlův.

	Sevřel vladaři zlehka rameno. „Dlíš na modlitbách drahný čas, Milosti. Nechceš se vrátit do tepla a trochu si po cestě odpočinout?“

	Jen Bernard, který v Karlovi spatřoval syna, si mohl takové důvěrné vyrušení dovolit.

	„Máš pravdu, Bernarde,“ odpověděl mu Karel s úsměvem a ztěžka vstal. V šíji ho bolestně bodlo. Zarazil se na chvilku, s dlaní dosud přitisknutou na náhrobek, jako by se o něj opíral. Na kamenné desce ležela křehká, trochu neduživá bílá růže.

	„To je překrásná růže. Kdes ji sehnal, takhle v zimě, Bernarde?“ užasl Karel.

	Mnich, nachýlený stářím, s vlasy stříbrnými, ale očima dosud jasnýma a jiskrnýma, se potěšeně usmál.

	„Pár růží pěstuju v klášteře, v teple hned vedle kuchyně, a tak mám vždy pro Elišku Přemyslovnu čerstvé květiny.“

	Karla jeho slova dojala. Jen mu mlčky sevřel paži.

	A potom společně vykročili z chrámu ke klášteru, jehož rozzářená okna je pohostinně lákala dovnitř.

	 

	 

	Karel přelétl pohledem své spolustolovníky. Mezi mnichy nechyběl zbraslavský opat Michael a samozřejmě ani Bernard.

	Prostornou klášterní jídelnu, prozářenou měkkým, nevtíravým světlem svící a plamenů z velkého krbu, prosytila hutná a lákavá vůně lahodných pokrmů.

	Karel se natáhl po poháru a zhluboka se napil. Víno bylo dobré a silné a rychle zahánělo únavu i chlad z dlouhé cesty. Jen stěží se dalo uvěřit, že před pouhými několika hodinami stoupal do příkrého zasněženého svahu pod Zbraslaví.

	Náhle se ho zmocnil pocit štěstí tak silný, až se mu oči zalily slzami.

	Těším se Boží milosti, pomyslel si vděčně. O těchto Vánocích se těším Boží milosti.

	Mám syna, dobrou manželku a sedím v kruhu věrných přátel. Česká země vzkvétá.

	Co si přát víc?

	V pokorném díkuvzdání sklonil hlavu.

	„Zavítal strýc Balduin letos na Vánoce do Prahy?“ naklonil se Bernard ke Karlovi s otázkou. Trevírský arcibiskup a říšský kurfiřt Balduin Lucemburský byl Karlův prastrýc. Vyhlášený evropský diplomat stával už po boku Karlovu otci Janu Lucemburskému a rovněž Karlovi byl vždy nápomocen dobrou radou. Byl to uhlazený politik a vyhlášený sjednavatel výhodných sňatků mezi předními královskými rody. To on vyjednal sňatek Jana Lucemburského s Eliškou Přemyslovnou.

	„Letos už nepřijel, cestování ho zmáhá. Vždyť mu do sedmdesátky mnoho neschází,“ odpověděl Karel.

	„Jako mně,“ přikývl Bernard s úsměvem. Balduina si nesmírně vážil. „A co papež Kliment, pořád se hněvá?“

	Nyní se usmál Karel a vyměnil si s Bernardem potutelný pohled. Papež Kliment neschvaloval Karlovo manželství s Annou Falckou. Přece jenom byla Wittelsbachovna, a Wittelsbachové mu odjakživa odporovali, a to do té míry, že je uvrhl do klatby. Co na tom, že je z větve, která se nakonec rodinné politice postavila? A navíc Karel v tomto případě užil jako povolení k sňatku generální dispens, který mu Kliment sice vystavil, ale ne ke svatbě s Annou Falckou. A to se neodpouští, protože něco takového se papeži nedělá!

	„Hněvat se nepřestal a dal mi jasně najevo, že moje přítomnost není nadále vítána. Podle mě nejde jen o svatbu s Annou, ale spíš o to, že jsem se mu odvážil postavit, přestal jsem přitakávat jeho názorům a poslouchat jeho rady a začal jsem jednat samostatně. Nechci být nevděčný, věř mi, Bernarde! Cením si všeho, co pro mne Kliment jako můj učitel a rádce udělal, ale… on zapomíná, že už není učitelem na francouzském dvoře a já že nejsem sedmiletým žáčkem, kterého tam přivezl otec. Každý už sledujeme trochu jiné cíle.“

	Bernard popleskal Karla po ruce. „Máš pravdu. Vaše role se změnily a Kliment to nevidí. Nebo vidět nechce. Zatím. Věřme, že brzy prohlédne!“

	Karel na ta slova pozdvihl číši. Rudé víno se ve světle svící zatřpytilo jako vzácný rubín.

	Doušek mu však nebylo dopřáno vychutnat. Mladý cisterciák se k němu s omluvami sklonil. „Nerad tě ruším, Milosti, ale dostavil se vzácný host s naléhavou zprávou, která nesnese odkladu. Přijel arcibiskup Arnošt z Pardubic. Čeká v klášterní knihovně.“

	Karel jen pokynul Bernardovi a rychle vstal od stolu.

	Příjemnou pohodu vystřídaly tíživé obavy. Arnošt by se ve sváteční čas nevydal na cestu z Prahy jen pro nic za nic.

	Mladý cisterciák králi úslužně otevřel dveře do knihovny a pak se rychle vytratil.

	Arnošt, zkřehlé prsty natažené nad hřejivé plameny velkého krbu, se zprudka otočil, když zaslechl blížící se kroky.

	„Vítej, Arnošte! Stalo se něco?“ Karlovy velké hnědé oči byly vážné a plné obav. Zažil už přespříliš bolestných ztrát a strachoval se dalších.

	Arcibiskup se mu upřeně zahleděl do tváře, pak však sklopil oči, jako by Karlovi nedokázal čelit.

	„Dnes ráno 28. prosince náhle skonal korunní princ Václav Lucemburský,“ vypravil pak namáhavě a tiše ze sevřeného hrdla.

	A poté se rozeštkal tlumenými, táhlými vzlyky.

	 

	 

	Chladné kamenné dlaždice svatovítského chrámu studily jako kusy ledu. Karel IV. měl sepjaté ruce tak zkřehlé, že je téměř necítil. Netušil, jak dlouho už setrvává na modlitbách.

	Na čase náhle nezáleželo.

	Na ničem nezáleželo.

	Václav, český králevic a budoucnost národa, je mrtvý.

	Ani dva roky života mu nebyly dopřány.

	Proč mne takhle trestáš, Pane? Za co?

	Jen blaho národa mi leží na srdci, tomu poslání jsem zasvětil a obětoval život, a přitom mi není dopřána ani trocha soukromého štěstí. Nemám snad na ně právo? Chci od života příliš?

	Ztratil jsem Blanku a po ní dceru Markétu.

	A nyní jsem přišel o jediného syna!

	Zač je tenhle trest?

	Zastyděl se za takové myšlenky. Byly rouhačské. A nemyslel v nich vůbec na Annu.

	Klečela vedle něj, hlavu skloněnou, prsty sepjaté v prosebné modlitbě, která zůstávala oslyšena.

	Během několika dní jako by zestárla o celá léta. Tvář měla tak bledou, že se zdála průsvitná, a pod očima se jí rýsovaly temné kruhy. Rozpraskané rty měla poraženecky semknuté v tenkou, vybledlou přímku.

	Tohle se během krátké doby stalo z jeho živoucí a veselé Anny.

	Vztáhl ruku a sevřel její ledové prsty ve svých.

	„Jsi mladá, Anno. Budeme mít dalšího syna,“ vypravil ze sebe nepřesvědčivě. Přestával tomu věřit, přestával věřit, že dá kdy trůnu dědice. Anna mohla být mladá, on však nemládl. Do čtyřicítky mu moc nezbývá.

	Anna na něj pohlédla, v očích probuzené plamínky marné naděje.

	Potom jí po tváři přelétl postrašený stín. „Myslíš, že to je trest za to, že jsme rozhněvali papeže Klimenta?“ otázala se ho nesměle.

	Pevně jí sevřel ruku. „Ne. Bůh není takhle… malicherný.“ Karel se na okamžik zarazil. Přemítal chvilku, zda i tato slova nejsou rouhačská. „Bůh není takhle malicherný, zato papež Kliment ano,“ pokračoval zakrátko pevně. Ne, nerouhá se! „Bůh za lásku netrestá. Nesmíme připustit, aby nás za ni trestal Kliment. Ostatně… myslím, že se za jeho nepřátelským postojem skrývá uražená ješitnost, nic jiného. Dovolil jsem si mu odporovat. Zařídil jsem se jinak, než mi radil on. A to se neodpouští!“

	Pohlédl opět na Annu. Bylo jí dvaadvacet let, a přesto jí během několika posledních dní zešedivěly prožitým utrpením plavé vlasy na skráních a nad čelem ve stříbřité nitky.

	„Nesmíš se takhle trápit, Anno, miláčku můj. Slib mi to!“

	Vzhlédla k němu. Modré oči jí přetékaly slzami. Pevně semkla zarudlá víčka v marné snaze příval pláče potlačit.

	Tiše se rozvzlykala a zabořila Karlovi tvář na prsa.

	„Nevím, jak se to mohlo stát! Václav trošku postonával, jako každé malé děcko. Nezdálo se to být nic vážného.

	V noci spal klidně a ráno…, ráno se už neprobudil!“

	Anna už nedokázala zadržet hlasitý vzlyk. Rozlehl se stonásobnou ozvěnou v klenbě katedrály.

	Karel ji k sobě přivinul a snažil se ji utišit něžným laskáním. „Pojď, vrátíme se domů. I tahle rána se jednou zhojí, uvidíš, jakkoli se nám to nyní zdá nemožné. A jednou budeme vzpomínat jen na hezké chvíle, které nám bylo dáno s malým Václavem prožít.“

	Sám však svým slovům nevěřil.

	 

	 

	Kateřina si s dychtivostí strhla kožešinovou pláštěnku z ramen a setřepala třpytivé sněhové vločky z dlouhých tmavých kadeří.

	Z projížďky venku ve sněhu, kterou mívala jindy tak ráda, se vrátila okamžitě, jak zaslechla od Cornelia tu novinu.

	Český korunní princ Václav náhle skonal!

	Zarazila se.

	Neměla bych se z takové zprávy radovat! pomyslela si zahanbeně. Zemřelo přece děťátko! Do prince Václava navíc všichni vkládali velké naděje.

	Přesto ji u srdce hřálo pomyšlení, že sestřence Anně nevyšel její plán. Nestane se českou, ani římskou královnou, natož římskou císařovnou, jak si to jistě coby Václavova snoubenka představovala!

	Ošklivě se ušklíbla.

	K čemu jí teď bude její krása? Jak jí poslouží, že je nejkrásnější žena v Evropě? Za to si toho moc nekoupí! Avšak za urozený původ ano!

	Anna Svídnická může být krásná a může vlastnit strategicky výhodná území, ale dcerou uherského krále je ona, Kateřina!

	Plné rty jí zvlnil vítězoslavný úsměv. To ona má právo na skvělou budoucnost! Anna si bude muset počkat na drobty, které možná spadnou z královského stolu.

	Kateřina se přinutila postát u okna tak dlouho, než napočítala do šedesáti, jak jí to kladla na srdce Margit. Mladá urozená dáma nikam nespěchá a nečiní ukvapených rozhodnutí. Napočítá do šedesáti a teprve potom a po zralé úvaze učiní další kroky.

	Zhluboka se nadechla a vykročila, aby učinila ty další kroky, tentokrát směrem k Annině komnatě.

	 

	 

	„Tak mě už, prosím tě, nenapínej!“ Anna se na Kateřinu téměř obořila. Naivní intriky její nedospělé, dětinské sestřenky ji někdy pobavily, v poslední době jich však bylo nějak příliš. Ta její hra na rozšafnou urozenou paní, která se s trpěnou příbuznou laskavě podělí o vzácné tajemství, ji unavovala. „Na očích ti vidím, žes mi přispěchala sdělit nějakou zprávu. A podle všeho ne zrovna radostnou.“ Annina slova sice zapůsobila na Kateřinu jako džber studené vody, nicméně plamínek škodolibého potěšení v ní zcela nepohasl. „Český kralevic Václav zemřel!“ Rázem zapomněla na všechna přísně vštěpovaná pravidla. „Ten tvůj urozený snoubenec a následník českého trůnu nečekaně skonal!“

	Anna Svídnická sebou překvapeně trhla a zprudka se k sestřenici obrátila.

	„Je to… pravda?“ vyhrkla a sevřela jí pevně paži.

	Kateřina nevychutnávala dlouho okamžik triumfu.

	V Anniných očích totiž zahlédla úlevu, ne zděšení či smutek.

	„Nu… jistě! Mám to od Cornelia, tak to pravda být musí. Ovšem nech si to pro sebe, dokud nám to oficiálně neoznámí.“

	„Vím přece, co se sluší!“ ohradila se nedůtklivě Anna.

	„Tebe ta zpráva… nezranila?“ vyzvídala opatrně Kateřina. Odložila masku urozené příbuzné, protože tohle ji skutečně zajímalo. S podobnými pocity neměla dosud zkušenosti.

	Anna poněkud provinile pokrčila útlými rameny. „Je smutné, když někdo… odejde. A zejména pak, je-li to dítě. Ale… jak jsem si, prosím tě, mohla vytvořit nějaký vztah k novorozenci, kterému mě zaslíbili? K miminku žijícímu v Praze, které jsem nikdy neviděla!“

	Ani jeho otec se neobtěžoval za mnou zajít a přednést mi osobně ten svůj záslužný návrh, ten svůj skvělý plán, to své slavné strategické zasnoubení, které mu pomůže, aby se vyhoupl na evropském mocenském žebříčku o další příčli výš! Dojednal to jako smlouvu s mým strýcem Lajosem, tak ať se nikdo nediví, že s tím jako se smlouvou nakládám! Princ Václav zemřel a s ním rovněž skončila Lajosova a Karlova diplomatická úmluva!

	„Zasnoubíš se znovu?“ Kateřina měla oči zvědavé a tvář najednou bezelstnou a naivní jako malé děvčátko, kterým také byla.

	Anna opět pokrčila rameny.

	„Víš přece, jak to v našich kruzích chodí! My se nezasnubujeme, my jsme zasnubovány! Jistě mi vyberou nějakou výhodnou partii, otázkou bude, zda pro něj nebo pro mne. I tebe čeká stejný osud!“ neodpustila si a sekla po ní jedovatým drápkem.

	Kateřina náhle zvážněla. Nyní sevřela ona Anně paži a zahleděla se jí do očí. „Někdy se toho bojím, Anno!“ přiznala tiše. Její slova byla upřímná, prostá směšné pózy, do níž se nutila.

	„To já také,“ přiznala Anna a teprve nyní se jí oči zalily slzami.

	 

	 

	Cornelius seběhl poslední úsek prudce se svažující stezky, vedoucí od budínského hradu dolů k Dunaji, několika dlouhými skoky. Potřeboval být chvíli sám, a proto se pustil pěšky a v prostém šatu dolů do města.

	Zvolnil krok a vydal se podél Dunaje. Řeka byla u břehů zamrzlá, pomalý, avšak silný proud uprostřed led prolomil. Cornelius se zastavil a chvíli sledoval, jak se kalný tok Dunaje valí tím úzkým vymletým korytem, jehož okraje připomínaly potrhanou zažloutlou krajku.

	Donedávna se domníval, že konečně a navždy nabyl vyrovnané rozšafnosti a dostatečné životní moudrosti.

	O životě měl vyhraněné představy a jasně a střízlivě si naplánoval budoucnost. V Dubrovníku získá dobré postavení, pěkný dům a zanedlouho i hezkou manželku.

	Ten úpravně uspořádaný život, jehož obraz nabyl v poslední době značných trhlin po setkání s Annou Svídnickou, se nyní nadobro zhroutil.

	Anna je opět volná!

	Nevěděl, zda se z toho má radovat, nebo si má zoufat.

	Proč si to nepřiznat – zpráva o smrti kralevice Václava ho naplnila novou nadějí. Nadějí, že nic třeba není ztraceno. Nadějí, že by se mohl ucházet o Annu Svídnickou. U uherského dvora zastává vysoké postavení a těší se přízni krále Ludvíka I. Velikého. Je z urozeného rodu, je bohatý – tak proč ne?

	V zoufalství sklesl na velký balvan tyčící se na břehu, jenž se povlovně svažoval k zamrzlému Dunaji.

	„To je příšerné!“ zašeptal zdrceně. „Vždyť já vlastně vítám smrt prince Václava! Štěstí nelze stavět na smrti či utrpení druhých!“ Skryl tvář v dlaních, jako by se chtěl schovat před celým světem, a hlavně sám před sebou. Po tváři mu sklouzla velká žhavá slza a v mžiku ho v mrazivém vzduchu zastudila jako dotyk ledového střechýlu.

	Jak hluboko jsem klesl! A kam se podělo mé předsevzetí, mé sny o klidném životě? Zapomněl jsem rychle na Marinu!

	Po chvíli spustil ruce a zahleděl se opět na řeku. Její pomalý tok ho uklidňoval a jako by mu vracel rozvahu.

	Annu stejně provdají za nějakou výhodnou partii! Urozené dívky s věnem tak strategicky důležitým nejsou určeny pro muže jako on, jakkoli urozené či movité, nejsou určeny pro sňatek z lásky, navíc s pouhým královským služebníkem.

	Vždyť se přece zapřísáhl, že se lásce vyhne velkým obloukem, že se znovu nezamiluje! Kam se poděla ta předsevzetí? Ten nebezpečný plamen ho opět přitahuje stejně jako můru oslnivé světlo svíce.

	Teprve nyní si uvědomil, že ho roztřásla zima. Netušil, jak dlouho takhle přemítal. A teď byl zcela prokřehlý.

	Rychle vstal a zamířil do přístavní krčmy U královského přívozu.

	 

	 

	„Že prý zemřel mladičký český kralevic Václav, snoubenec Anny Svídnické,“ obrátil se na Cornelia jeden z mužů, kteří U královského přívozu trávili patrně více času než doma.

	Hospoda to byla vyhlášená jak chutným jídlem, tak dobrým vínem, a o hosty, kteří se tu rádi a dlouho zdržovali a patřili k bohatším Budínským, neměla nouzi. Chodívali sem často i významní hodnostáři Ludvíkova dvora. Cornelia tu měli rádi a viděli v něm váženou autoritu, muže, který zná svět a ochotně se s nimi podělí o novinky.

	To už před něj postavil krčmář nevysokého vzrůstu, zato značného objemu, džbán s vínem a kulatá krčmářka ruměných tváří přispěchala s pohárem.

	Urozenému pánovi od královského dvora přece nenalijí do obyčejné holby jako kdejakému kmánovi!

	Cornelius ten doušek potřeboval, a nejen proto, že byl promrzlý na kost.

	Dychtivě se chopil poháru a zhluboka se napil.

	Krčmář ho potěšeně sledoval. „Tak co mu říkáš, pane? Je z letošní sklizně, ale vydařilo se, nemám pravdu?“ chválil svůj mok a přičinlivě přitom čistou utěrkou leštil už dost nacíděnou dubovou desku velkého stolu.

	„Je jako mana!“ pochválil víno Cornelius a pak se obrátil k tomu, kdo vznesl před okamžikem otázku.

	„Ano, je to pravda. Princ Václav skonal 28. prosince.“

	„On… postonával?“ odvážil se další otázky jiný spolustolovník.

	„Ne, zemřel náhle.“

	V krčmě se nakrátko rozhostilo ticho. Všem bylo líto života tak nedlouhého, ale smrt novorozeňat nebývala ničím výjimečným. Každý nový přírůstek do rodiny znamenal sice nesmírnou radost, ale také strach o život dítěte i rodičky.

	„Královna Anna je mladá, jistě dá svému královskému choti nejednoho syna!“ prohodil kdosi utěšlivě.

	„Ach, to jistě, ale chudák naše Anna, Anna Svídnická, snoubenka prince Václava! Tak brzy se musela se svým nastávajícím rozžehnat!“ Krčmářka si po těch slovech otřela dlouhou vyšívanou zástěrou uslzené oči. Ani jí se podobná bolestná ztráta nevyhnula, i ona přišla o děcko a ránu ani čas nedokázal zcela zhojit.

	„Nebude to mít lehké, ten náš pan král Lajos!“ vložil se jí do řeči další z hostů. „Tolik ženských má na Budínském hradě! Naše královna Alžběta mu rodí samé dcery, a k tomu má ještě schovanku! Vyvdat je, to nebude jen tak! To já mám dcerky dvě, ale stačilo mi to, než jsem pro ně sehnal vhodné ženichy!“

	„Prosím tě, Bélo! Co ty tak můžeš vědět o svatbách urozených!“ usadil ho soused od vedlejšího stolu. „Však Anně Svídnické jistě vbrzku najdou vhodného ženicha. Vždyť je hezká jako obrázek!“

	Cornelia se ta slova nepříjemně dotkla. V rychlosti vyprázdnil pohár a krčmářka mu bez pobízení dolila. „A co ty, pane Cornelie, jak se chystáš na svatbu? Jestlipak nám přivezeš ukázat tu svou krásnou Marinu? Usadíte se pak v Dubrovníku, anebo u nás?“ změnila rychle téma, neboť jí neuniklo, že se Cornelius během jejich vyptávání poněkud zachmuřil.

	Žádný div! řekla si. Kolik lidí mu asi podobné otázky už položilo!

	Cornelius sebou při jejích slovech trhl, jako by ho přetáhla bičem.

	Zalitoval, že se v téhle krčmě tak lehkomyslně všem svěřoval se svými plány do budoucna, že obšírně vyprávěl o své snoubence Marině a o chystané svatbě. Chtěl na to zapomenout, chtěl to všechno nějak vymazat ze svého života, ale nešlo to.

	S útulným dubrovnickým domovem si sám na sebe přichystal pořádnou past, a sám se do ní také chytil.

	Pokrčil jen rozpačitě rameny. „Bojím se už něco plánovat!“ vypravil ze sebe zvolna. „Tolik se toho mění! I tahle smutná událost si vyžádá mnoho změn, takže se nebudu smět ode dvora vzdálit na delší dobu.“

	Prostorné komnaty jeho hezkého domu v Dubrovníku se změnily v nevlídné stěny nehostinného žaláře a půvabná Marina v žalářníka, který má k té zlaté kleci klíč.

	Krčmářka se na chvilku vzdálila, ale v mžiku byla zpátky s velkou miskou rybí polévky. Děvečka za ní spěchala s mísou vrchovatě naloženou kousky osmaženého chleba.

	„Tvoje oblíbená, pane!“ postavila před Cornelia misku. Svůdně to zavonělo ostrým kořením i aromatickými bylinkami.

	Další děvečka se objevila s ošatkou s čerstvým chlebem. Cornelius zalovil v polévce dřevěnou lžící. Tohle bývalo skutečně jeho nejoblíbenější jídlo, ale dnes na ně neměl ani pomyšlení.

	A proč bych se měl vlastně vzdávat bez boje? blesklo mu náhle hlavou.

	Proč o Annu neusilovat, proč si u Lajose nevyprosit její ruku?

	Nač se bát, že se opět ošklivě popálí, že ho láska zraní a vášeň bolestně sežehne?

	Jak mohl takhle uvažovat? Vždyť žít bez lásky, to je jako být mrtvý!

	Nevzdá se Anny Svídnické. Nikdy!

	A teprve potom, posílen novým rozhodnutím, se pustil s chutí do jídla.

	 

	 

	Alžběta Bosenská zručně propíchla látku napjatou v rámu a připojila ke složitému vzoru další steh.

	Vyšívání ráda neměla, nač si něco předstírat, ale dneska ji domácí idyla s Lajosem u krbu a s vyšíváním docela bavila. Nyní byla vděčná všem obstarožním dvorním dámám, které ji v rolích vychovatelek týraly nad vyšívacím rámem. Věděly, proč to dělají. Teď se jí to hodilo, ostatně jako pokaždé ve chvílích, kdy hledala únik v tomhle zbytečném nicnedělání.

	Uklidňovalo ji to po všem tom vzrušení, jež následovalo po náhlém skonu kralevice Václava.

	Anně Svídnické alespoň spadne hřebínek! ušklíbla se Alžběta v duchu.

	Před manželem Lajosem však své pocity pečlivě skrývala. Věděla moc dobře, že má Annu rád. Byl sice laskavý, ale podle Alžběty tak trochu měkkota, nač ho ale zbytečně dráždit?

	Alžběta si byla dobře vědoma své Achillovy paty – dala mu zatím pouze dcery. Zatím.

	Vrhla kradmý pohled po manželovi.

	Lajos, bradu na prsou, tiše pochrupával, až se mu švihácký černý knírek, stočený vzhůru do ostrých špiček, chvěl jako pápěří ve vánku.

	Musela vynaložit velké úsilí, aby se nedala do smíchu.

	Lajos takhle rozhodně nepůsobil dojmem mocného uherského monarchy, jakým také byl.

	Neuniklo jí, že mu tváře ani ve spánku nezrůžověly, jako většině lidí. Pokožku měl nepředstavitelně bledou, o to víc s ní kontrastovaly husté černé vlasy i módní knír.

	Oči mu z bledé tváře žhnuly jako dva řeřavé uhlíky, tedy pokud právě nespal, jako zrovna nyní.

	Alžběta pohlédla lenivě k oknu. I na ni padla ospalost a lepila se jí na tvář jako dotěrná pavučina.

	Venku se opět schylovalo k další pořádné vánici. Žádný div, byl teprve únor, ovšem zima byla letos výjimečně krutá.

	Měla bych zavolat na sloužící, aby naložili pár dalších polen do krbu, pomyslela si lenivě. Ospalost však byla jako olověné závaží, které jí nedovolovalo vstát z křesla.

	Musela si také zdřímnout, protože se náhle probrala s prudkým trhnutím. 

	Na prahu komnaty se tyčil spěšný posel, obličej ošlehaný ledovým vichrem. V tmavých vlasech a na kožešinové čapce, kterou v chvatu strhl z hlavy, se zatřpytilo pár bělostných sněhových vloček, než roztály v teplé místnosti a změnily se v drobné démantové krůpěje.

	Neslyšela ho přicházet a nevnímala pořádně jeho omluvy, že je vyrušil ze soukromého poklidu. Do vědomí jí pronikla pouze jedna jediná věta a zaryla se do něj jako šíp nepřátelského lučištníka.

	„Anna Falcká, královna česká a římská, náhle skonala.“

	
III.

	 


 

	Karel IV. pohlédl vzhůru k oltáři karlštejnské kaple sv. Kříže. Jindy zde našel klid a většinou také odpovědi na otázky, které ho sužovaly.

	Nyní se mu klid vyhýbal a otázky zůstávaly nezodpovězeny.

	Nedokázal se soustředit na modlitby.

	Nedokázal se soustředit na nic.

	Anna Falcká zemřela!

	Přejel si dlouhými štíhlými prsty po vysokém čele.

	Třeba se mi to jen zdá, snažil si namluvit. Všechno je to jen hrozný sen, nic jiného, a za chvilku se z něj probudím, s Annou po boku.

	Věděl však, že to není pravda.

	Anně nebylo ještě ani čtyřiadvacet let.

	Jak je to možné? Jak se to mohlo stát?

	Jaks to mohl dopustit, Bože?

	Odešla tak krátce za svým synem Václavem a nechala mě tu zase samotného.

	Slíbilas mi přece další syny, Anno!

	Karel se náhle zarazil a snažil se vylovit ze změti protichůdných myšlenek tu, která na něj začala opět dotírat.

	A co když je to doopravdy trest za to, že se protivil papeži Klimentovi?

	Anna se toho bála.

	Věděl však, že ani tohle není pravda.

	Bůh přece za lásku netrestá.

	Zabořil tvář do dlaní, když si vybavil rozmluvu s Annou, v níž padla právě tahle slova.

	I tentokrát ho napadlo, že právě v tom, že si pamatuje každý drobný detail, každou sebe vzdálenější vzpomínku, spočívalo jeho prokletí. Asi proto byl dobrý politik, ale dobrá paměť s sebou nesla i břímě věčných vzpomínek. Těmi hezkými se rád probíral jako barevnými korálky, které potěší, a ty zlé na něj nepřestávaly útočit jako ostré úlomky skla ve větru.

	„Jsem prokletý! Jsem snad prokletý!“ zašeptal si pro sebe. Ozvěna mu od rtů drze uloupila i ta tichounká slůvka a zopakovala je pod klenbou kaple. „Nejdřív zemřela má nejdražší Blanka a teď mě opustila i milovaná Anna. A naše děti je následovaly. Zůstala mi jen Kateřina.“

	Zastyděl se za slůvko jen. Kateřina si to nezasloužila. Rychle vstal, jako by chtěl podobné myšlenky zapudit někam do kouta tohohle krásného a výstavného hradu, který byl jeho pýchou a měl se stát i pýchou jeho královny. Měl…

	V páteři ho bolestně bodlo. Staré zranění zase tak staré nebylo a občas se ozývalo.

	Karel měl náhle pocit, že se ve zšeřelé kapli sv. Kříže udusí. Hrdlo se mu sevřelo, před očima se mu roztančily desítky drobných jiskřiček a hrudí mu projela pronikavá, ostrá bolest, jak se marně pokoušel zhluboka nadechnout.

	Stráže u dveří se na něho překvapeně podívaly, když spěšně vykročil z kaple.

	Zamířil k oknu a opřel se o kamennou předprseň. Koutkem oka zahlédl, že se k němu rozběhl velitel stráží Zbyněk, aby zjistil, co se stalo. Prudkým pohybem ho zarazil. Konečně se mu podařilo zhluboka se nadechnout.

	Ledový únorový vzduch ho vzpamatoval. Hluboké lesy, v nichž tonul Karlštejn, se ztrácely v bělostném krajkoví namrzlého sněhu a působily konejšivě. Ničím nerušené ticho, které se nad nimi klenulo, pokazil pouze blížící se dusot koňských kopyt.

	Karel se znovu nadechl.

	Musím se vzpamatovat, přikázal si. Nesmím dát najevo slabost. Mám povinnosti k národu, k rodovému odkazu, k českému lidu. Možná mi nikdy nebude dopřána láska, harmonické štěstí v manželství a vlastně ani zármutek.

	Takový luxus si vladař dovolit nemůže.

	Cítil, jak se mu zvolna vrací rozvaha a s ní i síla.

	Napřímil se a hrdě vztyčil hlavu. Shlédl dolů na zasněžené nádvoří, které nyní protínal řetízek jezdců. Vedl je Arnošt z Pardubic.

	 

	 

	Arnošt z Pardubic, arcibiskup a kancléř před několika lety založeného vysokého učení, zastavil koně uprostřed karlštejnského nádvoří, sesedl z něj a pohledem přelétl hradní okna. Za jedním zahlédl bledou tvář svého krále a přítele Karla IV. Mávl mu na pozdrav a zamířil do hradu.

	Nakročil na první úzký stupeň příkrého schodiště, pak ale zaváhal.

	Karla IV. si vážil pro jeho státnickou rozvahu a moudrost. Pojilo je rovněž hluboké přátelství, které začalo v Itálii, kde Arnošt studoval a kam Karla vyslal jeho otec Jan Lucemburský. Starší a vzdělaný Arnošt se stal mladému kralevici rádcem a oddaným druhem. Jejich cesty se nerozdělily ani později, když se Arnošt stal prvním pražským arcibiskupem, kterého poutaly jiné povinnosti. I nadále zůstal Karlovým diplomatickým vyslancem, pověřeným nejednou důležitou misí.

	Ta, kterou měl před sebou nyní, ho netěšila.

	Povzdychl si a sevřel okraj kamenné balustrády. Byl chladný a trochu lepkavý sraženou vlhkostí.

	Arnošt si vybavil rozhovor s Karlovým strýcem Balduinem Trevírským. Při té vzpomínce se neubránil úsměvu, jakkoli posmutnělému. Balduin, vysoký církevní hodnostář a diplomat, byl vlastně Karlův prastrýc. Byl nejen trevírským arcibiskupem, ale také skvělým politikem a diplomatem, který stál za nejedním královským sňatkem. Zprostředkoval svatbu Jana Lucemburského s Eliškou Přemyslovnou a později též sňatek Janovy sestry Marie s francouzským králem. Nyní mu do sedmdesátky moc nescházelo, ale o životní jiskru a duševní svěžest ho stáří rozhodně nepřipravilo, jakkoli bylo patrné, že mu ubývají síly.

	To on si k sobě do Trevíru povolal Arnošta, aby s ním probral otázku, která je oba tížila, jakkoli Arnošt ještě nebyl připravený mluvit.

	„Karel by se měl znovu oženit,“ pronesl Balduin zpříma, jakmile spolu osaměli. Arnošta napadlo, že příliš spěchá, jako by se obával, že mu nezbývá příliš mnoho času na to, aby svého milovaného prasynovce provedl i tímto trpkým životním úskalím. Hlas se Balduinovi při těch slovech trošku stařecky zachvěl a Arnošt se na urozeného Lucemburka zahleděl pozorněji. Neuniklo mu, že má tvář nezdravě nažloutlou a svrasklou jako starý pergamen a vyschlé ruce s tmavými pigmentovými skvrnami připomínaly ptačí pařátky. „Musí se oženit! A to co nejdříve! Trůn zůstává bez dědice, země bez budoucího krále!“

	Arnošt rychle uhnul očima, aby Balduin z jeho pohledu nevyčetl, co si o jeho návrhu myslí. Trevírský arcibiskup to však věděl i tak. Poklepal Arnošta vysušenými ptačími pařáty shovívavě po ruce. „Já vím, co si o tom myslíš. Vím, že Karel pohlédl utrpení až na dno a pro bolest nad ztrátou syna a manželky nemá na něco podobného ani pomyšlení. Je to ale panovník, a pro toho jsou city přepych, který si nemůže dovolit.“

	Balduin si krátce povzdychl. Sám se podobných světských věcí před léty vzdal, a zalitoval-li někdy, že žije osamělým životem, pak to nikdy nebylo na dlouho. Mohl se soustředit na jiné, podle něj podstatnější záležitosti, na vyšší cíle.

	„Máš… už někoho na mysli?“ otázal se ho Arnošt opatrně a najednou měl pocit, že s Balduinem už podobný rozhovor kdysi vedl.

	Ano, bylo to po smrti Blanky z Valois.

	Tehdy se však týkal Anny Falcké, jež se měla stát Karlovou druhou chotí.

	Balduin k němu pobaveně vzhlédl, v očích náhle živou jiskru. „Ano. Mám. Myslím, že by se Karel měl oženit s Annou Svídnickou. A nejen kvůli dědici. Anně patří Svídnicko a jednou zdědí i další důležitá území. To proto ji Karel vybral Václavovi.“

	Spojí tak příjemné s užitečným, nabízelo se říci, ale Balduin podobná slova považoval v dané situaci za nevhodná.

	A tak tu nyní Arnošt postával na karlštejnském schodišti a přemítal, jak má krále Karla seznámit se skvělým plánem jeho bohulibého strýčka Balduina.

	Opět si ztěžka povzdychl.

	S Karlem se znal celé věky. Usmál se při vzpomínce na jejich první setkání v Itálii. On, nejstarší syn z urozeného rodu pánů z Pardubic, byl student vážně uvažující o duchovní dráze. Karel byl mladý kralevic, zamilovaný do své choti Blanky, kterého jeho otec Jan Lucemburský, výbušný a vrtkavý, poslal do Itálie.

	Ušli spolu hodný kus cesty. Karel, nyní český a římský král, a vbrzku jistě i římský císař, a pražský arcibiskup Arnošt z Pardubic, který Karla korunoval českým králem.

	Prožili spolu mnohé a všechny zkušenosti událostmi nabytých let je vzájemně spojily hlubokým a věrným přátelstvím.

	A přesto Arnošt nevěděl, jak má Karla seznámit s obsahem své rozmluvy s Balduinem. Říct mu to ale musí, neboť Balduin má pravdu.

	Český trůn potřebuje dědice.

	Annino Svídnicko může být strategicky zajímavé, ale syn krále Karla je důležitější.

	Úmrtím prince Václava a jeho matky se obnovila nebezpečná situace, na niž všichni po narození kralevice zapomněli.

	Karlův bratr Jan Jindřich bez dědice nezůstal. Zpočátku sice kolovaly nemilé zvěsti o jeho mužné síle, nebo spíš o jejím nedostatku, a právě proto se s ním jeho první manželka Markéta Tyrolská rozvedla. Kdo měl v tomto urážlivém sporu pravdu, se mělo záhy ukázat, protože druhá choť Markéta Opavská dala Janu Jindřichovi hned tři syny – Jošta, Jana Soběslava a Prokopa, o dcerách nemluvě. A nemluvě ani o levobočkovi Janovi, kterého Jan Jindřich rovněž zplodil.

	Možná by bylo výhodnější, kdyby fámy o Janu Jindřichovi byly pravdivé, blesklo Arnoštovi rouhačský hlavou. Prosazuje své syny do mocensky významných postavení, a to je nebezpečné. Krůček za krůčkem získává větší a větší moc.

	To nelze podceňovat, i když je vůči bratru Karlovi velice loajální.

	Zatím. Jak dlouho ještě?

	Ano. Balduin má pravdu, Karel se nemůže oddávat svému žalu. Je to přepych, za který by mohl ošklivě a hlavně krutě zaplatit.

	Arnošt začal zvolna stoupat do schodů. Náhle se cítil strašně unavený. A starý – na mne doléhají přibývající léta, pomyslel si nevesele, nač si něco nalhávat! Vždyť i Karlovi do čtyřicítky mnoho nezbývá, a já jsem starší.

	Arnošt měl v tmavých vlasech stříbrných nitek nepočítané, výrazné rysy jeho hezké tváře si však udržely ostrost a pevnost a jeho vysoká postava zůstala štíhlá a věkem nenahrbená.

	Karel ho už čekal nahoře na schodišti, v ušlechtilé bledé tváři poprvé po dlouhé době matný náznak úsměvu.

	„Vítej, Arnošte! Vítej, příteli!“ Zlehka ho na pozdrav objal a pleskl ho bodře po zádech. Pak ho uvedl do prostorné knihovny, kterou užíval jako pracovnu. Kývl na páže, aby jim nalilo víno, a poté chlapci pokynul, že může jít

	 

	 

	Usadili se s pohárem před velkým krbem.

	Arnošt pocítil, jak se mu spolu s příjemným teplem tělem rozlévá také únava, která ho ochromovala a kalila mu bystrý úsudek i myšlenky, jež bude nyní tolik potřebovat.

	„Je to tady tak útulné,“ hlesl, „myslím vyhřátý pokoj a lahodné víno. To moje putování jako by nebralo konce a cesty byly neschůdné a nebezpečné. Zima je letos výjimečně krutá.“

	„Co strýc Balduin?“ zeptal se Karel tiše, téměř jako by se tu otázku bál vyslovit. A také že se ji vyslovit bál. Měl strach, že mu někdo vbrzku odpoví, že strýce Balduina už není. Byl starý a vetchý jako věchýtek.

	„Nestrachuj se, Karle,“ uklidňoval ho rychle Arnošt, jako by mu četl myšlenky. „Stáří mohlo poznamenat jeho tělo, ducha však nikoli! Jeho bystrý úsudek by mu mohl závidět leckterý mladík!“

	Oba se krátce odmlčeli a napili se vína.

	Karel věděl moc dobře, že Arnoštova návštěva nemá jen společenský význam a že sem nezavítal pouze proto, aby přítele v těžké chvíli potěšil. Nechtěl však po jejím pravém účelu pátrat. Zatím ne.

	„Balduin si o tebe dělá velké starosti,“ pokračoval Arnošt. „Cítí se za tebe zodpovědný.“

	„Já vím,“ přitakal Karel. „Byl mi téměř otcem. Stál mi vždycky po boku, vždy přispěchal s dobrou radou. Ostatně jako ty, Arnošte!“

	„Nu, my jsme dneska s tou radou přispěchali oba, Balduin i já. Měl by ses znovu oženit, Karle! Já vím, ta rána je dosud čerstvá, ale země potřebuje nástupce a trůn dědice! Nesmíš podceňovat svého bratra Jana Jindřicha a jeho tři syny. Neměl bys. On má oporu v synech, zatímco…“

	Karel zabořil tvář do dlaní.

	„Někdy si říkám, Arnošte, že jsem… snad prokletý! Každý, koho miluju a kdo miluje mne, nakonec zemře,“ podělil se s ním Karel o myšlenku, jež ho v poslední době nepřestávala pronásledovat.

	„Takhle nesmíš mluvit, hlavně tak nesmíš uvažovat. Tragédie, které potkaly tebe, se nevyhýbají ani ostatním lidem.“

	„Anna…, Anna mi jednou řekla, zda smrt našeho Václava není trest za roztržku s papežem Klimentem.“

	Arnošt mu na otázku neodpověděl. Teprve po chvíli se ho zeptal: „Smířili jste se před jeho smrtí alespoň v dopisech?“ I papež Kliment se už vydal na cestu bez návratu. Arnošt věděl moc dobře, že se ti dva, Kliment s Karlem, po rozkolu kvůli sňatku s Annou Falckou nikdy nesetkali.

	Karel jen zvolna zavrtěl hlavou. „Ne. A přijmout mne odmítal. Já jsem pak měl jiné starosti než jeho malicherné vyrovnávání účtů, že jsem se mu jako svému dlouholetému učiteli dovolil vzepřít. O nic jiného nešlo.“ Karel se odmlčel a teprve po chvíli pokračoval. „Byl jsem v právu, to vím, a přesto mne to mrzí. Ani jsme se nerozloučili. Já… Někdy mne až děsí, jak odcházejí lidé, jež jsme brali jako samozřejmou součást života, ať příjemnou, nebo nelibou. Odnášejí si s sebou i kousky našeho žití a po jejich smrti už není svět takový jako předtím.“

	„Každá změna je bolestná, každá ztráta tne do živého,“ přitakal Arnošt. „Já…, já měl pocit, jako bych najednou zůstal ve světě sám a bez ochrany před veškerým nebezpečenstvím, když zemřela matka a pak otec. Po nějakou dobu jsem žil skutečně ve strachu, s pocitem děsu, který jsem si rozumově nedokázal vysvětlit. Vytratil se posléze… A ty jsi první, komu se o tom zmiňuju.“

	Karel se na přítele vděčně usmál.

	„Já vím,“ řekl jen. I on měl po smrti Jana Lucemburského najednou pocit, jako by se vydával do bitvy s odkrytým hledím a bez pancíře, jakkoli měli s otcem řadu vážných neshod a sporů.

	„Měl by ses znovu oženit, Karle,“ zopakoval Arnošt zpříma. Nač pořád chodit kolem horké kaše? Tuhle otázku nelze napořád odkládat! „Jistě, je to… brzy poté, co odešla Anna Falcká, ale… některé věci nesnesou odkladu. A není to jen kvůli dědici českého trůnu. Měl bys myslet i na Jana Jindřicha. Jeho moc roste. Je to nebezpečné.“

	Karel se soustředěně zahleděl na pohár, jako by v rubínové hladině rudého vína hledal vhodnou odpověď. „Já vím, Arnošte. Vím, že máš pravdu. Ale teď ještě ne! Prosím tě, teď ne!“

	 

	 

	„Rozkvetla jste jako růžička, paní!“ Margit, dvorní dáma a komorná v jedné osobě, obstarožní a poněkud obtloustlá, avšak laskavá a starostlivá jako pečlivá kvočna, podávala Kateřině zrcadlo v tepaném stříbrném rámu.

	Dívka se na sebe zahleděla a usmála se, neboť se jí velice líbilo to, co v lesklé ploše spatřila.

	Jako by během několika posledních týdnů předčasně dospěla.

	Z oválné tváře s hebkou bílou pletí zářily velké hnědé oči a plné rudé rty byly pootevřené jakoby v dychtivém očekávání polibku. Černé vlasy si na spáncích spletla v dvojici úzkých copánků, ozdobených perličkami.

	Rychle sklopila oči, aby z nich Margit nevyčetla její tajemství, příčinu velké změny, která se s ní tak náhle udála.

	Anna Falcká zemřela! Karel IV. je opět volný a jistě se bude záhy ohlížet po nové nevěstě.

	Musí! Dosud přece nemá mužského potomka, dědice trůnu!

	Proč by se ona nemohla stát jeho královnou, vždyť je dcera uherského krále Ludvíka I.!

	Dosud se zdráhala uvěřit, že se ocitla tak blízko svému cíli.

	Zastyděla se pak trochu.

	Neměla by stavět vlastní štěstí na smrti někoho jiného, na zármutku druhých a jejich žalu.

	Co s tím ale mohla dělat? Královna Anna nečekaně zesnula a král Karel zůstal sám.

	Prostě se to stalo.

	Pokynula rychle Margit, aby ji nechala o samotě.

	Musí si promyslet další kroky. Vývoj událostí nelze ponechat náhodě.

	Nejlepší bude promluvit nejdříve s matkou.

	A tak vyběhla ze svého pokoje a zamířila k matčiným komnatám.

	Alžběta Bosenská překvapeně zírala na svou dceru a zdráhala se uvěřit vlastnímu sluchu. Napadlo ji, zda se jí to všechno nezdá.

	„Spojení českého království s uherskou korunou by bylo jistě výhodné. Karel IV. je navíc římským králem a každý ví, že se jednou stane i římským císařem.“ Kateřině při těch slovech plály tváře svatým zápalem a oči měla rozzářené lákavou vidinou růžové budoucnosti. „A pak, matko, když Karel IV. je tak… krásný!“ neudržela se nakonec a vyhrkla dychtivě.

	Alžběta vztáhla štíhlou ruku a pohladila dceru po tmavých lesklých vlasech. Byly husté a hebké jako vzácné hedvábí, ta krásná a drahá tkanina, kterou sem začali dovážet.

	Kateřinina řeč ji nejprve téměř polekala odvážnou ambiciózností, pak ale pochopila, že za dceřinými slovy ctižádost neleží. Byla to láska, nebo spíš zamilovanost, jež ji přiměly k tak upřímnému proslovu.

	„Je to rozhodně zajímavý nápad, který stojí za uvážení,“ pochválila dceru, jakkoli si o jejím plánu myslela své. Nač ale tohle děvčátko, které si namlouvá, že je dospělou ženou, zbytečně poplašit příkrým odmítnutím? Pak by se od ní už nic dalšího nedozvěděla. A kdo ví, jaké kroky by Kateřina, poblázněná prvním citovým vzplanutím, podnikla.

	Ostatně nápad to špatný nebyl, ale musel se promyslet. Otázkou zůstávalo, zda by bylo podobné spojení výhodné i pro Uhry, nebo spíš pro ni a Ludvíka. Nedostalo by se tím jejich království tak trochu do područí mocného spojence, jakkoli jim přátelsky nakloněného?

	A kdo ví, jaké plány ve spojitosti s nově nastalou situací ukul Ludvík se svými rádci.

	Alžběta opět pohlédla na rozzářenou Kateřinu. Jak naivní je její dcera, domnívá-li se, že v královských manželstvích hraje nějakou úlohu láska! Pokud se z podobného, léta předem dohodnutého manželství nějaký cit zrodí, pak je to jenom dobře. Pokud ne, nu, pak si ti dva urození, spojení diplomatickou nutností, musí hledat vlastní cestičky životem.

	V takovém případě by král Karel jistě chápal Kateřinu, pokud by si jí vůbec povšiml, jako nutnou součást strategické dohody. Hned po svatbě by ji pravděpodobně zastrčil na některý ze svých hradů, jakkoli prý luxusně zařízených.

	V lepším případě by ji odložil v Budíně.

	Náhle jí bylo dcery líto. Chudák naivní a nezkušená Kateřina, dosud plná ideálů a snů o romantické lásce.

	Kam ale s nimi? K čemu jsou plané sny a vzdušné zámky ideálů?

	Stanou se pouhým zdrojem bolesti, když pak člověk procitne a tvrdě dopadne na pevnou zem neúprosné reality.

	„Jistě s otcem promluvím, dítě. Spolehni se!“ S těmi slovy políbila dceru na čelo.

	Věděla však, že se Ludvíkovi o téhle rozmluvě ani slůvkem nezmíní.

	 

	 

	Balduin Trevírský, byť byl mistrem v diplomatickém ovládání, tentokrát nedokázal skrýt netrpělivou nedočkavost, s níž čekal na zprávy od Arnošta z Pardubic.

	Arnoštovu hezkou, ušlechtilou tvář poznamenala únava z dlouhé cesty. Mluvil tiše a zvolna. Balduin by se na něj nejraději rovnou obrátil s přímou otázkou, jak pochodil u krále Karla. Věděl však, že to se nedělá.

	Arnošt se natáhl po poháru, zhluboka se napil a pak si chvilku nerozhodně pohrával s číší. „Jistě tě hlavně zajímá Karlův názor na nový sňatek,“ řekl po chvíli konečně a upřel na přítele opatrný pohled. Balduin v tom okamžiku pochopil, že přímá otázka by byla zbytečná. Odpověď na ni totiž vyčetl z Arnoštových očí.

	„Potřebuje víc času. Smrt jeho druhé manželky na něj těžce dolehla. Nesmíme zapomínat, že před nedávnem ztratil také syna.“

	„Zamítl snad tvůj návrh?“

	„Ne, to ne. Požádal jen o čas.“

	„Nevidí snad, že jeho bratr Jan Jindřich představuje skutečnou hrozbu? Jan Jindřich je Lucemburk a jako moravský markrabě se nyní ocitl v silném postavení.“

	„Já vím. I Karel si to jistě uvědomuje,“ mínil Arnošt. „Dopřej mu, prosím tě, ještě nějaký čas. Je to moudrý muž a zkušený vladař, ví, co dělá. Zvládne vše. Nebojím se o něj.“

	„Zato já ano,“ přiznal se Balduin. Sevřel Arnoštovi pevně pravici. Jeho dlaň byla vyschlá jako starý list, který podzimní vichr serval dávno ze stromu. „Vím, že jsou moje dny sečteny. Má cesta se chýlí ke konci. Tohle poslání však musím ještě splnit. Prožil jsem naplněný život a ani jeden z roků strávených na této pozemské pouti nebyl planý. Ale strachuju se o Karlův osud a o osud českého království. Slib mi, že dohlédneš, aby se Karel oženil s Annou Svídnickou.“

	Arnošt jen mlčky přikývl a opětoval pevný stisk Balduinovy ruky.

	 

	 

	Cornelius se ještě jednou zastavil na povlovném kopečku nad Budínem a zahleděl se na budínský hrad. Jen nerad odjížděl od Anny, jen nerad ji tu nechával. Zarazil se náhle. Uvědomil si, jak pošetilé jsou jeho úvahy. Chová se, jako by byli zasnoubeni, a on s ní přitom od těch tragických událostí nepromluvil kloudného slova. Zanedlouho po smrti kralevice Václava zemřela i česká královna Anna Falcká. Za takových okolností se neslušelo, aby s Annou Svídnickou zapřádal důvěrné hovory o citech a o budoucnosti. Navíc usoudil, že nejprve musí skončit jedno, aby mohl začít druhé. Musí své snoubence Marině v Dubrovníku sdělit, že se rozhodl zrušit jejich zasnoubení. Jako už mnohokrát si i nyní položil otázku, zda nehodil příliš lehkomyslně za hlavu sen o příjemném životě v hezkém domě u blankytného moře.

	Ne, ujistil se posté. Vždyť jaký by to byl život bez lásky? Jak si mohl nalhávat, že lze žít bez citu silnějšího než smrt?

	Plné rty mu zvlnil šťastný úsměv. Měl by být vděčný. Dostalo se mu požehnání, neboť se zamiloval.

	„Brzy na shledanou, má Anno!“ zašeptal a pobídl koně vpřed.

	 

	 

	Bolek II. Malý, strýc Anny Svídnické, sice byl nevysokého vzrůstu – proto se mu dostalo toho přídomku –, vládce to však byl velký. Byl obratný a chytrý a šikovně využíval svého strategicky silného postavení ve Slezsku.

	Slezské državy byly důležité a nejeden panovník si na ně dělal zálusk.

	Bolek si však někdy kladl otázku, zda má veškeré jeho úsilí na diplomatickém poli vůbec nějakou cenu.

	Neměl totiž dědice.

	Z očí své matky Kunhuty Lokýtkovny, která vydala za dva vladaře, často vyčetl výzvu: Zapuď svou neplodnou manželku! Ožeň se znovu! Zploď konečně syna!

	Přehlížel však tuhle její výzvu, protože měl svou choť Anežku Habsburskou rád.

	Byla tichá a pokorná a stála mu vždy věrně po boku. Nedovedl si život bez ní představit, i když je nepoutala všestravující vášeň.

	Pohlédl nyní na Ludvíka Uherského, za nímž se vydal do Budína. Potřeboval se s ním poradit, probrat řadu neodkladných záležitostí, jež uvedla v pohyb nešťastná smrt Anny Falcké a jejího a Karlova syna Václava.

	„Odkaz mých zemí mi dělá velké starosti, Lájoši,“ řekl a zahleděl se oknem ven na budínské stráně, svažující se prudce dolů k Dunaji. Jaro se začínalo hlásit nesmělými zelenými prstíky – na stromech se ve vlahém předjarním větříku zimomřivě chvěly světlounké lístky a keře se už stačily obsypat prvními neduživými kvítky.

	„Ani já nemám dosud dědice, Bolku,“ upozornil ho tiše Ludvík.

	„Máš ale dcery!“ namítl Bolek.

	Ludvík po něm vrhl vědoucí pohled, který jako by říkal: Ty dědice trůnu nenahradí!

	Bolek si chápavě povzdychl. „Přijel jsem tě požádat o pomoc, Lájoši. A také o radu.

	Já… nu víš přece, že Anna dostane nejen Svídnicko, ale i moje země. Jednou. Byl bych rád, aby ta území nepadla do špatných rukou. Chci tím říct, že bych byl rád, aby se Anna provdala za muže, pro něhož ty državy nebudou znamenat jen zmnožení majetku. Za muže, který z nich nebude pouze týt, ale postará se o ně stejně dobře, jako by to učinil můj syn, mít nějakého. Za někoho, komu bude ležet na srdci také blaho mého lidu.“

	Ludvík k němu vzhlédl, tmavé oči plné pochopení.

	„Za někoho jako je Karel IV.?“ navrhl opatrně.

	„Ano,“ přitakal Bolek. „Za někoho jako je Karel IV.“

	 

	 

	Karel IV. si unaveně přejel dlaní po tváři a pak si promnul ospalé oči.

	Přelétl pohledem moře listin, jež se mu vzdouvalo na velkém stole. Hladkou desku pod nimi nebylo vůbec vidět.

	Utápěl se v práci, hledal zapomnění v jednáních a dalších vyšších a složitějších metách, jež si vytyčil.

	Napadlo ho, proč to vlastně všechno dělá.

	Nu jistě, zahnalo to nakrátko bolest a žal. Ale… nemá přece dědice, jemuž by přenechal výsledek svého usilování! Nikdo nebude pokračovat v jeho odkazu, nikdo nepovede k dalšímu rozkvětu rod Lucemburků a Přemyslovců, jejichž krev mu koluje v žilách.

	Přitáhl si jednu z listin. Byl to dopis od Lajose. A pod ním ležel další, od Bolka II.

	„Naše neteř Anna Svídnická dostala do vínku Svídnicko a jednou jí po Bolkovi II. připadnou i jeho země. Pro slabou zenu je to nelehký úkol a na Anniným bedrech tak spočívá tíže dvojí zodpovědnosti za území výsostné důležitosti. Kéž se vbrzku najde muž urozený nejen původem, ale i ušlechtilým duchem, který by jí pomohl v těchto državách vládnout. Někdo jako Ty, náš drahý bratře…“

	Karel odložil listinu. Sňatek svého syna Václava s Annou Svídnickou si přál ze stejných důvodů – aby mohl ovládat Svídnicko a Javornicko.

	Měl by v té politice pokračovat. Balduin i Arnošt mají pravdu. Měl by se znovu oženit, aby rozhojnil územně říši, aby dal zemi dědice.

	Na lásku myslet nesmí, ta mu není ani dopřána, ani souzena. Jen na povinnost.

	V myšlenkách zalétl k matce. I Eliška Přemyslovna měla podobný úděl.

	Povzdychl si a opět se začetl do dopisu od uherského krále.

	 

	 

	„Měls pravdu, Arnošte!“ Karel IV. se obrátil k pražskému arcibiskupovi.

	„To rád slyším!“ odpověděl mu Arnošt s úsměvem. „Ale mohl bys mi jen pro jistotu upřesnit v čem?“ Věděl to však moc dobře.

	„S tím sňatkem. Nelze podceňovat fakt, že moravský markrabě a náš bratr Jan Jindřich zplodil kromě dcery již třetího syna. Tedy z manželského lože,“ dodal Karel významně.

	Arnoštovi se téměř nepodařilo skrýt potěšený úsměv. Věděl, že jeho urozený královský přítel přijde sám s podobným rozhodnutím, neboť právě on jako první pochopí závažnost dané situace, v jaké se ocitl.

	„Annu Svídnickou jsem vybral pro svého syna Václava.“ Karlovi se nyní trochu zrádně zadrhl hlas. Vzpomínka byla dosud příliš živá, rána příliš čerstvá. „Zvolil jsem ji z jednoho jediného důvodu, a sice pro její svídnické a potažmo další slezské državy, pro strategicky důležitá území, která Janu Jindřichovi jasně naznačí, že má jeho moc přesně dané meze. A ty určuji já!“

	Arnošt užasl nad rázností Karlových slov a překvapila ho podobnost Karlova úsudku s Balduinovým. Přesto takový vývoj událostí podvědomě očekával. Karel byl skvělý politický stratég a ne nadarmo se ocitl v čele současné evropské politiky. Pochopil, že musí odložit soukromý žal stranou, že ho musí pohřbít pod listinami popsanými úhlednými zápisy z vyjednávání o podmínkách tohoto politicky výhodného spojení. Nic jiného Karel ve sňatku s půvabnou Annou Svídnickou nespatřoval.

	„Je to moudré rozhodnutí,“ řekl posléze Arnošt. „A Anna Svídnická je krásná. Tvrdí se o ní, že to je nejkrásnější žena Evropy.“

	Karel se zachmuřil. „Na tom moc nesejde. Podobné věci jsou pomíjivé. Má Svídnicko. A to je rozhodující!“
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	Arnošt z Pardubic svižně seskočil z koně a pohledem přelétl okna budínského hradu.

	Alžběta Bosenská ho se zalíbením pozorovala, neviděna, z okna své ložnice. Pražský arcibiskup sice už nebyl žádný mladíček, ale jeho mužné, ušlechtilé tváři přidala léta na přitažlivosti. Kolik mu asi tak může být? pomyslela si. Do padesátky mu zřejmě mnoho neschází!

	Jistě to zamlada býval výjimečně krásný muž, pomyslela si, a i nyní by stál za hřích! Kolika urozeným dcerkám asi popletl hlavu během svých studií v Itálii! Okřikla se v duchu, neboť Arnošt byl přece jen duchovní, a tak by se mu měla prokazovat náležitá úcta. Alžběta však dávno zcyničtěla, možná že byla cynická odjakživa, a o mužích si nedělala velké, nebo spíš žádné iluze.

	Znaleckým pohledem přejela Arnoštovu dosud štíhlou postavu a zajímavou tvář s ostrými, výraznými rysy. Doprovázela ho pověst inteligentního vzdělance a úspěšného diplomata. Ani tahle jeho návštěva v Budíně jistě nebude pouze společenskou záležitostí.

	Neměla se mýlit.

	 

	 

	Arnošt automaticky odříkával pozdravné floskule, které za léta diplomatických misí uměl dávno zpaměti a o nichž nemusel vůbec přemýšlet. Přelétl přitom několikrát soustředěným pohledem uherskou královskou rodinu.

	Do Uher jezdil rád. Král Ludvík, nebo Lajos, jak se mu tady familiárně říkalo, byl přívětivý společník a vynikající hostitel a budínský hrad se Arnoštovi vždycky líbil.

	To on stál v pozadí dohod o Ludvíkově prvním sňatku s Karlovou dcerou Markétou, to on byl Ludvíkovi oporou, když zemřela. O Ludvíkově druhé manželce měl své mínění. Sice je dobré, když žena přinese do manželství výhodné věno v podobě strategicky důležitých území jako Alžběta Bosenská, ale je nebezpečné, je-li rovněž panovačná jako tahle nová uherská královna.

	Alžběta, žena jižní, vášnivé krásy, Ludvíkovi zatím do panování příliš nezasahovala, ale Arnošt se obával, že to nemusí trvat věčně.

	Právě z její tváře nyní vyčetl dychtivé očekávání, které nedokázala skrýt. Překvapilo ho to. Nemohla přece tušit, s jakým posláním dnes přijel, a pokud ano, pak by to v ní pravděpodobně nevyvolalo podobné nadějné pocity. Také princezna Kateřina měla tváře ruměné špatně skrývanou zvědavostí a tmavé oči se jí leskly jako v horečce. Vyrůstá do krásy, pomyslel si Arnošt. Ještě před nedávnem to nebylo víc než vytáhlé vyžle s urozeným vychováním, a najednou se z ní stala skutečná princezna, která zdědila výraznou krásu po matce. Arnoštovi nicméně neuniklo, že mladičká Kateřina vypadá, jako by ji sužovala skrytá choroba. Tvář měla o trochu bledší, než bývalo obvyklé u urozených dcerek, a její štíhlost hraničila s vyhublostí.

	Obě ženy, Alžběta i Kateřina, snad byly půvabné, ale Anna Svídnická je zastínila oslnivou plavou krásou. Ne nadarmo se o ní začalo tvrdit, že to je nejkrásnější žena široko daleko, pousmál se pro sebe Arnošt. Podobné věci pro něj už dávno pozbyly na významu a ženská krása a světské marnosti mu připadaly pomíjivé. Možná kdysi, když byl nedospělý mladík, který se dosud pevně nerozhodl pro duchovní dráhu, možná tehdy s libostí spočinul pohledem na hezké dívčí tváři. Nepodceňoval však sílu a dopad ženského půvabu, který nejednou nečekaně sklonil vážky politiky na nepředvídanou stranu.

	Anna se tvářila zcela nevzrušeně na ten milý, avšak pouze společenský úsměv.

	Arnošt skončil s dlouhým úvodem a zdvořile vyslechl Ludvíkovu neméně květnatou odpověď.

	Pak kývl na páže ze svého doprovodu. Chlapec přispěchal s velkou zlatou šperkovnicí. Tvarem připomínala miniaturní katedrálu a trůnila, posetá drahokamy, na měkké sametové podušce.

	Arnošt se zhluboka nadechl a usoudil, že přikročí přímo k poslání, které ho sem přivedlo.

	Je to jenom pouhá formalita, snažil se namluvit sám sobě. Karel IV. vedl ohledně chystaného sňatku s Annou Svídnickou dlouhá jednání jak s Bolkem II. Malým, tak samozřejmě s Ludvíkem L Uherským. Pro shromážděné nebude tahle zpráva žádnou novinkou. Alespoň by neměla být.

	„Přijel jsem dnes, abych tlumočil přání Karla IV., který hodlá vbrzku uzavřít nový sňatek.“

	Alžběta s Kateřinou si po těch slovech vyměnily významný pohled a viditelně ožily. Arnošta náhle osvítilo okamžité poznání, že opak je pravdou a že jeho zpráva pro ně bude novinkou.

	„Jeho Milost český a římský král Karel IV. tě žádá o ruku tvé neteře Anny Svídnické, Milosti,“ obrátil se Arnošt k Ludvíkovi. „A ty, paní Anno, přijmi prosím tento zásnubní dar jako důkaz vážnosti jeho úmyslů i hloubky jeho citů.“ Arnošt pokynul pážeti, aby Anně předalo nákladnou schránku se šperky.

	Neuniklo mu přitom, že jediný, koho ta zpráva zjevně potěšila, byl král Ludvík.

	Na tváři Anny Svídnické se mihlo překvapení, pak jí však v oku zaplála zlostná jiskra.

	Alžběta se sice pokusila o úsměv, ale vyloudila značně kyselý, a Kateřina se zdála těmi novinkami naprosto zdrcená.

	Arnošt podobnou reakci chvilku nechápal, ale byl to opravdu dobrý diplomat, a tak ji záhy pochopil. Annu urazilo, že Karel nepřijel požádat o její ruku osobně, zejména poté, co ji už jednou zprostředkovaně zasnoubil se svým synem. Alžběta se domnívala, že si český král vyvolí její dceru. A ta zřejmě žila ve stejném omylu.

	„Přijmi prosím, paní Anno, tento dar jako zásnubní,“ zopakoval proto Arnošt rychle, aby překlenul trapné ticho, které se mezi přítomnými rozhostilo.

	Anna nakrátko zaváhala. Zdálo se, jako by sváděla nějaký vnitřní boj.

	Pak jen majestátně pokynula pážeti, aby odložilo drahocennou schránu na stolek vedle jejího křesla. To gesto bylo velitelské, královské. Něčemu takovému se nedá naučit, napadlo Arnošta, s takovým vystupováním se lidé musí narodit. Ne nadarmo je Anna Svídnická z vladařského rodu Piastovců.

	Nebude to mít lehké, ten náš král Karel, pomyslel si Arnošt. Naklonit si tuhle hrdou krásku a získat si její přízeň jednoduché rozhodně nebude. Ale možná je to dobře. Přiměje ho to alespoň, aby se zaobíral něčím jiným, odvede ho to od žalu a bolestných vzpomínek.

	„Hezké,“ pochválila Anna Svídnická lakonicky velkorysý dar. „Ale ta vzácná schrána by jistě získala na hodnotě, kdyby mi ji předal sám král Karel IV., obzvlášť když má jít o zásnubní dar, jak tvrdíš!“ V Anniných očích zaplál opět ten plamínek, v němž Arnošt ke svému překvapení rozpoznal pobavení.

	Ne, nebude to mít lehké, ten náš král Karel, zopakoval si v duchu. Ale možná je to doopravdy dobře.

	Anna Svídnická upírala pohled na velkou šperkovnici, kterou jí poslal Karel IV., ale její drahý obsah jako by nevnímala. Byl to dar vpravdě královský – na zlatém pásu i čelence se třpytily drahé kameny všech barev a prsten i náušnice jistě pocházely z dílny některého z předních cizích zlatníků, kteří se usídlili v Praze. Mohla to být práce mistra Nicoly, jehož šperky prý zdobily všechny přední šlechtičny pražského dvora. Alespoň Alžběta to tvrdila. Anna vylovila z truhličky krásně tepanou schránu na voňavku, jež měla tvar oblého jablíčka.

	Podržela šperk proti světlu a chvilku jím otáčela v prstech.

	Tuhle královskou hru můžu hrát několika způsoby, přemítala přitom. I ji samu zaskočilo, že je ve chvíli tak vypjaté schopna uvažovat naprosto chladně a rozumově. Jako by se to vše odehrávalo mimo ni a nijak se jí to netýkalo.

	Rozhořčilo ji, že se český a římský král Karel IV. ani neobtěžoval přijet do Budína a požádat ji o zasnoubení. Co požádat – poprosit! V Anně vzkypěla krev. Byla přece Piastovna, žena z vysoce urozeného rodu, a navíc dědička Svídnická a Javornicka, dvou strategicky významných území pro Karla víc než důležitých. Spolkla už podobnou potupu jednou, při zasnoubení s Karlovým synem Václavem. Tehdy byla opravdu ještě dítě. Od té doby však uběhl nějaký čas. A Anna mnohé pochopila a mnohému se přiučila. Neviděla jediný důvod, proč by měla přijmout podobné pokoření i podruhé. V jednom ale dosud jasno neměla, a sice kam až může ve svém vzdoru zajít. Bylo zřejmé, že nesmí nic přehnat.

	Sňatek s mužem tak mocným, jako je Karel IV., se neodmítá. I kdyby se kroku tak neslýchaného odvážila a jeho ruku odmítla, co by ji čekalo pak? Klášter, a to v lepším případě, anebo jiný, stejně vynucený sňatek. Pravděpodobně s nějakou nulou, jen aby ji pokořili.

	A pak si vybavila zklamaný výraz v očích uherské královny a své tety Alžběty. Stejné zklamání se vepsalo i do Kateřininy tváře.

	Mohly se snad dohadovat, že Karel požádá o Kateřininu ruku? Ostatně proč ne? Je to dcera uherského krále!

	Anna přestala otáčet ve štíhlých prstech skvostným tepaným zlatým jablíčkem. Zarazila se. Možná můžu mluvit o štěstí, že si mne Karel IV. vyvolil za manželku, blesklo jí hlavou. I přes moje zděděná území se mohl rozhodnout pro sestřenku – Uhry hrají v současném mocenském rozpoložení Evropy důležitou úlohu.

	Kdyby k tomu došlo, zůstala bych u uherského dvora navěky jako trpěná příbuzná.

	Anna odložila hezký šperk do klenotnice.

	Věděla, že jí zbývá jediná cesta – provdat se za Karla IV. a tvářit se, jak nesmírně ji to těší. A vytěžit z té situace, z té slepé uličky, do niž ji zahnali, co nejvíce.

	Ale všeho do času, ohrnula plné rty v pohrdavém úsměšku. Tuhle dvojí potupují český král pořádně zaplatí. Ještě se uvidí, kdo se bude smát naposledy!

	 

	 

	Kateřina Uherská kráčela dlouhou stinnou chodbou budínského hradu s hlavou hrdě vztyčenou pouze do chvíle, kdy se na ni upíraly zraky dvořanů a stráží.

	Potom popadla v neurozeném chvatu dlouhou sukni do hrstí a rozběhla se po hladkých dlaždicích ke své komnatě. Jediným prudkým pohybem rozrazila těžké dveře dřív, než je stačil strážný ochotně otevřít.

	Vřítila se dovnitř, dopadla na lůžko a zabořila tvář do vysoko nastlaných bělostných podušek. Dětsky útlá ramínka se jí otřásala hořkými vzlyky.

	Takové pokoření! Hezká Anna nad ní vždycky zvítězila!

	Hezká Anna jí vždycky uzmula všechno před nosem!

	I otec ji měl raději než ji, Kateřinu!

	A nyní ji připravila o lásku Karla IV.!

	Nikdo ho nemůže milovat tak hluboce a oddaně jako já, pomyslela si trpce. Nikdo by ho nedokázal utěšit v jeho žalu tak jako já!

	A teď je to všechno pryč! Několika obratnými slůvky diplomatického Arnošta z Pardubic, hladkými a úlisnými jako kluzcí hadi, vzal za své smysl jejího života. Alespoň se to domnívala.

	Margit ji chvilku mlčky pozorovala ode dveří a potom usoudila, že je nejvyšší čas zakročit.

	„No tak, paní Kateřino! Toho pláče už bylo dost! Slzy mladé dívce nesluší a neprospějí ani hebké pleti!“

	Princezna k ní otočila uplakanou tvář. Víčka měla opuchlá a zarudlá a na lících jí naskočily purpurové skvrny.

	„Ach, Margit, co mně sejde na hebké pleti!“ vykřikla zoufale. „Nechci žít! Nejraději bych zemřela!“ Po tvářích se jí opět rozkutálely velké průzračné slzy.

	„Nerouhej se, paní!“ okřikla ji Margit. V rychlosti se přežehnala křížem a pak už mírnějším tónem dodala: „A co se vlastně stalo, smím-li se zeptat?“ S těmi slovy upravila dívce pramen dlouhých tmavých vlasů, který se jí uvolnil z umného účesu, a zastrčila jej opět pod zlatou čelenku. Zaslechla pouze cosi o tom, že se s Annou Svídnickou tentokrát prý zasnoubil sám král Karel IV., ale v tom jistě nevězela příčina Kateřinina zoufalství.

	„Král Karel IV. se zasnoubil s Annou, s naší Annou! To mne si měl vyvolit, dceru uherského krále, a ne ji!“ vybuchla rozhořčeně.

	Margit na ni zůstala s údivem zírat. Vyrůstaly jako sestry ty dvě, Kateřina a Anna, a nyní je rozdělila volba českého krále. Že ale mířila vysoko, ta naše princezna, blesklo jí hlavou. Ach, jako by nevěděla, že v tomhle případě přece nejde o lásku!

	Margit si tím byla jistá. Šlo pouze o moc, o světské pozlátko královské slávy.

	Náhle si uvědomila, jaké vlastně měla štěstí. Dostalo se jí dobré, zajištěné služby, i když jistě ne té nejhonosnější, a její dcerky se mohly provdat podle vlastního výběru za spolehlivé, laskavé a milující muže, které si samy zvolily. Kateřina i Anna mohou mít všechno, ale nikdy se jim nedostane toho nejcennějšího, co se za peníze nedá koupit – lásky a štěstí.

	Margit si při té myšlence jen povzdychla a beze slov k sobě přivinula svou nešťastnou svěřenku.

	 

	 

	Cornelius upíral pohled na mohutné opevnění dubrovnického přístavu. Tentokrát se rozhodl urazit poslední úsek cesty po moři. Mohutná, bytelná bárka se plavně pohupovala na azurových mořských vlnách a vzduch byl provoněný omamnou vůní jara. Nebe bylo blankytně modré a na obloze bez jediného mráčku sálalo slunce, jako by už bylo léto. Kolem štíhlé lodní přídě tančily drobné bílé hřebeny nevysokých vln.

	Bárka zvolna obeplouvala půvabný ostrov Lokrum, na němž se mezi tmavozelenými korunami borovic tyčila bílá věž klášterního kostela. Za ostrovem se už v bezpečí vysokých městských hradeb skrýval krásný Dubrovník.

	Cornelius se sem vždycky těšil a pokaždé se nemohl dočkat, až konečně vykročí na pevnou zem, pozdraví se s velitelem přístavu a otcem své Mariny v jedné osobě a potom se rozjede do svého sídla a nakonec za Marinou.

	Nakrátko zavřel oči.

	Jeho dům z bílého kamene, velký a prostorný, stál na příkrém skalisku nad mořem. Za ním se až k městským branám táhl hustý borový háj. Zjara v něm vlhce a hořce voněla půda, v létě byl vyprahlý a prosycený pryskyřičným aromatem a borovým jehličím. Snil o tom, že se tam jednou, a to co nejdříve, přestěhuje navždy.

	Zprudka oči otevřel. Dubrovník se nebezpečně přiblížil a s ním i čas odvážných rozhodnutí.

	Jak jen mohl být tak pošetilý? Proč se chtěl navždy skrýt v tomhle krásném, ale odlehlém místě?

	Vždyť život se přece nedá řídit ani zkrotit jako nepokojná bystřina a srdci poručit nelze. Zapřisáhl se kdysi, že se už nikdy nezamiluje.

	A přesto se zamiloval. Do Anny Svídnické.

	Ztratil ji sice málem, když ji zasnoubili s dítětem, s českým princem Václavem, ale nyní je zase volná!

	Dubrovník se zdál být už téměř na dosah ruky a bárka vplouvala do přístavu chráněného vysokými bílými zdmi s masivními baštami.

	Co když mířím příliš vysoko? Jak mohu vědět, že si získám Anninu náklonnost? Pochyby mu bolestně sevřely srdce. Zaplašil je však se stejnou rychlostí, s jakou ho přepadly.

	Získá si Annu Svídnickou, o tom byl přesvědčený, i když netušil, kde se v něm ta jistota vzala.

	 

	 

	„Co kdyby ses po dlouhé cestě občerstvil douškem dobře vychlazeného vína? Je naše, z loňské sklizně, tomu uherskému se může se ctí rovnat!“

	Nikola se ani v poledním žáru nesvlékl z koženého kabátce, neboť věděl, co se na spořádaného velitele přístavu sluší a patří. Pleskl Cornelia přátelsky po rameni. Měl rád tohoto vážného muže. Ruku své dcery Mariny mu přislíbil bez jediného zaváhání.

	„Jsi laskavý, pane Nikolo, ale tu lákavou nabídku musím dneska odmítnout,“ řekl Cornelius.

	Nikola zpozorněl. Svého nastávajícího zetě znal dost dobře, a tak mu neunikl vážný podtón pronesených slov. Upřeně se mu zahleděl do tváře. Vyčetl z ní však jen únavu z dlouhé cesty.

	„Chci se rovnou vydat za Marinou,“ dodal Cornelius na vysvětlenou.

	Nikola se dal do úlevného smíchu. „Ach, vy dvě hrdličky! Už abyste zase byli pospolu! Na doušek se starým otcem prý není čas! Zato na jeho hezkou dceru ano! Ale já to chápu, chápu to, Cornelie, chlapče můj! I já býval mladý, jakkoli se tomu dá těžko uvěřit!“ A Nikola se opět hřmotně rozesmál a postrčil Cornelia směrem ke kamenné přístavní brance do města.

	Cornelius rychle vykročil vpřed, hlavu sklopenou, aby mu Nikola nevyčetl z očí pravdu.

	 

	 

	„Proběhlo konečné jednání s Ludvíkem Uherským podle našeho očekávání?“

	Byla to sice otázka, ale Karel IV. si byl natolik jistý odpovědí, že ani nepozdvihl oči od rozečtené listiny.

	Arnošt se pro sebe pousmál. „Cožpak o to, jednání s uherským králem a také s Bolkem II. proběhla zdařile.

	O setkání s Annou Svídnickou se to zrovna tvrdit nedá!“

	Karel IV. odložil listinu stranou a zahleděl se překvapeně na Arnošta. Tomu neuniklo, že se panovníkovi pod očima rýsují velké tmavé kruhy a také vrásek mu o něco přibylo.

	Zdál se unavený a vyčerpaný, a hlavně zoufale smutný. Žal, jakkoli důstojně potlačovaný, jako by z něj vyzařoval.

	Karel si propletl prsty a položil si na ně bradu. Zatvářil se téměř pobaveně. „A co se Její Milosti paní Anně Svídnické nezamlouvalo? Dar pro ni snad nebyl dostatečně vznešený? Zatoužila po špercích s více démanty? Anebo z dílny jiného než vlašského zlatníka? Či se jí zdá nabídnutá ruka a manželství s českým a římským králem nehodno jejího urozeného majestátu?“

	„Dotklo se jí, žes ji o ruku nepřijel požádat osobně. A že se to stalo už podruhé,“ odpověděl Arnošt vážně. „Je to mladá žena, Karle, a romantická. Také nesmírně krásná.“

	Karel se zarazil. Jistě, většina sňatků, ne-li všechny, se v urozených kruzích dohodla oficiálně, bez romantických příkras. Někdy se z takového svazku zrodila láska, jindy bohužel ne.

	Tak to bylo a lhal by sám sobě, kdyby tvrdil, že ho ke spojení s Annou Svídnickou vede něco víc než jenom území, která jí náležejí, nebo vbrzku náležet budou. Nyní se za to zastyděl.

	Zastával vždy názor, že každý by se měl i ve formálně dojednaném manželství alespoň pokusit získat si cit ženy, kterou mu určili anebo kterou si zvolil z politických důvodů. Vybral Annu už pro svého syna Václava, právě pro její země, a teď jí mohl přinejmenším vysvětlit, proč se o ni uchází on sám.

	Nějak k tomu pořád nedokázal sebrat síly. Chápal nutnost tohoto spojení, nedovedl, nebo spíš ji nechtěl vysvětlit Anně. O to by se ostatně mohl postarat Ludvík a jeho půvabná choť Alžběta.

	Rozpletl prsty a promnul si jimi unavené oči. Chtěl získat čas.

	„Já vím,“ vypravil ze sebe nakonec zdráhavě. „Já vím, Arnošte, slušelo by se to jistě od křesťanského rytíře, ale je to tak těžké! Jsem… unavený.“ Za ta slova se zastyděl, sotva je vypustil z úst. Nezalekl se bitev ani ostrých diplomatických šarvátek, nepříteli se vždy postavil zpříma, tváří v tvář, a bez sebemenšího zaváhání čelil nebezpečí – a nyní se schovává v Praze na Hradě před nějakou nedospělou princeznou! Možná se nesnaží vyhnout setkání s ní jako spíš tomu, že by definitivně připustil, že jeho druhá choť Anna Falcká odešla navždy.

	„Ach, Arnošte, nevím vlastně, proč se takhle chovám! Uhýbám před věcmi, před situacemi, které bych ještě před několika měsíci zvládl bez sebemenšího zaváhání.“

	„Prožils těžké období, můj pane. Mnozí by se z podobných ran nikdy nevzpamatovali. Ty se jen chceš nějakou dobu vyhýbat světu a toužíš najít uspokojení pouze v práci. Každý to musí pochopit.“

	Karel vzhlédl k příteli téměř děkovně. Znali se celá léta a rozuměli si výborně, a někdy beze slov. Český král měl v Arnoštovi z Pardubic vždy spolehlivou oporu.

	„S Annou Svídnickou máš ale pravdu. Vlastně jsem ji dosud neviděl. Chápu, že se jí to nemile dotklo. Měl jsem se za ní vypravit sám. Napravím to, jen co vyřídím všechno tohle.“ Paží opsal kruh nad stolem ztrácejícím se pod lavinou písemností. „Sňatek mé dcery Kateřiny s rakouským vévodou Rudolfem IV. Habsburským je dohodnut. Je mým přáním, aby se ti dva vzali co nejdříve. Je to nejen diplomaticky výhodné spojení, ale… Někdy se bojím, co by se stalo s Kateřinou, přihodit se něco mně. Je mladičká, potřebuje oporu, ochranu, potřebuje silné rámě mocného a milujícího chotě. A Rudolf jí jistě bude dobrým manželem.“

	„Zdá se, že Kateřina a Rudolf v sobě našli zalíbení,“ prohodil Arnošt s úsměvem.

	Karel se usmál. „Ano, vypadá to tak. Však je také Kateřina krásná.“ Jako bývala Blanka z Valois, má první choť a její matka, pomyslel si posmutněle. Na Blanku nikdy nezapomene. Žili spolu tak dlouho a harmonicky, že někdy míval pocit, jako by splynuli v jednu bytost. Často dopověděl větu, kterou začala Blanka, a ona zase z jeho očí vyčetla každičkou i tu nejutajenější myšlenku.

	Byl to dobrý vztah, dobré manželství. Karel věděl, že na Blanku nikdy nezapomene, že ho bude navždy provázet životem, protože vrostla do jeho duše, splynula s ním navždy.

	Nemělas odejít, Blanko, posteskl si v duchu.

	Uchopil jednu listinu, která se neposlušně stočila do tlusté ruličky, a poklepal jí zamyšleně o desku stolu, nebo spíš o to, co z ní bylo vidět.

	„A víš ty co, Arnošte?“ obrátil se na arcibiskupa, v očích náhle jiskru zájmu. „Chtěl jsem zajet do Vídně, dohodnout poslední detaily Kateřininy svatby. Zastavím se cestou v Budíně, u Anny.“

	Ani nečekal na Arnoštovu odpověď a tleskl do dlaní, aby přivolal páže s konvicí vína.

	 

	 

	Marina se bosky rozběhla přes vyhřáté dlaždice dvora a obratně se přitom vyhýbala trsům mateřídoušky a levandule, které prorůstaly spárami. Oblečená byla do prosté bílé haleny, ozdobené bohatým vyšíváním, a dlouhé vybělené sukně. Do dvaceti jí mnoho nescházelo a její postava měla plné, oblé ženské křivky, zatímco tvář si zachovala nedotčenou nevinnost. Pokožku měla nazlátlou jižním sluncem a v hnědých očích jí hořely veselé ohníčky. Černé vlasy si podomácku spletla ve dva tlusté copy.

	Cornelius ji pozoroval s bolestí i zalíbením současně. Jeho snoubenka byla líbezná, a navíc i laskavá. Nechtěl ji zranit, ale většího hříchu by se dopustil, kdyby jí lhal a oženil se s ní, přestože se zamiloval do Anny.

	Kdysi to bývalo jiné. Kdysi… Předtím, než spatřil Annu Svídnickou, než si jí povšiml u uherského dvora.

	Marina jako by vycítila, že ji někdo upřeně pozoruje. Postavila se na špičky, aby z velkého džbánu zalila květiny ve vyvýšeném kamenném korytě vedle vchodu do domu, pak ale džbán rychle postavila, jako by nadále nechtěla příchozímu ukazovat ladnou postavu. Obrátila se Corneliovým směrem a zaclonila si oči proti sálajícímu slunci.

	„Cornelie!“ zvolala radostně, když poznala snoubence. Rozběhla se k němu, tvář rozesmátou, a vrhla se mu do náručí.

	Cornelius ji však pouze vlažně a rozpačitě políbil na zrůžovělou tvář.

	„Stalo se něco, miláčku můj?“ Marina se okamžitě ustaraně odtáhla, oči plné obav. I její otec byl v královských službách, a tak věděla, jaké nároky si podobná práce klade. Náhlý příjezd nemusí znamenat jen to, že Cornelius už nedokázal nadále snášet jejich odloučení. Možná ho sem vyslali s nějakým nemilým posláním.

	Cornelius se na ni usmál, ale nešlo mu to od srdce. Najednou ztratil veškerou odvahu říci jí do tváře tak dlouho a pečlivě připravovaná slova.

	Musím zrušit naše zasnoubení, Marino. Nemohu si tě vzít. Nemiluju tě. Mé srdce patří jiné a o její ruku budu bojovat do posledního dechu.

	„Ach ne, jen… přivedly mě sem nemilé povinnosti.“ To byla ostatně pravda.

	„To mě mrzí, že tě čekají nepříjemnosti!“ přispěchala Marina s utěšováním a měkkou dlaní ho zlehka pohladila po zarostlé tváři. Strniště vousů ji zašimralo a ona náhle zatoužila přivinout se ke Corneliovi, zlíbat ho a poddat se mu teď hned, třeba na těchhle rozpálených plochých kamenných dlaždicích.

	Nač čekat na oddavky? Život pádí rychleji než splašený kůň a oni se připravují o společně prožité dny, které jim zmarněny protékají mezi prsty jako drobné mořské vlnky na kamenitém břehu pod Dubrovníkem.

	Měla jsem to udělat už dávno, napadlo ji. Všechno by možná bylo jednodušší.

	„Mne také,“ řekl Cornelius a hlas se mu podivně zadrhl. „Musíme odložit naši svatbu.“

	„Nadlouho?“ Marina zbledla.

	„Nadlouho. Možná navždy!“

	 

	 

	Karel IV. byl rád, že se k cestě do Uher nakonec rozhodl. Po jednáních ve Vídni, která byla poslední tečkou za přípravami Kateřininy svatby s Rudolfem Habsburským, se vydal se svým doprovodem do Budína.

	Vzpomínky na Annu Falckou a Václava ho už nezraňovaly s palčivou ostrostí jako před nedávnem a nebyly všudypřítomné.

	„Krásný den,“ prohodil k Arnoštovi z Pardubic. „Ani nepamatuju, kdy jsme si my dva jen tak vyjeli!“

	Arnošt se tiše zasmál. „Možná v Itálii? Tenkrát, když tys tam byl jako vyslanec Jana Lucemburského a já jako student.“

	„Jako by od té doby uběhly celé věky. Byla to dobrá doba,“ poznamenal Karel. Věděl však, že zase tak dobrá nebyla, protože byla poznamenaná neustálými střety s panovačným otcem a také tím, že Karlovi v Itálii usilovali o život. Pokusili se ho otrávit. Ovšem konec dobrý, všechno dobré, a tak Karel i na tohle údobí rád vzpomínal.

	Chvíli pokračovali mlčky v cestě a těšili se z půvabné, jarně rozkvetlé krajiny.

	„Už jsi s definitivní platností stanovil dobu Kateřinina sňatku?“ otázal se pak Arnošt. Věděl, že Karel termín na poslední chvíli několikrát změnil.

	„Ano.“ Karel se pro sebe usmál. Svou jedinou dcera Kateřinu miloval nade vše. „Na duben. Vystrojím jí v Praze takovou svatbu, na jakou se bude ještě po létech vzpomínat.“ Karel se krátce odmlčel a po tváři mu přelétl smutný stín. „Bude se mi po ní moc stýskat, Arnošte,“ připustil posléze.

	„Já vím,“ přikývl arcibiskup. „Máte k sobě nesmírně blízko.“ I Arnošt rád pobýval v její přítomnosti. Byla sice mladičká, ale měla laskavé a přívětivé vystupování své matky Blanky z Valois, po níž zdědila i křehkou krásu. Každý se s ní cítil dobře, lehce a uvolněně. Být s ní, to bylo jako vstoupit do vzdušné, prosluněné zahrady. „Ale víš, co se říká, Milosti: Svatbou neztratíš dceru, ale v zeti získáš nového syna!“

	Karel ho odměnil vděčným pohledem. „Věřím, že tomu tak bude,“ odpověděl. „Volba Rudolfa Habsburského, rakouského vévody – nebo spíš budoucího rakouského vévody, přece jen je dosud následníkem –, jako Kateřinina ženicha je samozřejmě výhodná politicky, ale jsem rád, že ti dva k sobě podle všeho našli cestu.“

	Arnoštovi z Pardubic neuniklo, že se český král k tomuto tématu často vrací. Neležel mu na srdci pouze diplomatický dopad tohoto sjednaného sňatku, ale hlavně to, aby byla Kateřina šťastná. Arnošt pohlédl na přítele s dvojnásobnou úctou. Český a římský král Karel IV. byl brilantním mistrem na kolbišti evropské politiky, neztratil však přitom lidský cit a dobré srdce, a to se o každém současném panovníkovi tvrdit nedalo.

	„V tom se nemýlíš!“ potvrdil Arnošt jeho slova.

	Karel po něm spokojeně blýskl očima.

	„A teď vzhůru do Budína! Jistě nebude zase tak těžké usmířit si Annu Svídnickou!“

	Tímhle si však pražský arcibiskup Arnošt z Pardubic na rozdíl od Karla IV. tak jistý nebyl.

	 

	 

	„Ach tak! Mám si pospíšit! A to pouze proto, že se Jeho královská Milost Karel IV. uráčil nečekaně zavítat na budínský hrad!“ Anna Svídnická zlostně odhodila kulaté zrcadlo v tepaném stříbrném rámu na nastlané lože. Jen díky tomu se neroztříštilo. „Měl tu být, když se jednalo o tom slavném zasnoubení! S Václavem a později s ním! A vůbec, nedluží mi snad vysvětlení, proč padla volba nejprve na syna a pak na otce?“ Anna však věděla moc dobře, proč tomu tak bylo. „Teď je už pozdě!“ Měřila komnatu dlouhými, ráznými kroky, aby se uklidnila. Žofie, její dvorní dáma a společnice, ji napjatě pozorovala s vážnou tváří.

	„Ach, paní Anno, vždyť je to přece…,“ začala opatrně, ale Anna ji vmžiku přerušila.

	„Já se teď kvůli Jeho Milostí Karlu IV. nepřetrhnu! Ať si počká! Alespoň na vlastní kůži pozná, jak chutná urozené ponížení!“

	Anna dupla vztekle malou nožkou a Žofii, která byla o něco starší a zkušenější a již s Annou vyslali k uherskému dvoru, náhle připomněla vzdorovité děcko. Žofii do třicítky mnoho nescházelo. Bývaly chvíle, kdy si blahopřála k tomu, že se neprovdala, třebaže by jistě bylo dobré mít v manželovi oporu.

	Právě tento okamžik k nim patřil. Její velitelky Anny Svídnické jí bylo v podstatě líto. Zacházeli s ní jako s kusem drahocenného nábytku, který podle potřeby přemísťovali do výhodnější domácnosti. Na druhou stranu bylo zřejmé, že se Anna ocitla jako snoubenka jednoho z nejmocnějších mužů Evropy, ne-li toho nejmocnějšího, ve výjimečně příznivém postavení. Byla by škoda zhatit si hned v začátcích slibné vyhlídky.

	Žofie nalila do vysokého křišťálového poháru červené víno a podala ho Anně. Věděla, že touhle číší o stěnu nemrští, protože patřívala její matce a byla to jedna ze vzácných památek, které se jako vzpomínka na ni uchovaly.

	Anna blýskla po Žofii postranním pohledem, který říkal, že ji prohlédla.

	Je krásná, opravdu nejkrásnější žena Evropy, pomyslela si Žofie. I hněv jí sluší. Tváře Anně zrůžověly a tmavomodré oči plály rozhořčenými ohýnky. Plavé vlasy jí spadaly v měkkých vlnách na ramena a na spáncích se stáčely v drobné zlaté prstýnky. Bude to skvělý pár – nejmocnější muž Evropy a nejkrásnější žena Evropy. Jen jestli najdou společnou řeč!

	Anna se pořádně napila. Doušek vína ji uklidnil.

	Žofie vzala z komody šperkovnici se zásnubním darem krále Karla.

	„Pokud mohu radit, paní, tak by sis měla vzít tyhle šperky.“

	Anna odložila pohár a vzhlédla k Žofii. Hněv v ní zvolna dohoříval. „Asi máš pravdu, Žofie. Ale stejně… s oblékáním spěchat nebudu. Sama jsi mi vždy kladla na srdce, že je lepší dostavit se později, ale upravená, než rychle, ale v první košili, která člověku přijde pod ruku!“

	Žofii nezbývalo než se pobaveně usmát.

	 

	 

	Ludvík I., král uherský, přivítal Karla IV. na nádvoří budínského hradu, kde na něj už čekal. Bratrsky se s ním objal. Jejich přátelství se při vyjednávání Annina sňatku s Karlem ještě více prohloubilo.

	Karel se pak, s dlaní přitisknutou na bohatě vyšívaný kabátec, zlehka uklonil Ludvíkově manželce Alžbětě a jeho dceři Kateřině. Na té spočinul jeho pohled o něco déle.

	Vybavil si, že tohle děvčátko se za ním před časem rozeběhlo, když odjížděl z Budína. Zděsil se však proměny, která se s dívkou za ten nedlouhý čas udála – její tvář byla nezdravě bledá, na lících jí však hořel vzrušený ruměnec. Tmavé oči jako by sálaly vnitřní horečkou a rty měla nepřirozeně rudé a rozpukané. Pod velkýma tmavýma očima se rýsoval náznak našedlých stínů, který nebyl důsledkem únavy či nevyspáni, ale skryté choroby.

	Karel v té nemoci neomylně poznal úbytě, tu strašlivou kletbu, která pronásledovala Přemyslovce a na niž zemřela jeho matka i jeho děd.

	Rychle sklopil oči.

	Kateřina si to vyložila po svém.

	Třeba ještě není pozdě! Třeba je to všechno jinak! zajásala v duchu. Panovník tak mocný jako Karel IV. může změnit rozhodnutí ze dne na den! Třeba si nakonec vyvolil mne, jen nyní neví, jak to má říci!

	„A kde je moje snoubenka Anna Svídnická?“ otázal se Karel IV. po chvíli mlčení, jež se nečekaně rozhostilo, a zabil tak dívčiny naděje jednou provždy.

	„Vmžiku tu bude, Milosti!“ přispěchala rychle s odpovědí Alžběta. Ta hlupačka jedna! vztekala se přitom v duchu na neteř. Ještě všechno nakonec pokazí! Bylo by možná skutečně lepší, kdyby si Karel vybral Kateřinu!

	„Znáš ženské, Karle!“ dal se Ludvík do bodrého smíchu. „A obzvlášť když čekají na ženicha! Parádění pak nebere konce! S nimi se tak vydat do bitvy, to by to dopadlo!“

	Karel se na jeho slova jen zdvořile usmál. Sňatek s Annou mohl být pouze diplomatický, to ale neznamenalo, že nechá svou choť urážet laciným vtipem.

	Vykročili směrem k paláci, zabráni s Ludvíkem do nezávazného hovoru o průběhu cesty a o počasí. Vtom se v otevřených dveřích objevila štíhlá, půvabná dívka. Dlouhé plavé vlasy jí poutala pouze skvostná čelenka. Ve slunci se zaleskly jako matné zlaté hedvábí. Její tvář měla zajímavý srdcovitý tvar, s drobným nosíkem a plnými rty. Podívala se na Karla blankytným pohledem. Její oči, vroubené dlouhými tmavými řasami, byly temně modré, jako tajemná vodní hlubina. Byla to Anna Svídnická.

	Karel IV. chtěl něco říci, snad na uvítanou, snad na pozdrav, ale slova se mu zadrhla v hrdle. Anna ho očarovala jediným pohledem svých velkých modrých očí.

	Ladně sestoupila po plochých stupních schodiště k urozené skupince. Jemné zlaté hedvábí jejího roucha jí přitom obepjalo štíhlý pas a oblé boky, a když se zastavila, rozlilo se kolem Anniných útlých kotníků jako zlatavé jezero.

	Karel zůstal stát s rukou přitisknutou na hruď, náhle neschopen slova. Rychle se snažil sebrat myšlenky.

	Vidím, že ses ozdobila šperky, které jsem ti poslal, paní Anno! Vzápětí ta slova zavrhl. Něco takového se přece dámě při prvním setkání neříká! Jako bych si chtěl koupit její přízeň! Chovám se jako mladíček, rozhněval se na sebe Karel. Jsem schopný čelit těm nejurputnějším protivníkům, ale před Annou Svídnickou, před její krásou, jsem zůstal beze slov!

	Jako první se vzpamatoval král Ludvík.

	„Dovol, abych ti představil svou neteř Annu Svídnickou, králi Karle!“ pokynul směrem k dívce. „Anno, tvůj snoubenec nás poctil nečekanou, vzácnou návštěvou,“ dodal pak.

	Anna trošku ohrnula rty, i když to mohl také být náznak úsměvu.

	„Ráda tě konečně poznávám, pane!“ Neřekla Milosti, nač také?

	„I mně je nesmírným potěšením spatřit tě, Milosti!“ Karel konečně našel ztracenou řeč.

	Záměrně ji oslovil titulem vyšším, než jaký jí dosud náležel.

	Věděl, že jí zanedlouho patřit bude.

	 

	 

	Kateřina se rozběhla po svahu strmě spadajícím od budínského hradu dolů k Dunaji, jako by chtěla uprchnout před vlastními myšlenkami. Tmavé vlasy, lesklé a těžké, se jí uvolnily ze složitého účesu a tenké copánky, které jí Margit spletla kolem uší, se roztančily jako svíjející se černí hádci a bičovaly ji do tváře.

	Uprostřed svahu se musela zastavit, neboť se jí nedostávalo dechu. Opřela se o vysoký vymletý břeh široké cesty a dlouhými doušky lapala po vzduchu. Na prsou ji přitom bolestně bodalo, jako by se jí hruď měla rozskočit.

	Zemřít tak v tuto chvíli, to by byl pořádný trest pro krále Karla i pro zrádnou sestřenici Annu! pomyslela si pomstychtivě.

	Přerývavě, trhaně se nadechovala, opatrně nabírala vzduch do rozbolavělých plic, aby opět neprobudila ostrou bolest, která teď trošku ustoupila.

	Pak si vzpomněla na Margitina slova, že nejsladší pomstou je úspěch poraženého, nebo zdánlivě poraženého.

	„Však já vám ještě ukážu! I já se můžu výhodně provdat, ne – já se výhodně provdám! A za někoho ještě mocnějšího, než je český král! Jednou se mne oba budete doprošovat o trošku přízně, o sebemenší špetičku pozornosti, o podporu mocenských plánů! To bude už pozdě!“

	Ta slova sice pronášela potichu, přesto raději rychle zmlkla, neboť zaslechla, že se blíží jezdec.

	Ve chvíli se z ohbí cesty vyloupla postava na koni.

	Byl to Cornelius.

	Kateřině zaplesalo srdce v hrudi. Konečně našla věrnou duši, které se může svěřit.

	„Cornelie!“ vzkřikla ochraptěle a odlepila se od vysokého břehu cesty. Zem se jí zrádně zhoupla pod nohama a svět se s ní zatočil. Skončila by na tvrdé zemi, nezachytit ji včas Cornelius, který vmžiku zarazil koně a bleskurychle sklouzl ze sedla, aby jí pomohl.

	„Proboha, Kateřino! Co se stalo?“ zděsil se Cornelius, který se na cestě z Dubrovníku ani nezastavil.

	Chtěla mu všechno vypovědět, ale zabránil jí v tom záchvat kašle. Rychle si přitiskla ke rtům bělostný šátek. Drobné krůpěje krve ho zbarvily jako vzácná výšivka. Šátek složila tak, aby to Cornelius nezpozoroval.

	Zhluboka se nadechla.

	„Král Karel se zasnoubil s naší Annou! Je právě tady, na hradě, přijel dohodnout podrobnosti svatby!“ vychrlila ze sebe překotně.

	„Co to říkáš, Kateřino? To přece není možné! Když jsem odjížděl, tak o něčem podobném nepadlo ani slovo!“

	„Všechno se to zběhlo nepředstavitelně rychle,“ vysvětlovala mu dívka. „Karel IV. chce v dubnu, tedy za pár týdnů, provdat svou dceru Kateřinu za Rudolfa Habsburského a pak se okamžitě hodlá oženit s Annou. Je to… odporné! Ještě před několika měsíci to přece byla snoubenka jeho vlastního syna Václava!“

	A Kateřina se rozplakala dlouhými, neutišitelnými vzlyky.

	Cornelius ji k sobě něžně přivinul. Nebylo to však pouze bratrské gesto soucítícího přítele. Nechtěl, aby dívka zahlédla, že se i jemu zalily oči slzami bolestného a trpkého zklamání.

	
V.

	 


 

	Karel IV. štval koně hlubokými ztemnělými hvozdy, jako by šlo o život. Ozbrojenou družinu nechal daleko za sebou. Chtěl být sám.

	Potřeboval si utříbit myšlenky, musel opět najít ztracenou duševní rovnováhu a klid, který pozbyl v Budíně. Do Prahy se musí vrátit jako vyrovnaný, majestátní vladař, a ne jako zamilovaný mladíček, v něhož se proměnil v okamžiku, kdy pohlédl do překrásné tváře hrdé Anny Svídnické.

	Zapomenuto bylo Svídnicko, zapomenuty byly výhodné slezské državy, zůstala jen Anna a její krása, která brala dech. Nepřestával vidět její svůdný úsměv plný příslibů, plné rty jakoby pootevřené v dychtivém očekávání polibku, ladná gesta drobných rukou, promlouvající o laskání. V uších mu dosud zněl její hlas, sametový a smyslný, i smích připomínající cinkání stříbrných rolniček.

	Možná je to trest za to, že jsem takovou krásu přehlížel, že jsem za ní vysílal posly, že jsem před ní v hluboké pokoře nepoklekl sám, abych ji požádal, poprosil o výsadu její přízně.

	Nač mi bude veškerá světská moc, nač mi bude císařská koruna, nezískám-li lásku Anny Svídnické?

	Smrkové a borové větévky ho šlehaly bolestně do tváře a husté koruny vzrostlých sosen se mu nad hlavou spojovaly v neproniknutelnou smaragdovou klenbu. Po chvíli se na konci neširoké lesní cesty uprostřed stinné mýtiny zatřpytila hladina malé tůňky.

	Kůň zvolnil a Karel ho nepobídl k trysku. Tuhle cestu dobře znal a věděl, že se zanedlouho ocitnou u Vltavy. Hodlal se pak vydat podél říčního toku na Zbraslav. Tentokrát to nebyla pouhá tradice zavítat po každé cestě k matčinu hrobu ve Zbraslavském klášteře. Potřeboval najít odpovědi na řadu mučivých otázek.

	Kůň se na mýtině zastavil a nerozhodně přešlápl. Karel sklouzl ze sedla a u tůňky sklesl na kolena. Nabral do dlaně průzračnou, chladnou vodu a omyl si jí tvář. Vodní hladina se roztančila tisíci vlnkami. Karel se zahleděl do toho stříbřitého zrcadla, jehož plocha se po chvíli uklidnila.

	Spatřil v ní svůj odraz. Užasl, jak se změnil. Vrásky jako by se mu vyhladily a v očích mu plál oživený žár, o němž se domníval, že už dávno vyhasl.

	„Každý musí poznat, jakou změnu ve mně vyvolalo jediné setkání s Annou Svídnickou,“ zašeptal téměř provinile. Na city neměl nárok, jemu přece zůstaly pouze povinnosti. „Každý mi musí vyčíst z tváře lásku, kterou ve mně probudilo jedno jediné setkání s Annou!“

	Opět nabral chladnou vodu do dlaní a vchrstl si ji do rozpálené tváře, jako by z ní toužil tohle všechno smýt.

	Hladká vodní hladina se znovu zčeřila. Karel se nad ní ještě chvíli skláněl a pak usedl do vysokého mechu na břehu tůňky. Byl měkký a svěže zelený a voněl vlhce tlením a plísní. Lesní ticho zvolna vnášelo klid i do Karlova rozjitřeného nitra. Pevně semkl víčka. Přivolal tím opět Annin obraz.

	Očarovala ho nejen její krása, upoutala ho i nevšední osobitost a vznešený majestát daný jen hrstce vyvolených a na dívku tak mladou překvapivý.

	Nesklonila se před ním v pokorné úctě, dychtivá se mu poddat a spojit svůj život s jeho v manželství.

	Byla vzpurná a hrdá. Jednala s ním jako rovná s rovným – on měl moc a císařský příslib, ona krásu a výjimečné věno.

	Karel otevřel oči, avšak krásu jarního lesa nevnímal.

	Možná ho okouzlila právě tím, že se před ním nepokořila v poddané úctě. Takových, kteří tak činili, měl kolem sebe nepočítané.

	Anna byla jiná. Jedinečná.

	Nebude jistě lehké si ji podmanit, získat si její cit.

	On to však dokáže.

	Překvapivý zmatek mu z nitra zcela nevyprchal, ale náhle nechápal, proč se lásce k Anně tak urputně bránil.

	Je to přece výjimečný dar, který se neodmítá.

	 

	 

	Anna Svídnická seděla na lůžku, podepřena polštáři, a zamyšleně si natáčela dlouhý pramen zlatých vlasů na štíhlý ukazováček. Půlnoc už dávno minula, ale myšlenky a události uplynulých dní jí nedávaly spát.

	Noc jako by zhoustla omamnou vůní květin ze zahrady a vzduch ztěžkl v očekávání první jarní bouře. Ticho se zdálo téměř hmatatelné.

	Anna se pro sebe usmála.

	Pokolikáté si už v duchu přehrávala setkání s Karlem IV.

	I tentokrát dospěla k závěru, že v té zkoušce obstála se ctí.

	Karel IV. byl zkušený muž a jako jedinečný diplomat a politik dokázal umně skrývat pocity i hnutí mysli, ale Anně neunikl užaslý výraz v jeho tváři, když ji poprvé spatřil.

	Rty jí opět zvlnil úsměv. Chvilku tomu vzácnému návštěvníkovi trvalo, než opět našel řeč.

	Skryl se pak pod maskou vybroušeného vystupování galantního rytíře, ale pod ni už stačila mezitím nahlédnout.

	Anninu vítězoslávu nicméně začala kalit neodbytná myšlenka, kterou se pokoušela už nějakou dobu zaplašit.

	I ji Karel IV. upoutal.

	A nejen to, měla-li k sobě být upřímná.

	Okouzlil ji.

	Zaskočilo ji to a vůbec se ve svých pocitech nevyznala. Chtěla ho přece pokořit, dát mu jasně najevo, že paní je tu ona a že jí nikdo nebude nic přikazovat, dokonce ani sám budoucí římský císař ne!

	Byla to snad láska, co v ní probudilo tohle jedno jediné setkání?

	Nevěděla to dosud, nebo spíš vědět nechtěla.

	Láska se jí zatím vyhýbala, anebo se možná ona vyhýbala lásce. Nepotkala ještě toho pravého rytíře, s nímž by se toužila podělit o životní pouť. A své city nehodlala rozmělňovat povrchními pletkami.

	Neuniklo jí, že na ní nejeden muž spočinul se zalíbeným pohledem, dostalo se mu však chladné odezvy.

	Někdy se trápívala tím, že ostatní dívky jejího věku už mají ctitele, snoubence, možná i manžely, jen ona jako by stála na výsostném piedestalu, kolem něhož se pouze v uctivé vzdálenosti točí rytířští kavalíři a trubadúři se zamilovanými písněmi.

	Možná ji nepřitahovali mladíčci, ale spíš zralejší muži, v tom to bylo.

	Karel IV. byl jiný než muži, které poznala u strýcova dvora.

	Byl to zkušený muž, pravý rytíř. Neuniklo jí, že mu už skráně protkalo pár prvních šedivých nitek. Činilo ho to však zajímavějším. Měl majestátní, vysokou a urostlou postavu. Nebylo v něm ale nic hrozivého – jeho hnědé oči promlouvaly o laskavosti a dobrotě srdce.

	Líbil se jí, nač si lhát.

	Přitahoval ji.

	Vyvolal v ní rozechvění, jaké dosud nepoznala.

	Rychle se pokusila tuhle nebezpečnou myšlenku potlačit, ale tentokrát se jí to nepodařilo.

	Jejich ruce se dotkly snad jednou dvakrát, zcela náhodně, a přesto jako by se popálila o dosud nepoznaný plamen.

	Zavřela raději oči a zadoufala, že dotírající vzpomínky zmizí.

	Zůstaly však a jako by ji pronásledovaly se zvýšenou intenzitou.

	Jaké by to asi bylo, kdyby ji políbil? Jak chutnají jeho rty, jaké je jeho objetí?

	Zděsila se vlastních myšlenek.

	Chtěla mu přece ukázat, že se mu nepoddá! A stačilo pouze jedno setkání, aby po něm zatoužila.

	Cítila, jak jí tváře zahořely nachem.

	Temný samet noční oblohy náhle proťal první blesk.

	Nádvoří začaly bičovat silné provazce prudkého deště, když se bouře rozpoutala nad budínským hradem s plnou silou.

	Rozžhavený, dusný vzduch se v mžiku ochladil a s tím jako by se Anně vrátilo vyrovnané uvažování a ztracená rozhodnost.

	„Nesmím takhle rozmýšlet! Nesmím se poddávat podobnému snění!“ řekla si pro sebe tiše. „Může to být urozený rytíř a okouzlující muž, a navíc i budoucí císař, ale mě si stejně nekoupí! Nepoddám se tak snadno, jak si představoval a jak byl asi zvyklý!“ umínila si.

	Nitrem se jí rozlilo příjemné zadostiučinění.

	Dokáže to! Je přece Piastovna! Poté odhodila pár velkých polštářů na zem, stočila se na lůžku do klubíčka a ve chvíli usnula.

	 

	 

	Karel IV. opřel čelo o chladný kámen náhrobku, pod nímž spočívala jeho matka Eliška Přemyslovna. V chrámu Nanebevzetí Panny Marie panovalo konejšivé ticho.

	Vracíval se sem pokaždé, aby našel ztracený klid. Dnes ho však nenacházel.

	Dosud pokaždé se sem navracel s pocitem, že by na něj matka byla hrdá, neboť uskutečňoval její sen – krok za krokem naplňoval přemyslovský odkaz. Pozdvihl Čechy z bídy, do níž zemi uvrhlo otcovo neuvážené hospodaření. Pozdvihl zbídačený lid, pozdvihl národ. Prakticky z trosek vystavěl znovu Pražský hrad, sídlo českých králů.

	Mohl by se matce bez výčitek a s hrdostí podívat do očí.

	Až do dnešního dne, kdy se ze zdánlivě formální a zcela společenské návštěvy Budína vrátil se zmatkem v duši.

	Odlepil čelo od náhrobku a jeho vlysy přejel něžně dlaní.

	Zaskočilo ho, že se za city k Anně Svídnické tak trochu stydí. Jako by se nehodily ke královskému majestátu. Panovník by se neměl nechat unášet láskou, neměl by dávat průchod vášni. Je to jaksi… nedůstojné. Nemá na to právo, protože má pouze povinnosti. Na prvním místě musí být národ a pak teprve, možná, snad, jeho osobní život a štěstí.

	Třeba je to také proto, že se vše stalo tak rychle a nečekaně – vždyť ještě před nemnoha týdny truchlil pro Annu Falckou.

	A pak ho napadlo, že je pošetilý, i přes všechny své bohaté zkušenosti.

	„Láska člověka vždy tak nečekaně zasáhne, matko,“ zašeptal pokorné přiznání. „Odzbrojí ho zcela, vydá ho napospas tomu druhému jako zajatce v prohrané bitvě. Zdá se to tak… nebezpečné.“

	Za lásku bys měl být vděčný, synu, je to vzácný dar a nedostane se ho každému! Mne láska minula, jakkoli jsem se domnívala, že šla dvakrát kolem mne, byla tak blízko, blizoučko. Cítila jsem její omamnou vůni i vše sežehující žár. Stačilo jen ruku natáhnout, ale já to neudělala. Nedopusť se stejné chyby! Láska, to je požehnání, dar, který se neodmítá!

	Karel jako by slyšel hlas Elišky Přemyslovny.

	Zlehka se dotkl rty chladného kamene, potom vstal, v duši konečně opět náhlý mír, a zamířil z kostela ven do slunného dne.

	„Tatínku!“ Kateřina se rozběhla ke Karlovi IV., tvář rozzářenou radostí. Zarazila se před ním, neboť se neslušelo, aby se mu vrhla kolem krku. Nebyla už malé děvčátko. Co nevidět z ní bude vdaná paní.

	Karel však dceru objal a pevně ji k sobě přitiskl. „Stýskalo se mi, holčičko moje!“ Náhle si uvědomil, že ji bude muset se vším obeznámit – o jeho novém sňatku sice věděla, ale netušila nic o nově vzniklých okolnostech.

	Předtím o tom nepřemýšlel, aspoň ne do chvíle, než se vydal do Budína a než spatřil Annu. Kateřina s tím sice byla seznámena, ale věděla jen to, že otec hodlá uzavřít další diplomaticky sjednaný sňatek. A to kvůli výhodnému svídnickému území. Chápala to jako jednu z nevyhnutelností, kterým se musí podřídit každý urozený z královského rodu.

	I její zasnoubení s Rudolfem Habsburským byla podobná úmluva, stejně jako jejich později dohodnutý sňatek. To, že se jí Rudolf zalíbil a že si spolu rozuměli, bylo pouhé štěstí, přínos, znamenající dar navíc.

	Nyní se však mnohé změnilo. Manželství s Annou Svídnickou pro Karla už nepředstavovalo pouhou rutinní dohodu. Měl by to Kateřině říci. Nebo jí to alespoň nějak naznačit. Ale je to nutné?

	Usoudil, že ano. Neměli před sebou s Kateřinou tajemství. Spolu prošli bolestnými ztrátami, jež je připravily o ty nejbližší, nejprve o Blanku z Valois, pak o Annu Falckou. Spolu by měli sdílet i štěstí.

	Přesto si tím nebyl tak zcela jistý. Najednou si před dcerou připadal trapně. Anna Svídnická je o pouhé tři roky starší než Kateřina. A původně byla zaslíbena jeho synovi Václavovi, Kateřininu nevlastnímu bratrovi.

	Diplomaticky sjednaný sňatek Kateřina chápala. Pochopí však, že se její vážný a nikoli už nejmladší tatínek do své mladičké nevěsty hluboce zamiloval?

	Ale Kateřina měla naštěstí v tu chvíli vlastních starostí plnou hlavu, a tak jí ušla otcova zdrženlivá rozpačitost.

	Popadla ho za ruku a přiměla, aby ji následoval. „Musíš vidět moje svatební roucho, tatínku!“ zvolala rozradostněně.

	Karel se pro sebe usmál. Nač kalit tuhle šťastnou chvilku závažným rozhovorem? Na to bude času dost! Měl by si až do dna vychutnat Kateřinino a ostatně i své štěstí.

	Poslušně dceru následoval.

	Bylo to docela příjemné, nechat se jednou vést a pro změnu neurčovat směr!

	Dvorní dámy se mu hluboce uklonily, když vešel do komnaty, kam Kateřina podle všeho soustředila valnou část svatebních příprav. Skvostné svatební roucho, bílé se zlatou výšivkou a zlatavou svrchní sukní, splývalo k zemi, naaranžované na dřevěné figuríně uprostřed místnosti, a vytvářelo na podlaze, pokryté purpurovým kobercem, velký nadýchaný bělostný obláček.

	Karel se k němu nechal Kateřinou dostrkat, rozpačitě uchopil do ruky vyšívaný okraj svrchní sukně a promnul látku mezi prsty. O pokožku mu zadrhly drobné perličky, kterými byl posetý dolní lem.

	„Hezké!“ pochválil snaživě dceřiny šaty.

	„Co hezké! Překrásné!“ zajásala Kateřina a Karla přitom bolestně bodlo u srdce. Jako by před ním najednou stála Blanka z Valois, jeho první manželka, jeho první láska. Kateřina měla její jasně modré oči a také po ní zdědila výjimečně plavou barvu vlasů, světlou tak, že se ve sluneční záři zdály téměř stříbřité.

	Uvědomil si přitom, že Blanku nikdy nepřestal milovat, a nikdy ani nepřestane. Vepsala se hluboce do jeho života, stala se jeho součástí, jíž se nelze nikdy zbavit A on se jí ani zbavit nechtěl.

	Je to hřích, milovat dvě ženy, i když každou jinou láskou? I když jedna už nežije?

	Nevěděl to.

	Hluboké pouto, které ho pojilo s Blankou, však nepřerve žádný jiný vztah, jakkoli vášnivý a silný, jako tomu bylo v případě Anny Svídnické. To věděl s jistotou.

	Arnošt z Pardubic by mu určitě na podobné dotírající otázky dokázal odpovědět, ale Karel věděl, že na takové věci by se ho zeptal jen stěží.

	Kateřina se na něj pozorněji zahleděla. „Stalo se něco?“

	„Ach ne! Jen…“

	„Jsi jistě unavený po cestě a já spustím o svatebním rouchu, místo abych tě nechala odpočinout!“ Kateřina nejprve zrůžověla rozpaky a pak jí tváře zrudly zahanbeným ruměncem. „Odpusť mi to, otče!“

	Karel IV. se k dceři sklonil a něžně ji pohladil po tváři. „Jsem sice unavený, ale ne natolik, holčičko moje, abych se nemohl obdivovat tvému šatu! Chystáš se přece učinit závažný životní krok, a to pak je každá maličkost důležitá.

	Já jen… Připomnělas mi maminku. Jsi jí tak podobná!

	Jako bych viděl ji, když se chystala na svatbu. Jako by náhle opět stála přede mnou!“

	Kateřina se otci vrhla do náruče a skryla mu tvář na hrudi. Karel IV. naznačil jediným gestem dvorním dámám, aby ho s dcerou nechaly o samotě.

	Vytratily se okamžitě a beze slůvka, doprovázeny jen nevtíravým šelestěním dlouhých sukní.

	„Škoda že se tohoto dne nedočkala,“ zašeptala Kateřina.

	„Stýská se ti po ní?“

	„Ano.“

	„Mně také.“

	„Často na ni vzpomínám.“

	„Ani já nezapomněl a nezapomenu.“

	„A škoda, že tu s námi není Anna Falcká,“ dodala po chvíli Kateřina. Otcovu druhou manželku, která se jí stala dobrou matkou, si zamilovala a její náhlá smrt pro ni znamenala ránu stejně bolestnou jako pro Karla IV.

	Karel jen přikývl, na dně hnědých očí smutek. Nebylo to však bezedné zoufalství, v němž se první dny po Annině smrti utápěl, ale vyrovnaný zármutek. Chvilku tak mlčky setrvali v objetí. Karel IV. pak vzal dceru něžně za bradu a pozdvihl jí tvář. „Rád bych na tvou svatbu pozval svou snoubenku Annu Svídnickou. Slušelo by se to,“ dodal téměř omluvně a vzápětí měl za to na sebe zlost. On je tu přece pánem, který určuje pravidla, udílí rozkazy a rozhoduje. Věděl však, že se svou dcerou nikdy jinak jednat nebude.

	„Ach jistě! Rudolf i já s tím počítáme,“ odpověděla rychle Kateřina.

	„Přijede také Ludvík Uherský s manželkou Alžbětou a nejstarší dcerou Kateřinou,“ pokračoval ve spěšném výčtu svatebních hostí a cítil přitom, jak mu tváře rozpálila žhavá červeň.

	Kateřina však zjevně připisovala jeho, rozrušení na vrub nadcházejícím událostem.

	Popadla otce za ruce a zvesela se zasmála. „Já se už nemůžu dočkat, tatínku!“

	Karel IV. se na ni šťastně zadíval a přidal se k jejímu uvolněnému smíchu.

	 

	 

	Cornelius ani nevěděl, jak se dostal do hospody U královského přívozu pod budínským hradem.

	Nemohl zůstat na budínském hradě, nesnesl pomyšlení, že se setká s Annou Svídnickou, nyní opět šťastně zasnoubenou. Nechtěl být sám, přesto se však děsil toho, že bude muset v hospodě rozprávět s hosty i se starými známými.

	Už zahlédl její malá rozsvícená okénka, vábící’návštěvníky na chutnou rybí polévku, pohár dobrého vína a přátelské posezení.

	Kalně žluté světlo se rozlévalo ven na dlážděný dvůr před hospodou a prozářilo řídkou mlhu, která se sem s večerem vkrádala od řeky.

	Cornelia sevřelo náhlé zoufalství a osamění.

	Ztratil Annu, ztratil ji navždy. Jak pošetilý byl, že pohlédl tak vysoko!

	Anna Svídnická se pro něj nenarodila!

	Sklopil hlavu a zvolna vykročil k hospodě.

	A ztratil i Marinu, tím si byl jistý.

	Proč by měla věčně čekat a poslouchat jeho vytáčky?

	Na její vyčítavý pohled v tmavých očích nikdy nezapomene. „Chápu,“ řekla jen. A pak se otočila a zmizela v domě.

	Cornelius tehdy na víc nečekal, jen krátce se zdržel ve své dubrovnické rezidenci a pak už štval koně zpátky. K Anně. Do Budína, aby se dozvěděl, že se mezitím zasnoubila s jiným.

	„Nikdy jsem neměl sázet na lásku!“ zahučel si pro sebe. „Nemám v ní štěstí a mít nebudu! Proč jsem se nedržel při zemi, proč jsem se opět nechal zlákat sny?“

	Věděl moc dobře proč – bez lásky ani beze snů se žít nedá, a pokud ano, pak jen těžko.

	Potlačil podobné myšlenky a vkročil do hospody. Ovanulo ho teplo a lákavá vůně jídla. Objal ho příjemný šum hlasů.

	Hospodský k němu úslužně přispěchal a uvedl ho ke stolu. Krčmářka se v mžiku objevila s rybí polévkou, čerstvým chlebem a konvicí vína.

	„Tak jak bylo v Dubrovníku, Cornelie?“ otázal se jeden z hostí.

	Cornelius nejprve pozdvihl pohár všem k přípitku a pořádně si lokl. Víno se mu hřejivě rozlilo žilami a nakrátko potlačilo svíravý pocit zoufalé prázdnoty. „Jako vždy krásně,“ odpověděl. Lež to zase taková nebyla, protože Dubrovník opravdu krásný byl.

	„Zato tady se děly věci!“ zvolal dobrácký soused, který ani nečekal na Corneliova další slova. Zeptal se pouze ze slušnosti, aby mohl Cornelia zasypat výčtem událostí, jež se zběhly v Budíně. Pozapomněl jaksi, že o nich bude Cornelius patrně lépe zpraven než on.

	 

	 

	Ticho Chrámu sv. Víta sice Karla IV. jako pokaždé uklidnilo, dotírající myšlenky však přesto nezapudilo.

	Dosud měl před očima rozjásanou tvář dcery Kateřiny. Bude se i Anna Svídnická chystat na svou svatbu s takovou šťastnou radostí?

	Bál se odpovědi na svou otázku.

	Zahleděl se směrem k oltáři.

	Bylo po půlnoci a jen občas před ním poklekl mnich či kněz spěchající za svými povinnostmi. Odkudsi zazněl ve zbožném hymnu tichý, velebný chór mužských hlasů.

	Vysoké tlusté svíce na oltáři ronily nažloutlé slzy a jejich plamínky se chvílemi lehce zachvěly v závanu nočního vzduchu.

	Anna Svídnická se na svou svatbu těšit nebude. A proč by také měla? Vždyť si ji bere pro Svídnicko a příslib dalších slezských území. To proto ji zasnoubil se svým synem Václavem a po jeho smrti převzal tuto povinnost na svá bedra. V Anniných očích nejde jistě o nic jiného než o povinnost.

	Proč by se tedy měla těšit na takový sňatek, na manželství uzavřené z chladného rozumu, navíc s mužem o více než dvacet let starším a dvojnásobným vdovcem k tomu?

	Je tak krásná, tak mladá a určitě sní o lásce, touze a vášni, o milostných písních trubadúrů, jež jí nechá pod okny hrát její vyvolený, po něžných polibcích a sladkých slůvkách šeptaných za nočního příšeří, po prvních nesmělých objetích.

	Bude jí tohle schopný dát muž, k němuž bude přistupovat s pocitem, že si ji bere z vypočítavosti? Muž, který má dosud duši bolavou nesčetným smutkem z mnohých ztrát a jehož život je zasvěcen službě národu a povinnosti?

	Náhle si tím nebyl jistý.

	Unaveně si přejel dlaní tvář.

	Potřeboval se s někým poradit, potřeboval s někým probrat tyhle otázky, které se k němu vracely jako nenechavý včelí roj. Potřeboval si vylít srdce. A opět si – jako už tolikrát – uvědomil, jak osamělý je vladař. Nikdo nesmí znát jeho pochyby či slabosti, neboť jeho údělem je být silný, rozhodovat a vládnout.

	Arnošta jako důvěrníka ve věci tak intimní vyloučil a stejně váhal, zda se má obrátit na strýce Balduina. Ten byl již vetchý stářím a vyčerpaný úkoly, které za celá ta plodná a bohatá léta plnil se záviděníhodnou dokonalostí.

	Karel spustil dlaň z tváře a opět se zahleděl na oltář ozářený svícemi. Hlava se mu trošku zatočila, možná únavou, možná z těžké, omamné vůně lilií a růží, jež zdobily chrám.

	Anna Falcká lilie milovala, vždy je s ní spojoval, stejně jako Blanku z Valois s vůní její oblíbené levandule.

	A najednou věděl, kdo bude tím pravým, na něhož se obrátí.

	Jeho nevlastní bratr Mikuláš, patriarcha aquilejský.

	 

	 

	Cestu do Aquileie měl Karel IV. vždycky rád. Zahřálo ho u srdce, když spatřil vysokou štíhlou věž tyčící se nad průčelím výstavné baziliky.

	Aquileia byla půvabné a bohaté město a celý přilehlý patriarchát, který zahrnoval i sousední území provincie Udine, patřil k nejbohatším místům v severní Itálii.

	O to se postaral vzkvétající obchod s jantarem a rušný přístav.

	Bylo dobře, že se patriarchou v aquilejské provincii stal levoboček Mikuláš Lucemburský.

	Karel se za ním vydal tentokrát jen s nepočetným doprovodem. Arnošt z Pardubic s Karlovým kancléřem Janem ze Středy měli plné ruce práce s přípravami na dvě královské svatby. Karla pronásledovaly výčitky svědomí, že měl také zůstat v Praze a věnovat se vyřizování posledních diplomatických nezbytností, které bylo třeba před uzavřením Kateřinina sňatku a jeho manželstvím s Annou Svídnickou ještě dořešit.

	Věděl však, že odpovědi na sžíravé otázky, které mu nedávaly spát, jsou stejně důležité, ne-li důležitější, než dořešená diplomatická mise.

	Pobídl koně do trysku. Nejen kvůli palčivým otázkám, jež ho pronásledovaly. Těšil se na Mikuláše, neboť měl svého nevlastního bratra upřímně rád.

	Nevídali se zase tak často, ale jejich vztah byl vpravdě bratrský, jakkoli mu byl Mikuláš pouze nevlastním bratrem. Karla napadlo, zda k němu nemá blíže než k vlastnímu bratrovi Janu Jindřichovi. Pořád si to nemyslel. Jan Jindřich, mladší bratříček, s nímž se setkal poprvé za svého pobytu v Itálii, k němu vzhlížel jako k otcovské autoritě, a také Karla k němu poutal hluboký vztah.

	Přesto však nepodceňoval Arnoštovo a Balduinovo varování – moc Jana Jindřicha nebezpečně vzrůstala. A sílí s každým synem, kterého mu porodí jeho manželka Markéta Opavská. Karel si sice bratra zavázal slibem, že se jeho potomci nebudou ucházet o českou královskou korunu, když se Jan Jindřich stal moravským markrabětem, ovšem… Nu, tohle uspořádání mělo jednu podmínku – dohoda bude platit pouze tehdy, bude-li mít Karel IV. dědice.

	Jan Jindřich měl už tři syny. Karlův jediný, Václav, zemřel ve věku necelých dvou let.

	A Jan Jindřich mlčí.

	Nespěchá vyvrátit Karlovy pochybnosti. Nechvátá ho ujistit o své oddanosti a loajalitě.

	Proč také?

	Karel přemítal, zda i o tomhle se má zmínit Mikulášovi. Bylo to citlivé místo, protože Mikuláš byl, marná sláva, levoboček.

	Byl to parchant.

	Kolikrát to ošklivé slovo padlo, vyřčené šeptem, někde v ústraní, kde ho nactiutrhačná ústa vyplivla jako jedovatou slinu. Až papež Kliment VI. sňal z Mikuláše to potupné stigma, svou papežskou autoritou ho zbavil cejchu nemanželského dítěte. To ovšem bylo ještě v době, kdy byly Klimentovy vztahy s Lucemburky více než přátelské. A to proto, že ho Karel dosud poslouchal.

	Karlovi se náhle před očima vybavila scéna, když se jako malý chlapec, putující s otcem na francouzský dvůr, setkal s Mikulášovou matkou Lukrécií.

	Byla výjimečně krásná, to se jí muselo nechat. A také z dobré, urozené rodiny, i když ne tak urozené, aby se byť stínem mohla rovnat svému královskému milenci Janu Lucemburskému.

	A přesto si na něj dělala čím dál větší nároky.

	Karel dodnes cítí na jazyku hořkou pachuť z toho setkání. Styděl se za otce. Bylo mu trapně, že ho přinutil potkat se s tou ženou. Nechápal tehdy, jak může otec takhle rozmělňovat city, jak může rozměnit ryzí lásku k Elišce Přemyslovně za pár ohmataných penízků chvilkové rozkoše.

	A nechápe to dodnes.

	Byly mu odporné ty skrývané a upocené milostné pletky, s jejichž následky bylo pak těžké se vyrovnat.

	Křesťanský rytíř by měl žít mravně a král by měl jít příkladem.

	On se tímhle pravidlem řídil, ne tak většina urozených pánů.

	Krále Jana časem, když jeho vášeň opadla, přestalo tohle milostné dobrodružství bavit.

	Zapudil Lukrécii, stejně jako ostatní půvabné paní, které se mu postaraly o příjemné rozptýlení, s nimiž se však vázat nehodlal. Ostatně byl jednou ženat.

	Na Mikuláše ale nezapomněl a postaral se mu o dobré vzdělání a zajištěnou církevní dráhu.

	 

	 

	Po smrti Jana Lucemburského se této povinnosti rád ujal Karel IV.

	Mikuláš byl věrný a spolehlivý a papež Kliment VI. posléze dopřál sluchu žádosti svého bývalého svěřence a nyní panovníka Karla IV. a jmenoval Mikuláše patriarchou aquilejským.

	To bylo ještě v době, kdy vztahy mezi papežem a Karlem byly dobré. Pokazily se však a Kliment svému bývalému žákovi nikdy neodpustil, že se rozhodl zařídit si život podle sebe, nikoli podle jeho neomylných rad.

	Lidské vztahy jsou vratké, pomyslel si Karel. Mění se, nevydrží nové rozpoložení mocenských sil.

	Kdo ví, jak se jednou zachová Jan Jindřich.

	S tou myšlenkou Karel pobídl koně. Času není nikdy nazbyt!

	 

	 

	Mikuláš na Karla čekal na plochých stupních schodiště, vedoucího z aquilejské rezidence na prostorné nádvoří, prostírající se před ní. Kamenné sloupky spojené oblouky je oddělovaly od pěstěné rozkvetlé zahrady, která se rozléhala za palácem.

	Karel IV. seskočil z koně a v mžiku ucítil ostré bodnutí v šíji, jako by se ho někdo dotkl rozžhaveným železem. Napadlo ho, že se následků starého zranění asi nikdy nezbaví.

	Mikuláš k němu vykročil, na tváři úsměv, paže rozpřažené k bratrskému objetí.

	„Vítej, Karle! Jaká vzácná návštěva. Pojď, uvnitř už čeká pohoštění.“

	Karel rád vystoupal po schodech, vešel do stinného loubí a pak vstoupil do honosného sídla aquilejského patriarchy.

	Den byl parný a ve slunné Aquileii, ležící mnohem jižněji než Praha, jako by už nastalo léto.

	Přijal s povděkem pohár s lehkým bílým vínem poté, co si omyl tvář i ruce ve zlatém umyvadle, s nímž přispěchalo páže. Napil se zhluboka a pak číši odložil a natáhl se po bělostném ručníku, aby si vysušil poslední kapky z tmavého vousu. „Je tu příjemně! A ne takový shon jako v Praze!“ usmál se Karel na bratra. „Děkuju, že sis našel čas, Mikuláši.“ Sice mohl poroučet, dával však vždy přednost vlídnému slovu.

	„Na tebe vždycky, bratře.“

	Na chvilku se mezi nimi rozhostilo harmonické mlčení. „Jak pokračují přípravy na Kateřininu svatbu?“ prohodil posléze Mikuláš, když se usadili v pohodlných křeslech u okna. Chtěl se zeptat i na uspořádání věcí mezi Karlem a Annou Svídnickou, ale rozhodl se, že počká, až se mu bratr svěří sám.

	Karel odložil jemný ručník. Páže se ho okamžitě zmocnilo a s hlubokou úklonou se vytratilo z komnaty.

	„Dobře. Kateřina je zjevně šťastná, jakkoli to byl dojednaný sňatek. Rudolf jí bude milujícím manželem. A spojení s rakouskými Habsburky zase prospěje naší politice.“

	Karel se opět napil a sáhl po kousku pečeně, kterou jim tam nachystali spolu s ostatním občerstvením. Tenké kuřecí plátky byly provoněné mátou, rozmarýnem a jalovcem.

	„Chutné!“ pochválil pokrm a začal si zamyšleně pohrávat se zlatým nožem, s rukojetí posetou malými barevnými drahokamy. Byl to jeho jídelní nůž, který mu kdysi darovala Blanka z Valois, a Karel ho všude brával s sebou.

	„Nepřijel jsem pouze z nezištných důvodů, jen abych tě viděl, Mikuláši. Přijel jsem pro radu.“

	Mikuláš mu naznačil vstřícným gestem, aby pokračoval. ‚Musím se znovu oženit, jak víš, a to s Annou Svídnickou.

	Měl to být čistě formální svazek, pouze kvůli jejím slezským državám. Však víš, že jsem s ní už právě proto zasnoubil Václava.

	Nebyl jsem schopný… navázat, nebo spíš čelit nějakému dalšímu vztahu tak krátce po smrti své druhé manželky.

	„Vyslal jsem za Annou Svídnickou do Budína Arnošta z Pardubic a on za mne dojednal vše… potřebné.“ Karel se zastyděl za to, že vůbec mohl takhle uvažovat. Jako by šlo o koupi zajímavého pozemku. Žádný div, že se to Anny nemile dotklo. „Anna Svídnická… Nu, prostě ji ponížilo, že jsem ji o ruku nepřijel požádat sám, a tak jsem se do Budína nakonec rozjel po návštěvě ve Vídni. Já…“

	Mikuláš s napětím očekával pokračování příběhu, který se zatím nezdál dramaticky výjimečný.

	Karel náhle sklopil oči. Opět se zhluboka napil. Neměl jsem s tím vůbec začínat, pomyslel si. Jak trapně to vyzní – stárnoucí osamělý muž a mladá kráska! Takových už bylo!

	V podobné situaci mi přece nikdo nedokáže pomoci.

	„Je prý nepředstavitelně krásná, tahle Anna Svídnická!“ Mikuláš to už nevydržel a vysvobodil bratra z nesnází. Potutelně se přitom usmál.

	„Ano, to je!“ Karel rychle pozdvihl rozzářený zrak. „Je… překrásná, a nejen to, je hrdá a chytrá! Je osobitá! Bude z ní dobrá královna.“ Opět uchopil číši, ale tentokrát si s ní pouze pohrával. „A to mě právě trápí.“

	„To, že z ní bude dobrá královna?“ pousmál se znovu Mikuláš. Neunikl mu žár, který zaplál Karlovi v očích, když mluvil o Anně Svídnické.

	„To jistě ne!“ ohradil se rovněž s úsměvem Karel. „Ale… já… nu, mám k ní blíž, a to po pouhém prvním setkání, než by se slušelo na muže, který ovdověl před tak krátkou dobou. A navíc mne sužuje, že byla zasnoubená s mým vlastním synem,“ vypravil Karel ze sevřeného hrdla.

	„Láska není hřích. Láska je dar, bratře, a měla by se přijímat s pokorou.“

	Karel IV. užasl – jako by náhle slyšel slova Elišky Přemyslovny.

	„Sebemocnější panovník je žebrákem, nedostane-li se mu podobného požehnání,“ pokračoval Mikuláš. „A tobě se ho dostalo. Přijmi je s radostí a těš se z takové Boží přízně! A pokud jde o kralevice Václava – Anna mu přece byla pouze přislíbena, a to v době, kdy byl sotva roční pachole! Ani tím se nesmíš týrat. Kdo ví, jak se mohlo vše v budoucnu vyvinout!“

	„A co Kateřina?“

	Mikuláš jen mávl rukou. „Prosímtě, Kateřina to jistě pochopí! Sama je zamilovaná. A tobě bude podobné štěstí jen přát!“

	Karel cítil, že mu tváře zbarvil nach. Každý si na něm jistě musí povšimnout změny, která se s ním udála, neunikla-li ani Mikulášovi.

	„Máš pravdu, Mikuláši,“ řekl po chvíli. V hlase mu zněla úleva. „Ale… já přitom nikdy nepřestal milovat Blanku z Valois a na Annu Falckou také nezapomenu. Je tohle hřích? Lze milovat dvě ženy, i když každou jinou láskou?“ konečně položil Karel bratrovi otázku, která ho nesmírně pálila.

	„Ve svých dvou zesnulých manželkách miluješ vzpomínku na ně, na štěstí, kterým tě obdařily, nikoli skutečné živoucí bytosti. To podle mě není hřích, Karle.“ Mikuláš se bratrovi zadíval zpříma do očí a ten mu neuhýbavý pohled oplatil.

	„Teď ještě zbývá Annu Svídnickou přesvědčit, že jsem si ji nevyvolil pro její výhodné věno,“ poznamenal Karel zadumaně a opět svlažil rty ve víně.

	„Nu, to jistě lehký úkol nebude, ale od čeho jsi nejlepší diplomat Evropy, králi Karle?“

	S těmi slovy pozdvihl Mikuláš číši k přípitku.

	
VI

	 


 

	Anna Svídnická pustila hustě popsaný list z prstů, jako by ji popálil. Věděla, že Karel IV. poslal oficiální dopis s pozváním na svatbu své dcery Kateřiny a Rudolfa Habsburského rovněž uherskému králi. Jí však, své nastávající choti, napsal ještě osobní list. A napsal ho sám, to bylo patrné. Jeho kancléř Jan ze Středy, kterého mohl Karel podobným úkolem pověřit, ho nediktoval žádnému znuděnému písaři.

	Anna cítila, jak jí zahořely tváře.

	Chtěla jet do Prahy. Ne. Chtěla být s Karlem IV.

	Toužila ho znovu spatřit. Odmítala si to však přiznat. Hrdost jí nedala, aby připustila, že na ni český král zapůsobil značným dojmem. Snažila se vyhledat nějaký pádný důvod, jímž by chabý odpor vůči plánované cestě podpořila, ale vhodný argument jí pořád unikal.

	Vytrhla se z myšlenek, složila list a pečlivě ho uschovala v hluboké kapse svrchní sukně, aby si nikdo nemohl přečíst slůvka určená pouze jí. Strýc Ludvík pro ni vzkázal už před drahnou chvílí a ona ho nechtěla nechat dál čekat.

	Zastavila se krátce před zrcadlem, přičísla si vlasy a na zápěstí kápla pár kapek růžového oleje z broušeného flakonu, stojícího na vysokém stolku vedle zrcadla. Teprve potom vykročila ke dveřím.

	Stráže ji uctivě pozdravily.

	Už se mnou jednají jako s královnou, napadlo ji. Nebyl to nepříjemný pocit Vznešeně jim pokynula a vydala se dál chodbou, hlavu hrdě vztyčenou, jako by jí už ve vlasech spočívala koruna české královny.

	Záhy však na tu hru zapomněla. Nikdy neměla v duši takový zmatek jako nyní. Tuhle hru sice chtěla hrát podle svých pravidel, jak si předsevzala, nevěděla však zatím přesně, podle jakých. Setkání s Karlem IV. všechno změnilo.

	Zpočátku byla rozhodnuta, že jí i s úroky zaplatí za ponížení, jemuž ji vystavil, a to hned podvakrát. Za to, že nejprve se o ni ucházel pro svého syna a pak pro sebe jen kvůli jejímu věnu a že se přitom ani neobtěžoval dostavit se osobně. Věděla, že by bylo pošetilé odmítnout ho. Nejen pošetilé, bylo to téměř nemožné.

	Nyní se jí však do pomsty nechtělo, třebaže ji dosud pálila uražená hrdost.

	Vybrané a dvorné způsoby českého krále ji přesvědčily o tom, že mu nejde pouze o její věnná území, jakkoli zde hrají důležitou a nezanedbatelnou úlohu. Karel chtěl podle všeho v manželce získat nejen diplomatický přínos, ale i věrnou družku, spřízněnou duši, která ho bude provázet životem. Nechtěl zůstat sám.

	Nepodmanilo si ji však pouze jeho vystupování.

	Navíc byl mužný a přitažlivý.

	Náhle ji napadlo, jaké by to asi bylo, kdyby ji políbil. Poplašeně se ohlédla, zaskočena vlastní odvahou, jako by jí mohl někdo nezvaný číst myšlenky.

	V ohybu chodby se div nesrazila s nějakým dvořanem. „Paní, promiň!“ Muž se jí hluboce uklonil, ruku v kurtoazním gestu přitisknutou na širokou hruď.

	Teprve nyní v něm poznala Cornelia.

	Anna se ho zděsila. V těch několika týdnech, kdy ho neviděla, jako by zestárl o celé roky.

	„Cornelie!“ zvolala. A zničehonic nevěděla co dál. Vždycky jí byl sympatický, tenhle oddaný služebník krále Ludvíka Uherského, ale záblesk vášně žadonící o naplnění, který před nedávnem zahlédla v jeho pohledu, ji vyděsil. Neměla zkušenost, jak by měla s podobnými situacemi zacházet á jak jim čelit. Cornelius byl jistě dobrý a spolehlivý přítel, ale s určitostí věděla, že k němu nikdy nebude cítit nic víc než pouhé přátelství.

	Najednou jí ho bylo líto.

	„Jak bylo v Dubrovníku?“ zeptala se rychle, protože si naštěstí vzpomněla, že se tam před nedávnem vypravil.

	„Dobře,“ zopakoval svou lež Cornelius a hořce se usmál. Jeho snoubenka Marina mu už stačila poslat zahořklý dopis plný zraněných slůvek. Její snahu neztratit s ním navždy spojení mu připomínal zoufalý pokus zachytit o kámen smyčkou lana loďku strženou prudkým říčním proudem. Také její otec se připomněl několika chápavými slovy… ženské toho nadělají, my muži máme své starosti, a tak víme, že zábava musí bezpočtukrát ustoupit povinnosti. Však Marina pochopí, však se zase vše urovná.

	Jenže Corneliovi bylo zcela lhostejné, zda to Marina pochopí, a na žádném urovnání mu rovněž nesešlo.

	„Dobře,“ zopakoval znovu, jako by o tom chtěl přesvědčit hlavně sám sebe.

	Anna rozpačitě přešlápla. Studené dlaždice klenuté chodby ji náhle začaly nepříjemně zábst skrz lehké botky.

	„Dovol, abych ti poblahopřál, paní.“ Cornelius se po těch slovech opět uklonil, ruku na hrudi. „K zásnubám se ženichem tak urozeným,“ dodal pak zbytečně. „Jsi zrozena pro korunu královny!“

	Anna měla užuž na jazyku, že není k čemu gratulovat, potom vsak svá slova spolkla. Nebylo by moudré pronášet něco podobného před Corneliem, jenž k ní podle všeho choval city, o nichž raději nechtěla nic vědět.

	Netušila, proč v ní právě tímhle vyvolává nechuť hraničící až s odporem. Byl to velice pohledný muž dvorného vystupování a jemných způsobů. A byl jistě mladší než král Karel. Přesto ale…

	Někdy se podobné věci stávají. Žena pravděpodobně může cítit nepřekonatelný odpor k muži, jakkoli přitažlivý se může zdát ostatním.

	Anně náhle zatrnulo.

	Co když pocítí něco podobného i ke Karlovi IV., svému nastávajícímu choti? Co když nebude schopna snášet jeho laskání, jeho objetí, jeho přítomnost?

	Při tom pomyšlení se zachvěla.

	Nejistě to tak nebude! ujišťovala se rychle v duchu. Karel ji už nyní přitahuje, to Cornelius nikdy!

	„Musím už jít,“ obrátila se ke Corneliovi s chabým omluvným úsměvem a kývla mu na pozdrav.

	Corneliovi neuniklo, že má na prostředníčku navlečený krásný zlatý prsten. Široký kroužek byl posázený různobarevnými drahokamy. Jistě to byla práce některého z vyhlášených italských klenotníků, usazených v Praze. Karlův dvůr jimi byl proslulý.

	Určitě to byl zásnubní prsten. Corneliovi se vryl do paměti každičký rys Aniliny tváře, každičká podrobnost jejího šatu i šperků, jimiž se zdobila. Tenhle klenot však neznal.

	Jistě je to dar krále Karla IV.

	Nakrátko zavřel oči, pevně semkl víčka, aby to pomyšlení vypudil z povědomí.

	A když oči po chvíli otevřel, byla Anna tatam a chodba zela prázdnotou.

	 

	 

	Anna spěchala dál. Zamířila ke královským komnatám a byla ráda, že Cornelia ztratila z dohledu. Zarazila se však přede dveřmi, neboť z Ludvíkovy knihovny zaslechla rozčilené, zvýšené hlasy.

	„Nikdo mne tam nedostane! Ani párem koní ne!“ zaječela zrovna Kateřina.

	Anna jen obrátila oči k nebesům. Sestřenka má pravděpodobně jeden z těch svých dnů.

	Bez zaváhání vstoupila do komnaty.

	Všichni rázem zmlkli a Anny se zmocnilo nepříjemné tušení, že se předchozí hádka nějak týkala jí.

	Zrudla trošku a pak odvážně vykročila vpřed.

	Ludvík jí pokynul, aby se posadila vedle něj.

	„Jsem rád, žes přišla, Anno,“ řekl téměř s úlevou. Byl to v podstatě laskavý člověk, ale nyní i jemu hořela v očích nebezpečná, popuzená jiskra…

	„Král Karel IV. nás poctil pozváním na svatbu své dcery Kateřiny. Je nám to všem velkou ctí,“ pronesl s výrazným důrazem na slůvko všem. Pak střelil opatrným pohledem po Anně, která předstírala, že tahle zpráva je i pro ni novinkou.

	„To je hezké,“ hlesla nezúčastněně.

	„Už jednou jsem ti říkala, otče, že nikam nepojedu!“ rozkřikla se Kateřina ochraptěle. Byla nesmírně bledá, avšak na tvářích jí vyrazily výrazné rudé skvrny. Hnědé oči, podkresleny tmavými kruhy, se zdály ještě větší a hlubší a sršely z nich nebezpečné jiskry.

	Anna její výbuch nechápala. „A proč ne, prosím tě? Je to pocta, jak říká strýček, a Praha je prý krásná.“ Bude dobré vidět místo, kde budu jednou žít. A vzato kolem a kolem, takové pozvání pro ni doopravdy představuje poctu, tak by si toho měla vážit!

	„Ty se ještě ptáš?“ vybuchla opět Kateřina. Její matka Alžběta se ji pokoušela zadržet, ale ona její gesto nevnímala, anebo vnímat nechtěla.

	Ještě dobře, že jsme poslali pryč služebnictvo, pomyslela si Alžběta. Nač jim dělat laciné divadlo.

	„Ale já…,“ začala opatrně Anna, kterou Kateřinin výpad zaskočil.

	„Zlodějka jsi! Nic jiného! A ještě máš tu drzost tvářit se nevinně! Zlodějka, to jsi!“ zuřila Kateřina dál.

	„Proč, prosím tě?“ zopakovala udiveně otázku Anna. Nechápala už vůbec nic.

	„Ukradlas mi ženicha! To já se mohla stát českou královnou! To na mně by jistě se zalíbením spočinul zrak krále Karla IV., nebýt tebe a tvého Svídnicka! O nic jiného mu ostatně nejde než o tvoje převzácná území! Zato já mu mohla dát čistý cit, lásku nezatíženou přízemním kupčením s věnem!“ Kateřině jako by náhle došel dech. Zhroutila se do křesla a vyrážela ze sebe sípavé vzlyky.

	Alžběta k dceři rychle přiskočila, jako by ji chtěla ochránit. Přinutila ji vstát a odváděla ji ke dveřím. Z chodby přivolala služebnou a přikázala jí, aby se o dívku postarala. Pak se spěšně vrátila do komnaty.

	„Nezlob se na ni, Anno,“ pronesla omluvně a uchopila neteř za ruku.

	Neměla ji ráda a vždy v ní viděla soupeřku nebezpečně ohrožující nejen její dcery, ale i ji. Nicméně současně věděla, že by bylo pošetilé rozhněvat si budoucí českou královnu.

	Anna Svídnická se stala doslova ze dne na den mocnou paní, možná mocnější než uherská královna.

	„Neví, co mluví, ta naše Katarina,“ pokračovala pak. „Nevím, kde vzala ten sen o českém trůnu a o manželství s králem Karlem!“

	„A pokud jde o tvé věno… nu, královské sňatky se jinak nesjednávají! I Kateřinu si jednou někdo vezme proto, že je dcerou uherského krále, a ne pro její hezkou tvářičku!“ dodal smířlivě král Ludvík.

	Anna Svídnická se jen shovívavě a chápavě usmála.

	Před nedávnem by strýci jistě odporovala.

	Nyní však už věděla své.

	 

	 

	Anna Svídnická seděla strnule za bohatě prostřenou tabulí a s předstíraným zájmem sledovala tanec a naslouchala hudebníkům. Nasadila sladký úsměv, ale tvář ji od té nepřirozené grimasy začínala bolet.

	Měla jsem zůstat v Budíně, blesklo jí hlavou, stejně jako Kateřina. Ta to udělala nejlépe!

	Karel IV. se na slavnostní večerní hodokvas převlékl do jednoduššího oděvu, který si však nezadal co do nákladnosti i vybraného vkusu s oblečením, jež si vzal na svatbu své jediné dcery.

	Jeho vysokou urostlou postavu obepínal vypasovaný zlatý kabátec, podle poslední módy delší, sahající mu nad kolena. Držel se zpříma. Nedávné zranění prozrazovalo jen sotva znatelné nachýlení hlavy k jednomu rameni. Byl samý úsměv, živý a plný mladistvého ohně, takže by mu nikdo nehádal jeho věk.

	Anně zahořely tváře studem nad tím, že po něm zatoužila.

	Proč to nepřiznat – líbil se jí. Přitahoval ji čím dál víc, třebaže se tomu bránila.

	Byl to dobrý společník a k paním se choval galantně.

	Také s ní jednal jako pravý rytíř, ale o pocit vítězoslávy, s nímž na Pražský hrad přijela po přečtení Karlova osobního pozvání, ji záhy připravil svým zdrženlivým chováním.

	Nevyzval ji dosud k tanci a nezdálo se, že tak hned učiní.

	O tanec už požádal kdejakou paní a nyní – pokolikáté už? – tančil se svou dcerou Kateřinou.

	Anna užasla, když tu mladičkou nevěstu spatřila poprvé. Její křehká, ale oslnivá krása jako by nebyla z tohoto světa. Pleť měla hebkou, jakoby průsvitnou, a vlasy tak plavé, že se na slunci třpytily jako stříbro. Bylo patrné, že mladému ženichovi Rudolfu Habsburskému stačil jediný pohled do Kateřininých blankytných očí, aby byl ztracený navždy.

	Anna se natáhla po poháru a zhluboka se napila. Doušek ji však neuklidnil, ba naopak. Vyvolal v ní rozjitřené rozechvění.

	Svého nastávajícího chotě viděla jinýma očima, když ho nyní spatřila v majestátní nádheře jeho královského sídla, obklopeného početným dvorem a lidem, který ho zjevně ctil.

	Tím, že ji teď tak okázale, třebaže zdvořile, přehlížel, uštědřil její pýše pořádnou lekci.

	Měla to čekat! Jak si mohla namlouvat, že se k ní rozběhne jako zamilovaný mládenec? V diplomatických kličkách je zběhlý, stejně jako je obratný v jednání s lidmi. Stačí mu jeden jediný pohled, aby nahlédl druhému až na samé dno duše.

	Určitě si i v jejím nitru dávno přečetl, že se pošetile domnívala, že nad ním má vrch pro svůj půvab, mládí i pro výhodné věno. Karel IV. může mít takových nevěst jako ona jistě dvanáct do tuctu.

	Zděsila se svých myšlenek. Bojí se snad, že si český král svatbu s ní rozmyslí? Nebylo právě tohle její přání?

	Najednou si tím nebyla tak jistá. Najednou to nevěděla.

	„Zvážněla jsi, Anno,“ neodpustila si uštěpačnou poznámku Alžběta. Byla zkušená, zkušenější než naivní Anna Svídnická, která se domnívala, že si krále Karla IV. obtočila kolem malíčku. Alžběta prohlédla Karlovu hru a jeho okaté přehlížení hezké snoubenky, a Anně tu studenou sprchu z celé duše přála.

	Být na jejím místě Kateřina, tak se to nestalo.

	Anna upřela na tetu pronikavý pohled. Musela přiznat, byť nerada, že Alžběta Bosenská patří k nejkrásnějším ženám v hodovní síni. Krásné černé vlasy sepjaté zlatou čelenkou se jí ve světle svící třpytily jako jemné hedvábí. Pleť měla nazlátlý odstín a hluboké tmavé oči byly jiskrné a vypovídaly o ohnivé vášni.

	„Nu jistě, vždyť mám také k zamyšlení důvod,“ odpověděla jí Anna chladně. „Svatba, to je vážná věc, a mne takový zodpovědný krok zanedlouho čeká!“

	Alžběta po ní blýskla ošklivým pohledem.

	Opravdu neměla ráda tuhle krásnou Annu, vetřelkyni a cizinku na uherském dvoře, kde ji nemohli dost dobře odmítnout poté, co osiřela, protože to přece jen byla dcera Ludvíkovy sestry.

	Hudba dohrála a tanečníci se navzájem dvorně uklonili.

	„Možná bys…,“ začala Kateřina, ale pak vzhlédla omluvně k otci. Sice to byl její hodný tatínek, ale zároveň také český a římský král a tomu se neslušelo říkat, co by měl dělat. Ani od vlastní dcery to nebylo namístě.

	Karel se však rozesmál a popleskal Kateřinu shovívavě po ruce. „Já vím, cos chtěla říci – že bych měl k tanci konečně vyzvat Annu Svídnickou. Přečetl jsem ti to na očích!“ Na chvíli se odmlčel a pak dodal: „Máš pravdu.“

	Zachoval jsem se pošetile, pomyslel si. Chtěl jsem Anně dát najevo, že se neskloním před její krásou, jakkoli mne okouzlila. Proč to ale nepřiznat? Na úctyhodnosti by mi spíš ubralo to, kdybych nadále přehlížel svou nevěstu.

	„Pojď, odvedu tě k tomu tvému Rudolfovi, který se tě už nemůže dočkat!“ řekl Karel dceři.

	Kateřina se šťastně rozesmála. Zaklonila přitom hlavu, až se jí zlaté kadeře rozlily jako zvlněný proud po útlých ramenou.

	 

	 

	„Věnuješ mi tanec, paní?“

	Anna Svídnická při těch slovech překvapeně vzhlédla. Ten hlas by poznala mezi tisíci – hluboký a melodický, připomínající hebký samet. Zároveň v něm však zněla mužná rozhodnost.

	Náhle ztratila odvahu. Celý večer si připravovala příkrá slova vhodná pro tuto příležitost, břitké odmítnutí, chladné, vtipné a stručné.

	Nyní se nezmohla ani na jednu z těch úderných frází.

	Místo toho vložila opatrně ruku do Karlovy dlaně, aby se nechala odvést k tanci.

	I tentokrát měla pocit, jako by se popálila. Karlova ruka byla pevná a prsty jí svíral pouze zlehka, ale v tom nenásilném stisku bylo cosi rozhodného. Anna si náhle uvědomila, že je to rozený vládce, to proto si všude okamžitě získá autoritu a úctu.

	Napadlo ji, jak příjemné a snadné by bylo oddat se jeho vedení, ale vzápětí na sebe za podobné myšlenky měla zlost.

	Ponížil ji, a hned dvakrát. Ani jednou se osobně neobtěžoval požádat ji o ruku, zeptat se na její názor.

	To se neodpouští!

	I ona je z urozeného, královského rodu, i jí patří a budou patřit důležitá území, sice ne tak rozsáhlá jako Karlova říše, ale jistě neméně významná.

	Jsou si rovni.

	Tedy téměř si jsou rovni.

	Karel pokynul a hudebníci okamžitě spustili. Anna se nechala ráda strhnout vábnou melodií a usoudila, že pro ten okamžik odloží pomstychtivé myšlenky, stejně jako masku uražené hrdosti.

	Proč kazit ten líbezný okamžik?

	Tleskla zvesela do dlaní, jak to vyžadovala taneční figura, a potom zavířila kolem svého královského tanečníka v elegantním kruhu. Dlouhá sukně se jí roztančila kolem nohou a odhalila útlé kotníky. Plavé vlasy jí zavlály vzduchem jako oslnivý zlatistý plamen.

	Také Karel se oddal tanci a ze své krásné tanečnice nedokázal spustit oči.

	Jak pošetilé by bylo zabývat se úvahami, jak téhle půvabné bytosti ukázat, kdo je tu králem! pomyslel si. Je tak okouzlující a její krása představuje větší bohatství, než jaké obnáší nejedna říše. Něco takového se nedá koupit za peníze.

	Objal Annu kolem pasu a přivinul ji k sobě.

	Překvapeně k němu vzhlédla, neboť něco podobného taneční figura nepřikazovala, ale nebránila se mu. Karlovi neuniklo, že jí v očích zaplály nezkrotné ohýnky. Mohla to být touha, mohla to být láska?

	Nejraději by se k ní sklonil, aby ji políbil.

	Zadíval se na ni pohledem, který vypovídal o rostoucím citu, jenž se každým setkáním s Annou prohluboval. Snad mu porozumí, snad ho pochopí!

	Anna mu ten pohled oplatila a očima neuhnula.

	Tančili spolu, sami uprostřed kruhu ostatních tanečníků, ztraceni pro okolní svět, schopni vidět a vnímat pouze jeden druhého.

	Kateřina Lucemburská je překvapeně sledovala už nějakou dobu. Sevřela ruku svému mladému manželovi Rudolfovi.

	Ten se na ni usmál. „Také mi to neuniklo,“ poznamenal. „Ale je jen dobře, že v sobě král Karel a Anna Svídnická našli zálíbení. To je pro každý svazek požehnáním,“ dodal významně a políbil Kateřině dvorně ruku.

	Kateřina ho za ta slova odměnila úsměvem. „Máš pravdu, Rudolfe,“ řekla. Možná je to opravdu dobře, pomyslela si. A možná je dobře, že budu mít po boku manžela, jiného muže než otce.

	Anna Svídnická jí byla od prvního setkání sympatická, cítila však, že se při pohledu na otce, očarovaného její krásou, nedokáže ubránit jisté žárlivosti, za niž se styděla.

	Hudba zmlkla. Karel s Annou však zůstali stát uprostřed rozcházejících se tanečníků neschopni pohybu, jako by se od sebe nedokázali odloučit.

	Karel po chvíli jako by procitl z toho omamného snu a odvedl Annu zpět ke stolu. Pokynul pážeti, aby jim přineslo víno.

	Anna číši vděčně přijala a zhluboka se napila, jako by chtěla co nejrychleji uhasit žár, který ji spaloval. Netušila, zda ho vyvolal pouhý tanec, nebo králova přítomnost.

	„Potěšilo mne, Anno, že ses ozdobila zásnubními šperky,“ řekl Karel, „ale ta půvabná kytička, kterou sis připjala na živůtek, je nad ně krásnější!“

	Anna si zásnubní šperky vzala z mnoha důvodů, ale rozhodně ne proto, aby potěšila jejich dárce. Jednak se chtěla ukázat v plném lesku před pražskými paními a českým dvorem, o jehož kultivovanosti si vyprávěla celá Evropa. A také to udělala trochu natruc Alžbětě Bosenské, která po ní blýskla závistivým pohledem, když se ukázala ozdobena nádhernými královskými klenoty. Ostatně i jí se líbily, tak proč si je nevzít!

	„Ach tohle!“ usmála se Anna a štíhlými prsty se dotkla nevelké kytičky bílého a temně nachového vřesu, který si připevnila k okraji výstřihu. „To je vřes z našich svídnických lesů. Ze severu. Jsou jím tam porostlé lesní stráně. Je-li bílý, pak to vypadá jako navátý sníh, a ten purpurový zase připomíná hebký rudý koberec. Je to symbol mé země. Vždycky požádám některého z poslů, aby mi nějaký vřes přivezl. Nikdy se nevydávám na cesty bez téhle kytičky. Přináší mi štěstí, připomíná mi domov.“

	„Stýská se ti, Anno?“

	Anna přikývla. „Stýská. Po rodném sídle. Po hlubokých lesích a ještě hlubších jezerech. Všechno tam u nás na severu má sytější barvy, výraznější vůně.“

	„Rozumím ti.“ Karel ji s těmi slovy vzal za ruku a pevně jí stiskl prsty ve své dlani. „I do Prahy ti spěšný posel ze severu pokaždé přiveze tvou kytičku vřesu. Kdykoli po ní zatoužíš, kdykoli se ti zasteskne.“ Věřím, že se ti nezasteskne, zamiluješ-li se do mne a najdeš-li domov zde, v Čechách!

	Anna k němu vděčně vzhlédla. Poprvé v životě měla po otcově smrti pocit, že našla někoho, kdo ji ochrání, kdo se o ni postará, komu může důvěřovat. Strýček Lajos nebyl zlý, ale otce jí nikdy zcela nenahradil, jak si v tomto okamžiku uvědomila.

	Cítila, jak se jí oči zalily slzami, a nenáviděla se v tu chvíli za takový projev slabosti.

	„Pojďme na chvilku ven, na balkon,“ navrhl jí Karel, kterému neuniklo její pohnutí. Nač je sdílet s ostatními?

	Anna jen mlčky přikývla a nechala se odvést. Nad Prahou se už dávno rozklenula noc. Vzduch byl vlahý a prosycený omamnými vůněmi probouzejícího se jara. Petřín se rýsoval oproti tmavomodrému sametu oblohy jako tajemný černý stín a v dáli se v měsíčním světle stříbrně zatřpytila stuha Vltavy.

	„Je tu opravdu krásně,“ připustila Anna. Praha se jí líbila.

	„Ano, je,“ přitakal Karel. „Praha je kouzelná. Pobýval jsem v mnohých zemích, navštívil nejedno město, ale nic z toho se mým Čechám a Praze nevyrovná. To proto se sem vždy vracím.“

	Náhle se odkudsi z hradního nádvoří dole pod nimi ozvala sladká melodie loutny.

	„Z bolesti radost vzešla mi – já smál se mezi slzami.“

	Do světelného kruhu, který na lesknoucím se dláždění vykreslil svit loučí, vstoupil trubadúr. Uklonil se dvojici na balkoně a pokračoval ve zpěvu písně o panovníkovi, jehož žal dokázala zaplašit pouze láska jeho vyvolené krásné paní.

	Anna jeho zpěvu okouzleně naslouchala.

	„To je… nádherná píseň,“ pronesla po chvíli tiše.

	„Složil ji můj děd Václav II. I on utrpěl v životě… řadu bolestných ztrát.“ Karel v této chvíli nechtěl hovořit o vlastních životních ranách, věděl však, že jednou o nich s Annou bude muset promluvit. Nepřál si, aby mezi nimi ležely ukrývané vzpomínky, nepoložené otázky a nevyřčené odpovědi, které by zkalily jejich vztah hned od počátku. „Často si říkám, jak moudrý můj děd byl. V téhle milostné písni jako by současně shrnul vše, co nás Přemyslovce po celé generace pronásleduje.“

	Úmrtí a ztráty. Ale ani o tom nechtěl mluvit, alespoň nyní ne.

	„Máš pravdu, v těch slovech tkví hluboká moudrost,“ přitakala Anna. Vzpomněla si na Karlovu dceru Markétu, první manželku strýce Lajose. Zemřela mladičká a Lajos se z té ztráty dlouho nemohl vzpamatovat. Usmíval se mezi slzami, když potkal Alžbětu?

	Anna o tom pochybovala.

	Píseň dozněla, trubadúr se s úklonou opět vytratil do tmy, ale slova i melodie jako by se dál vznášely v omamném nočním vzduchu.

	Karel vzal Annu jemně za ramena a otočil ji k sobě.

	Pohlédla na něj a byla ráda, že tma skryla zmatek a strach, jež se jí jistě zračily v očích.

	S muži neměla žádné zkušenosti.

	Hrát si na hrdou urozenou dámu za přítomnosti celého dvora bylo něco jiného, než se ocitnout s Karlem IV. o samotě.

	Sklonil se k ní a zlehka ji políbil. Dotyk jeho rtů byl něžný, téměř nesmělý.

	Trošku se jí z toho zatočila hlava, a tak se mu opřela oběma dlaněmi o hruď. Byla pevná a Anna měla pocit, jako by se do ní tím dotykem přelévala jeho síla. Bylo to příjemné.

	Karel ji k sobě pevně přivinul. „Anno, miláčku můj, naše osudy svedly dohromady klikaté cestičky, ale… okouzlila jsi mne v okamžiku, kdy jsem tě poprvé spatřil. Náš sňatek si mohla vyžádat diplomatická nutnost, ale naše manželství formální nebude, to mi věř.“

	„Věřím ti. Také já… sdílím tvé pocity i tvé přesvědčení.“ Anna k němu pozdvihla zrak.

	Měsíc, který se krátce skryl za mraky, opět ozářil krajinu. Annina tvář v něm nabyla nadpozemské, éterické krásy.

	Karla se nakrátko zmocnil pocit, že je to vše pouhý neskutečný sen.

	Sklonil se proto znovu k Anně, aby ji políbil.

	Tenhle polibek už nebyl nevinný a nejistý jako ten první, a Anna mu ho vášnivě oplatila.

	Vytráceli se spolu do jiného světa, v němž byli jen oni dva, sami, a navždy svoji.

	„Měli bychom se vrátit,“ navrhl Karel po chvíli tiše. „Čekají nás.“

	Anna jen přikývla, neschopna slova.

	Karel měl pravdu, měli by se vrátit, vždyť to byla svatba Kateřiny Lucemburské, ne jejich.

	
VII.

	 


 

	Karel IV. s láskou pohlédl na dceru Kateřinu. Chladem časného květnového rána jí zrůžověly tváře, ale možná to bylo odleskem jitřních červánků.

	Jejich cesty se nyní a zde, na rakouském pomezí, navždy rozejdou. Kateřina bude následovat svého chotě Rudolfa Habsburského a Karel pojede dál, do Budína.

	Doba, kdy byla Kateřina vdaná, se dosud dala počítat na dny, a přesto Karlovi neuniklo, jak nesmírně se jeho dcera za ten krátký čas změnila. Blance z Valois se nyní podobala ještě víc.

	Ukazováčkem jí něžně obkreslil ovál půvabné tváře.

	V očích měl smutek, a jako by se bál promluvit, aby hlas neprozradil pohnutí.

	„Neloučíme se přece navždy, tatínku!“ prolomila tíživé ticho Kateřina. „Zanedlouho se opět setkáme v Budíně.“ Dosud se jí těžko vyslovovalo na tvé svatbě v Budíně.

	„To ano,“ vypravil ze sebe konečně Karel. „Jistě. A do Prahy to nebudete mít také daleko!“

	Přesto však věděl, že se svým způsobem loučí navždy – navždy se životem, jakým dosud žili, ovdovělý otec a osiřelá dcera. Bolestnými ztrátami k sobě o to víc přilnuli, vědomi si, jak vzácný je každý okamžik strávený s milovaným člověkem.

	Od nynějška však bude všechno jinak.

	Karla znepokojila ještě jiná myšlenka, která ho právě při loučení s Kateřinou napadla. Náhle nevěděl, zda jeho vztah s Annou unese břímě vzpomínek a bolestných zranění, jež si s sebou do manželství přinese. Anna byla čistý, nepopsaný list, avšak stránky jeho života už poznamenala řada osudových a dramatických událostí a ztrát.

	Podobné myšlenky rychle zapudil. Objal Kateřinu a políbil ji. „Opatruj se, Kateřino!“ Chtěl říci: Dítě moje, ale to už Kateřina nebyla. Byla to provdaná žena, Rudolfova manželka. „I ty, Rudolfe!“ kývl na mladého zetě.

	Ten se mu jen uctivě uklonil, ruku přitisknutou na hruď. Potom pomohl Kateřině na koně. Oba se ještě otočili v sedlech, aby Karla naposledy pozdravili, a potom zmizeli v ranním oparu.

	Karel je chvilku sledoval. Jezdce ale záhy pohltil řídký mlhavý opar, a tak se i on vyhoupl do sedla a pobídl koně vpřed.

	Pokynul družině, aby pokračovali v cestě.

	Do Budína.

	 

	 

	Budínský hrad se rýsoval na strmém srázu nad Dunajem, jako tajuplný zámek z pohádky. Karla napadlo, že Anna Svídnická může žít pouze v sídle tak romantickém, jako je právě budínský hrad. Bude zde muset ještě nějakou dobu po svatbě setrvat – zatímco jeho čekají další povinnosti. Svůj vytčený cíl, stát se římským císařem, má už na dosah ruky, ale je nutné o něj přece jen ještě vybojovat několik posledních půtek. Nebál se jich. Ten titul nechtěl získat pouze pro sebe. Jednou… jednou možná přejde na jeho syna, kterého mu jistě dá Anna Svídnická.

	Neřekl jí dosud, že záhy po oddavkách je čeká odloučení – nenaskytl se k tomu zatím vhodný okamžik. Setkali se pokaždé tak krátce a v dopisech se jí o tom zmiňovat nechtěl.

	Zamyslel se a na chvilku posmutněl. Rád by s Annou v Budíně zůstal co nejdéle. Zatoužil uloupit pro sebe, pro ně pro oba, alespoň několik klidných, nerušených dní, kdy na něj nebudou dotírat vladařské povinnosti, které jako by s každým dnem narůstaly. Věděl ale, že to není možné. Kýžený cíl má na dosah ruky.

	Kývl na velitele stráží Zbyňka a řetízek jezdců pak pokračoval ve strmém stoupání k hradu.

	 

	 

	Do půlnoci sice příliš nescházelo, ale budínský hrad byl osvětlený jako za dne. Louče plály všude na nádvoří a jejich zlatavé plameny se míhaly v mírném vánku jako neposední hádci. Okna hradu zářila do noci stovkami svící.

	Karel IV. se rád usadil do pohodlného křesla naproti uherskému králi Ludvíkovi a nepohrdl ani pohárem jiskrného vína.

	„Dobré,“ pochválil mok Ludvíkovi, „ale mému mělnickému se nevyrovná!“ dodal s dobromyslným smíchem.

	„Doufám, žes mi nějaké přivezl!“ připojil se k jeho smíchu Ludvík. „Je opravdu lahodné! Má jiskru.“

	„Zbyněk je už poručil uložit do tvých vinných sklepů, Lájoši!“ ujistil ho Karel.

	Vtom se dveře rozlétly a na prahu se objevila Anna Svídnická. Rozpuštěné vlasy jí Žofie stačila jen v rychlosti přičísnout a sepnout zlatou čelenkou. Anna, oči rozzářené, měla rty dychtivě pootevřené.

	Karel odložil pohár tak rychle, že na hladkou desku dubového stolu vystříklo několik rudých krůpějí. Zatřpytily se ve světle svící jako drobné rubíny.

	„Vítej, pane!“ Annin hlas zněl vesele a šťastně.

	Karel k ní vykročil a políbil ji na obě tváře. „Neviděli jsme se sotva pár týdnů, mně však přesto připadaly jako celé roky!“ přiznal se Karel, jen co se s ní přivítal.

	Ludvík ten výjev pozoroval s úsměvem. Byl rád, že neteř našla v Karlovi IV. zalíbení.

	Kladl si otázku, zda pochopí naléhavost jeho vladařských povinností.

	Karel IV. se nemůže chovat jako mladý novomanžel, který s chotí tráví každý volný okamžik. Nebude jí moci zamilovaně hrát na loutnu či se s ní vydávat na lov a dlouhé projížďky ve dvou.

	Pochopí to Anna?

	Možná. Snad. Ale jistě ji to zraní.

	Karel s Annou se dosud drželi za ruce, pohledy ztracené jeden v druhém.

	Ludvík zvesela tleskl do dlaní.

	„Probuďte se, vy dva zasnění!“ zvolal pobaveně. „A dovolte mi, abych vás pozval ke stolu.“

	 

	 

	Hodovní síň ozařovala matná zář svící a plamenů z krbu. Byl sice květen, ale v kamenných zdech budínského hradu, a o půlnoci k tomu, panoval lezavý chlad.

	U tabule seděla s Karlem IV. a Ludvíkem I. pouze Anna Svídnická a Alžběta Bosenská. Kateřina pozvání na pozdní hostinu odmítla.

	„Necítí se v posledních dnech nejlépe,“ omlouvala dceru se sladkým úsměvem Alžběta. Po Anně však přitom vrhla ošklivý postranní pohled, který říkal: „Je to tvoje vina!“

	Anna rychle sklopila oči, aby z nich Alžběta nevyčetla, co si myslí. Kateřina jí záviděla, v tom to celé bylo. To proto nepřijela do Prahy, to proto se odmítla zúčastnit dnešní večeře. Trucuje! Nu co, její chyba!

	Karel IV. věděl své. Jemu nemusel nikdo říkat, že se to děvče necítí zrovna nejlépe.

	Úbytě jsou hrozná nemoc.

	„Ach, ty dcery!“ Ludvík popleskal Karla po paži. „Co my dva si budeme říkat! Tvoje Kateřina je ale hodná dcera, poslušná. To se o naší Kateřině vždycky tvrdit nedá. Ale provdals ji dobře. A zdá se, že ti dva, Kateřina s Rudolfem, v sobě našli zalíbení.“

	Karel se usmál. „Ano, Kateřina je hodná dcera. A také si myslím, že se do sebe s Rudolfem zamilovali. To je jen dobře. Nechtěl bych, aby to byl pouhý dohodnutý diplomatický sňatek.“ Karel se podíval významně na Annu.

	Ta se začervenala a rozpačitě si začala pohrávat s okrajem vyšívaného ubrusu.

	„A kdy přijede Arnošt s ostatními?“ vyzvídal Ludvík.

	„Zítra ráno by tu měl být.“ Karel spěchal se svou družinou napřed, aby mohl být s Annou co nejdříve.

	„A co Balduin? Dostaví se i on?“ Ludvíkovi bylo známo, že se Balduin dožil požehnaného věku, ale také věděl, že mu ani léta nezabrání v cestování a diplomatických misích, jimž zasvětil celý život.

	Karel jen zavrtěl hlavou. „Ta cesta by pro něj byla příliš dlouhá a namáhavá. Slábne s každým dnem. Schází doslova před očima.“

	„To je škoda. Stál vždy u zrodu každého lucemburského manželství!“

	Karel se pobaveně pousmál. „V tom máš pravdu, Lajosi! Vždyť on dojednával už sňatek mých rodičů, Elišky Přemyslovny a Jana Lucemburského!“ Karel se krátce odmlčel. „Rád bych ho vbrzku navštívil. Pojedeš se mnou, Anno?“

	Anna se rozzářila. „Ráda!“ odpověděla rychle. V tu chvíli si přála, aby zde byli jen oni dva a aby plánovali své budoucí cesty, svou společnou budoucnost.

	„Nu, my ještě musíme před chystaným svatebním obřadem probrat řadu podstatných záležitostí.“ Ludvík pohlédl významně na Karla IV. a ten přikývl na souhlas. „A vy, mé paní, byste se měly jít mezitím vyspat do krásy!“

	 

	 

	Alžběta Bosenská se s Annou rozloučila před svými komnatami pouhým strohým a odměřeným pokývnutím. Podle ní byla Anna hlavní příčinou dceřina náhlého onemocnění. Nejraději by jí to vmetla do tváře, ale před služebnictvem, a hlavně před Žofií, to nebylo příhodné.

	Anna byla ráda, když se konečně ocitla ve své komnatě. S výmluvou propustila Žofii a ostatní dvorní dámy. Chtěla být sama.

	Od svatby s Karlem IV. ji vlastně dělí pouhý den. Nechápala, proč ji tohle poznání najednou tak zaskočilo. Přece o tom věděla, ovšem události nabraly překotný spád.

	Karel ji nepřestával přitahovat, vyvolával v ní pocity, jaké dosud nezažila, a jeho polibky ji stále pálily jako žhavá pečeť, jež potvrdila jejich spojení. Jiskra z pražského setkání nepohasla, ba naopak.

	Přesto měla v duši i srdci nevysvětlitelný zmatek.

	Všechno se to odehrálo až příliš rychle. Dosud se řídila jen city a dojmy, neměla čas na rozumové uvažování.

	Náhle si uvědomovala, že by potřebovala více času, aby si mohla vše zvážit, srovnat v hlavě. Těch změn bylo přespříliš. Hořce se pousmála.

	Bylo vůbec co zvažovat? Nikdo se jí přece na nic stejně neptal. To mocní příbuzní za ni rozhodli, že se provdá. Nejprve za českého prince Václava, pak za jeho otce Karla IV. Zalomcoval jí starý hněv a dávná bezmocnost.

	Teď se nedalo už nic dělat. Ocitla se ve slepé uličce, z níž nevede žádná cesta ven.

	A právě to ji asi znepokojovalo, ta nemožnost volby, nemožnost vlastního rozhodnutí, nemožnost nic změnit.

	Vše se zdálo až příliš definitivní.

	Skryla tvář v dlaních. Okouzlení z rodícího se citu ke Karlovi ustoupilo nevysvětlitelnému panickému strachu, který ji sevřel jako železná obruč.

	Najednou se bála budoucnosti, kterou ještě před okamžikem vítala.

	Celý život se jí v tu chvíli mihl před očima. Šťastné dětství netrvalo dlouho, po něm mládí a dospívání na uherském dvoře, kde zůstala po matčině smrti opět sama a kde se jí marně snažili nedávat najevo, že je tam cizí a z milosti trpěná příbuzná.

	A pak přišlo zasnoubení s Václavem a zanedlouho po jeho smrti s Karlem IV.

	S muži neměla žádné zkušenosti, i když jí neuniklo, že nejeden na ní spočinul obdivným pohledem.

	Toužila po lásce, ale hladová touha, kterou si přečetla v Corneliových očích, ji děsila.

	Jsou všichni muži takoví?

	Co když se jí Karel krátce po svatbě nabaží a pak ji odloží jako nepotřebnou přítěž na některý ze zapadlých hradů uprostřed cizích hvozdů?

	Zdálo se jí, že je v komnatě dusno k zalknutí – potřebovala ven, na vzduch.

	V rychlosti si přehodila přes ramena dlouhý plášť a vyběhla do chodby. Na jejím konci byla malá, nízká dvířka, vedoucí na postranní schodiště.

	Proklouzla jimi na úzké točité schody, na nichž panovalo přítmí, osvětlené pouze jednou poblikávající loučí. Páchlo to tam po vlhké hnilobě.

	Anna se otřásla, nebylo to však jen lezavým chladem, kterým na ni temný prostor dýchl.

	Rychle popadla sukně do hrstí a hbitě seběhla po strmých schodech.

	Nádvoří bylo dosud osvětlené desítkami loučí a luceren, neboť po pozdním příjezdu českého krále dorazily ještě další skupiny jeho doprovodu.

	Rozběhla se k opevnění s nevysokou věžičkou. Tam bude mít klid, tam ji nikdo rušit nebude.

	Usedla na kamenné sedátko. Bylo zvlhlé noční rosou. Vzduch byl svěží, prodchnutý vůní rezedy a růží. V hustém porostu a keřích na strmém svahu, spadajícím dolů k Dunaji, se ozval skřek nějakého dravého ptáka, který se snesl k zemi pro pozdní kořist. Stromy se v hebké tmě rýsovaly oproti obloze jako tajuplní obři. Od řeky, která se leskla v měsíčním světle, jako by po ní někdo rozhodil stříbrňáky, se zvedl vánek a přinesl s sebou pach bahna a rybiny.

	Z hradního nádvoří sem tlumeně doléhaly hlasy a mezi stromy se míhaly pochodně jako obrovské svatojánské mušky.

	Anna vzhlédla vzhůru, ke vzdáleným hradním oknům. Mnohá byla dosud ozářena, neboť přípravy na nadcházející slavnostní událost byly v plném proudu. Nejjasněji svítila okna Ludvíkových komnat. Tam strýc domlouvá poslední podrobnosti svatební dohody s Karlem IV.

	Do Anny náhle začal proudit pocit bezpečí, který zcela pohltil předchozí pochybnosti.

	Jak mohla o Karlovi pochybovat?

	Ruku v ruce s touto náhlou jistotou do ní vstoupil klid.

	V duši se jí rozhostil vyrovnaný mír.

	Všechno dobře dopadne.

	To jen její obrazotvornost jí vykreslila všemožná nebezpečná úskalí.

	Karel IV. je laskavý a čestný muž a křesťanský rytíř. Karel IV. ji miluje. Možná, určitě.

	Ráda s ním zítra navždy spojí svůj osud v manželském svazku.

	Uvědomila si však, že před zítřejším obřadem musí ještě něco udělat.

	Rozběhla se zpátky, tentokrát do komnat své sestřenice Kateřiny Uherské.

	 

	 

	„Ráda tě vidím, Anno!“ přivítala ji dívka. Nespala dosud, Margit proto bez námitek vpustila Annu do ložnice královské dcery.

	Anna se zarděla.

	Podezírala totiž sestřenici, že si nehodlala přiznat porážku, a proto předstírala nějakou záhadnou chorobu. Její domněnka však byla mylná.

	Anna usoudila, že Kateřina nebyla schopna přestát cestu do Prahy a nyní čelit setkání s Karlem IV. tady v Budíně.

	Nyní se přesvědčila, že to vše je pravda.

	Na první pohled bylo patrné, že je Kateřina rozpálená horečkou – tváře jí žhnuly nezdravým ruměncem a oči se jí horečnatě leskly. Na úzké čelo se jí lepily pramínky zpocených černých vlasů.

	Ruce sepjaté na bělostné přikrývce byly vyhublé a pokožka jako by zprůsvitněla. Rýsovala se pod ní každičká žilka.

	Anna se zděsila, jak sestřenice za dobu tak krátkou strašně sešla. 

	„Promiň mi, že jsem se u tebe nezastavila, Kateřino!“ omlouvala se chvatně. Byla ráda, že ji stačila navštívit, dokud není zcela pozdě. „Já…“

	„Já vím,“ přerušila ji Kateřina. „Nemáš času nazbyt, nyní, když…“ Nechtěla tu větu dopovědět. Zarazila se a pak přece jen pokračovala: „Nyní, když se chystáš na svatbu.“

	I hlas měla tichý a ochraptělý jakoby silným nachlazením.

	V komnatě se rozhostilo tíživé ticho.

	Anna náhle nevěděla, co říci. Sice byla ráda, že za sestřenicí nakonec zašla, ale události uplynulých dní jako by mezi nimi rozprostřely mílovou vzdálenost.

	„Já… odpouštím ti, Anno,“ vypravila ze sebe Kateřina s námahou.

	Anna se na ni udiveně zadívala. „Ale co vlastně? Pokud vím, nijak jsem ti neublížila!“

	Už je to tu znova! blesklo Anně hlavou. Zase ten její sen o královském manželství! Soucit vystřídalo hněvivé překvapení.

	„Že ne?“ Kateřině se zaleskly oči nejen horečkou, ale také zlostí. „Zapomnělas snad? To já jsem se mohla stát českou královnou, nebýt tebe! Ne mohla, měla!“ Ten rozhořčený výbuch ji zcela vyčerpal. Sklesla do polštářů a dala se do kašle.

	Margit k ní přispěchala s čistým bílým šátkem. Anně neuniklo, že se zbarvil v mžiku krvavými skvrnami.

	„Probůh, Kateřino!“ vykřikla Anna a chtěla se k sestřenici vrhnout. V této chvíli bylo vše zapomenuto.

	Margit se však otočila od lůžka a zadržela ji. „Ne, to ne, paní Anno! Tohle je… nakažlivé!“

	Anna zůstala stát opodál jako solný sloup. Na tenhle obrázek nikdy nezapomene a asi si to nepřestane vyčítat, jakkoli žila Kateřina v bludných představách a snech.

	Po chvíli záchvat kašle ustoupil a dívka se s Margitinou pomocí opět posadila na lůžku.

	„I tak ti odpouštím, Anno. Bude se mi lépe odcházet,“ zašeptala vyčerpaně.

	„Takhle nesmíš mluvit! Určitě se brzy uzdravíš!“ Anna však svým slovům nevěřila. „Jistě tě čeká dlouhý, naplněný život!“ Chtěla doplnit něco o Kateřinině svatbě, na které si všichni jednou zatancují, pák si to však raději rozmyslela.

	„Jistě,“ opakovala po ní Kateřina. „A už běž! Musíš se přece vyspat do krásy! Čeká tě velký den.“

	Anna se pokusila o úsměv. Sestřenici viděla pouze mlhavou clonou slz.

	Najednou toho bylo tolik, kolik jí toho chtěla a toužila říci. Proč ztratily mnoho času zbytečným hašteřením, hádkami a trucováním, jež se jí nyní zdálo dětinské?

	Kdesi v hloubi duše v ní klíčilo poznání, které se postupně měnilo téměř v jistotu. Kateřinu už nikdy neuvidí. Zachovala se přesto jako královská dcera, jako pravá uherská princezna. Překonala pýchu, aby se s Annou usmířila.

	Byla bych něčeho takového schopna, neučinit první krok Kateřina? položila si Anna otázku. Nevěděla to.

	Pak si však uvědomila, že první krok vlastně učinila ona.

	Jako budoucí královna, která je hodna svého majestátu.

	 

	 

	Anna Svídnická měla v přítmí budínské hradní katedrály vždy pocit, jako by se ocitla v jiném světě.

	I nyní si kladla otázku, zda se jí to všechno pouze nezdá.

	Před pouhým čtvrt rokem netušila, že se vbrzku stane manželkou jednoho z nejvýznamnějších evropských panovníků, muže, o jehož přízeň jistě usilovala nejedna vysoce urozená paní z každého evropského královského rodu.

	Zběhlo se to všechno tak rychle a náhle, že si nyní říkala, zda to není jenom pouhý přelud. Dnes 27. května léta Páně 1353 jsem se provdala za českého a římského krále Karla IV., opakovala si v duchu, jako by o tom chtěla samu sebe ujistit.

	Vysokými úzkými okny se do katedrály vedral sluneční svit a zlatými paprsky v zářivých světlých pruzích zalil chrámové šero. Velké ploché dlaždice na podlaze jako by někdo pozlatil.

	Karel IV. pevně sevřel Anniny zkřehlé prsty ve svých, když spolu vykročili od oltáře.

	Anna po něm vrhla opatrný postranní pohled. Je to pravda, není to sen! uvědomila si.

	Karel, ozdobený odznaky své královské moci, přes ramena hermelínový plášť, působil majestátně a nedostupně.

	Anny se zmocnil náhlý zmatek. Nevěděla najednou, co si má počít. Vedena Karlovým stiskem, vykročila rychle chrámovou lodí. Usmívající se tváře vzácných hostí a strýce Ludvíka I. Uherského se změnily v pestrobarevnou rozmazanou šmouhu.

	Novomanželé se zastavili na prahu katedrály a Anna se ke Karlovi přimkla. Opřela se o něj trošku, jako by v něm hledala oporu, jako by se bála, že se bez jeho pevného rámě zhroutí k zemi.

	Usmál se na ni, pustil její dlaň a sevřel ji kolem pasu, aby ji podepřel.

	Annu to potěšilo, ale na druhou stranu v ní ten intimní dotyk vyvolal zmatek o to větší.

	Cítila, jak jí tváře zahořely žhavou červení.

	Obrátila se ke Karlovi a chtěla mu něco říct, ale to už je začaly zdravit jásající davy a Annina slova v jejich provolávání zanikla.

	Pážata, běžící po stranách uličky, kterou jim v davu razil ozbrojený doprovod se Zbyňkem v čele, jim vysypala cestu růžovými lístky.

	Anna si z očí paní, které se natlačily až k vyhrazenému okraji, zadržujícímu dav, a nedbaly štulců strážných, jen aby mohly zblízka pohledět na její svatební roucho, přečetla závist.

	Možná bych ráda měnila s kdekterou z vás! pomyslela si hořce, neboť se jí krátce zmocnily staré pochyby. A také ji bodlo výčitkou, když si vzpomněla na Kateřinu. Možná by bylo lepší mít jen prostou doškovou chalupu, než to důležité Svídnicko, a vybrat si muže podle volby svého srdce.

	Najednou si nebyla jistá včerejším přesvědčením ani vzpomínkou na Karlovy vášnivé polibky, které poprvé okusila v Praze.

	Krátkou vzdálenost k Ludvíkovu královskému paláci vedle Štěpánské věže urazili vmžiku.

	Než se Anna vzpamatovala, usadili ji do čela slavnostní svatební tabule po boku jejího chotě Karla IV.

	 

	 

	Hostina byla v plném proudu. Karel IV. přátelsky pohovořil s Albrechtem II. Rakouským, jehož syn se minulý měsíc oženil s Kateřinou Lucemburskou. Poděkoval mu za svatební dary. Rudolf a Kateřina, kteří patřili k čestným svatebním hostům, zářili štěstím a oba otcové si jen vyměnili spokojený pohled.

	Karel se pak naklonil k Anně, která se vybraných krmí sotva dotkla a jen občas usrkla z poháru vína.

	„Musíme se pozdravit i s ostatními hosty, než začnou hrát k tanci. Půjdeš se mnou?“

	Anna dychtivě přikývla.

	Karel jí nabídl rámě. „Jsi překrásná, moje Anno,“ zašeptal. Křehkostí a nedotčeností mu připomínala růžové poupě. Byla štíhlá a tvář jako by jí od jejich posledního setkání ještě zkrásněla.

	Láskou snad? ptal se Karel sám sebe. A doufal jen, že je to pravda.

	Neměl jsem tak spěchat, měl jsem počkat, dát jí čas, aby v ní naplno vzplál ten cit, v nějž doufám. Vždyť je o třiadvacet let mladší než já!

	To já musím spěchat, ona ne!

	Věděl však, že je to pouhé nesplnitelné přání.

	Hrozba sílícího vlivu Jana Jindřicha a jeho rozrůstajícího se rodu se nedala podceňovat.

	„Jsi příliš laskavý,“ obrátila se k němu Anna s úsměvem. Plavé vlasy, pouze na spáncích vyčesané pod širokou zlatou čelenku, dar Karla IV., jí splývaly po ramenou na nádherné svatební šaty ze zlatavého hedvábí. Vykročila vpřed a bohatá svrchní sukně odhalila purpur druhé, spodní sukně, tu královskou barvu, jež je výsadou urozených.

	Anna se srdečně přivítala s polským poselstvem, vlídně pohovořila s benátskými vyslanci.

	Karel ji pozoroval se směsí hrdosti a příjemného překvapení.

	Bude to dobrá královna, pomyslel si s potěšením. Zastyděl se, že v ní dosud viděl pouze půvabnou mladou dívku.

	Do hodovní síně se tiše, nevtíravé vloudily první tóny sladké melodie.

	Hovor postupně umlkal a všichni čekali, až Karel IV. se svou manželkou Annou zahájí tanec.

	„Věnuješ mi tanec, má choti?“ Karel IV. se Anně dvorně uklonil.

	Nejprve ji napadlo, že vyzval někoho jiného. Na oslovení choť nebyla dosud zvyklá.

	Zaklonila hlavu, takže jí vyniklo štíhlé hrdlo, a tiše se zasmála. Zlatá záplava vlasů se jí o to víc rozlila po útlých ramenou a obtékala měkkou křivku plných ňader.

	Karel nečekal na Annin souhlas, objal ji kolem pasu a zavířil s ní v tanci. Nejraději by ji uchopil do náručí a odnesl do jejich komnat.

	Na ten slastný okamžik si však bude muset ještě nějakou chvíli počkat, neboť by se to příčilo dvorské etiketě. I čekání na vytoužený okamžik však bylo mučivě slastné.

	„Tvrdí se o tobě, má paní, že jsi nejkrásnější ženou v Evropě. Je to ale lež. Ty jsi totiž nejkrásnější ženou na celém světě!“

	Annin smích zacinkal jako zlaťáky, které rozhazovali kolemstojícím při cestě do kostela.

	„A o tobě se ne nadarmo tvrdí, že jsi obratný diplomat, nad jehož výmluvnost není, můj choti!“

	Řekla mu tak poprvé a dosud ta slova vychutnávala na jazyku. Můj choti!

	Karel ji strhl do náruče a políbil. Byl to dlouhý, vášnivý polibek, který ji připravil o dech.

	Přesto pocítila podivnou prázdnotu, když ji pustil.

	„Anno! Miláčku můj!“ zašeptal Karel, hlas plný touhy.

	Neřekla na to nic, jen se mu zahleděla do očí. Tančili tak spolu, ztraceni pro okolní svět, naplněni pouze dychtivou touhou vytratit se už konečně z téhle slavnosti, kterou uspořádali na jejich počest.

	„Podobná figura v tomto tanci není!“ namítla štiplavě Alžběta Bosenská s ošklivým úsměškem, když zahlédla ten vášnivý polibek.

	Ludvík Uherský si tím jistý nebyl, neboť tanec zrovna nepatřil k jeho silným stránkám.

	„Být tam nemusí, ale je hezká!“ namítl. Byl rád, že v sobě Karel s Annou podle všeho našli zalíbení.

	Soucítil s českým králem, protože i on utrpěl podobnou tragickou ztrátu, i on ztratil manželku. A za Annu cítil velkou zodpovědnost. Byla to přece dcera jeho zesnulé sestry!

	Alžběta mu zůstala odpověď dlužná a dál nepřestávala pozorovat zamilovanou dvojici.

	 

	 

	Karel IV. pokynul velitelským gestem dvorním dámám, aby je nechaly s Annou o samotě.

	Je zvyklý poroučet, napadlo Annu. Bylo příjemné pomyšlení, že se stala manželkou muže tak mocného, přesto však ten vítězoslavný pocit kalily potlačované obavy.

	Bude takhle poroučet i mně?

	Nedal jí čas, aby o tom více uvažovala. Přistoupil k ní a uchopil ji za ruce, sotva se za jejími dvorními dámami stačily zavřít dveře.

	„Anno!“ zašeptal a přitiskl ji k sobě. „Ten večer byl k nepřečkání! Nemohl jsem se dočkat, až s tebou budu konečně sám! Až budeme konečně sami!“

	Pustil její ruce a vzal jí tvář do dlaní.

	 

	 

	Zkoumavě, zvolna studoval každý její rys, jako by si ho chtěl navždy vrýt do paměti. „Jsi tak líbezná, Anno!“ Najednou jako by se jí bál opět dotknout. Zdála se tak mladičká, křehká a nevinná.

	Chtěla mu něco odpovědět, nenapadala ji však žádná vhodná slova. V hlavě měla naprostý zmatek. Dosud ji žádný muž nesvíral takhle v náručí, dosud nezůstala s žádným mužem o samotě uprostřed noci. Nahánělo jí to trochu strach, současně ji to však lákalo. Dychtila po jeho dalších polibcích, dotycích, laskání.

	Karel se k ní zvolna sklonil a políbil ji. První polibek byl i tentokrát něžný, v druhém se už skrývala vášeň, kterou nedokázal nadále potlačit.

	„Miláčku můj!“ zašeptal. Vyzdvihl ji do náruče a nedbal na tupou bolest, která mu zatepala v šíji v nedávno zhojeném zranění.

	Anna se tiše zasmála a přitiskla se k němu. Její tělo bylo pružné, oblé a plné života.

	Sklesl s ní do podušek velkého lože. V matné záři svící náhle zahlédl v Anniných očích záblesk strachu.

	Zarazil se. „Nechci ale, abys…,“ začal. Připadal si neobratný.

	Anna mu však rychle přitiskla dlaň na ústa, aby ho umlčela. Objala ho kolem šíje a pevně se k němu přimkla.

	Karel v tu chvíli zapomněl na všechny pochybnosti, na všechny otázky, které na něj dotíraly a které ho trápily.

	Byl jen on a Anna a tahle kouzelná, nezapomenutelná květnová noc.

	 

	Cornelius nedokázal odtrhnout pohled od královských komnat.

	Mohl ten stín, který se před chvílí mihl za jedním z oken, zataženým těžkým závěsem a propouštějícím jen slabou škvírku zlatavého svitu svící, patřit Anně?

	Cornelius skryl tvář v dlaních.

	Proč jsem tak dlouho váhal, proč jsem se dávno neusadil daleko odsud, v Dubrovníku? Vyhnul bych se podobné bolesti, unikl bych utrpení, jež jsem už kdysi prožil.

	Svatebního obřadu na budínském hradě se zúčastnit musel – patřil ke královskému dvoru. Z hostiny se však vytratil, jak jen to šlo.

	Ani Kateřina tam nebyla.

	Doposud se mohl utěšovat tím, že Annu Svídnickou donutili, aby se za Karla IV. provdala.

	Byl to přece diplomatický sňatek, to věděl každý, a český král si od něj sliboval nová strategicky důležitá území.

	Cornelius si tohle namlouval do okamžiku, dokud ty dva neviděl před oltářem.

	Byli do sebe zamilovaní, Anna s Karlem, to přece musel vidět každý! Do formálního obřadu měla tahle svatba daleko.

	Vzhlíželi k sobě, ti dva, a Cornelius žárlivým pohledem sledoval každý důvěrný dotyk, každý kradmý polibek, každé šeptem pronesené slůvko.

	Na okamžik ho zaslepil vztek tak silný, že hraničil s nenávistí.

	Ano, nenáviděl toho českého krále, který ho připravil o Annu! Zabil by ho snad, nebýt pod ochranou vladařského majestátu.

	Zděsil se vzápětí svých myšlenek a hněvivý zápal vystřídal stejně palčivý stud.

	Z hostiny se sice vytratil, ale nakonec mu to nedalo – a tak tu nyní postával pod hradními okny jako žebrák, čekající na pár okoralých drobtů z urozeného stolu.

	Netušil, jak dlouho tam setrval.

	Vzpamatoval se teprve dotírajícím chladem a vlhkostí předjitřní rosy.

	„Chovám se jako blázen! Jako pošetilý blázen!“ zašeptal a vydal se do města do svého domu. Byl pěkný a výstavný, stál nedaleko řeky. Cornelius ho před nedávnem hodlal prodat, až se nadobro odstěhuje do Dubrovníku. Nebylo to zase tak dlouho, kdy snoval podobné plány. Nyní se mu to zdálo vzdálené jako celá staletí.

	Cestou na něj dolehla únava. Obloha se na východě probouzela prvními červánky a tma zřídla v šedavý opar.

	Cornelius se zastavil.

	Mohu přece Anně sloužit jako oddaný rytíř, pomyslel si. Tak jí i nadále budu nablízku. Budu její stín, její otrok. Rytířská oddanost může být někdy silnější, a hlavně čistší než manželské pouto, které se třeba časem změní v okovy.

	Usmál se pro sebe.

	Naděje přece vždycky umírá poslední.

	 

	 

	Karel IV. se s trhnutím probudil a zprudka se posadil na lůžku.

	Na chvilku si nedokázal vybavit, kde je, tak hlubokým spánkem spal.

	Svíce dávno dohořely, jen jedna dvě dosud poprskávaly v kalužince rozpuštěného loje. Do komnaty už pronikalo první svítání, dosud slabounké a nesmělé, jen noční tma jako by o pouhý stupeň zřídla, temnota jako by trošku vybledla a zbarvila se narůžovělým nádechem, který s sebou přinesl příslib ranních červánků.

	Anna sebou ve spánku neklidně pohnula, jako by vycítila jeho zmatek. Plavé vlasy se v ranním příšeří zaleskly matným třpytem. Svezly se jí z ramene a odhalily bělostnou hebkou pokožku.

	Karel se sklonil a políbil ji na šíji. Ten dotyk v něm vyvolal slastné vzpomínky na první společnou noc s Annou.

	Bylo to jako sen. Nikdy nedoufal, že mu bude v životě dáno prožít něco podobného.

	Anna se mu poddala se vstřícnou nevinností, ale jeho laskání v ní zanedlouho probudilo nečekaně vášnivý oheň.

	Museli usnout před chvílí, zmámeni dlouhým milováním, znaveni tak, že se vmžiku a bez varování propadli do hlubin bezedného spánku.

	Karlovi však dosud doznívala temná předtucha z předchozího snu, který si nyní nedokázal vybavit.

	Zůstala mu po něm pouze nepříjemná pachuť na jazyku.

	Věřil na sny. Věřil, že jsou posly z budoucnosti. Vždy se vyplnily.

	Mělo to být varování?

	Rychle tu myšlenku zapudil. Papež Kliment by o mně jistě prohlásil, že jsem pověrčivý jako pošetilá stařena.

	Jenže papež Kliment, dávný učitel a rádce mladého kralevice Karla, mu už nadále radit nemohl.

	Karel se natáhl po plášti, přehodil si jej přes ramena a přistoupil k oknu.

	Na nádvoří už panoval čilý ruch.

	Věděl proč.

	S večerem musí odjet. Musí se s Annou rozloučit tak záhy po jejich svatbě.

	Volají ho však povinnosti. Musí získat korunu římského císaře.

	Ne pro sebe, nebo nejen pro sebe, ale pro svého syna, kterého mu jistě dá Anna, a pro národ!

	Musím to Anně nějak opatrně sdělit, pomyslel si. Nechtěl tou zprávou kazit první společné okamžiky hned po svatebním obřadu.

	Musím.

	Budeme zase spolu, až dosáhnu tohoto vytčeného cíle. Pak na sebe budeme mít víc času.

	Věděl však, že to není pravda. Přijdou další povinnosti, další vytčené cíle.

	Vrátil se k loži.

	Zlověstná předtucha ze sna králi Karlovi IV. nelhala. Uherská princezna Kateřina zemřela nazítří po svatbě Anny Svídnické s českým králem. Anna děkovala Bohu, že se ještě stačila se sestřenicí včas usmířit.

	
VIII.

	 


 

	Anna Svídnická upírala pohled do vysokého baldachýnu nad lůžkem. Český lev se tam proplétal s tím červeným, Lucemburským, a hrdá orlice symbolizovala Karlovo postavení coby římského krále.

	Nyní to byl rovněž erb, který patřil také jí.

	Ale to bylo asi tak všechno.

	Pevně semkla víčka a nechala oči zavřené.

	Třeba se mi to všechno jen zdá, napadlo ji. Třeba se probudím zase jako svobodná dívka, zasnoubená pouze nemluvněti Václavovi Lucemburskému, třeba bude Kateřina dosud naživu a Cornelius mne bude pronásledovat lačným pohledem.

	Otevřela znovu oči.

	Lvi dál majestátně zdobili baldachýn jejího opuštěného lože a ona musela opět pohlédnout pravdě do očí. Václav byl mrtvý, stejně jako Kateřina, a ona byla provdána za českého krále Karla IV., kterého však viděla pouze krátce během svatby v Budíně a poté během korunovace českou královnou v Praze. Korunovace, to byl úžasný obřad, a Anna si poprvé uvědomila, že v manželství s Karlem IV. nepůjde pouze o city a její osobní štěstí, ale o vysokou politickou hru. Dolehla na ni tíže zodpovědnosti a trochu se zalekla všech povinností, jež na ni bude tato nová úloha klást. Současně věděla, že to vše dokáže, i přes stín obav. S Karlem po boku určitě.

	Nikdy nezapomene na osudový 18. červenec léta Páně 1353, kdy jí Arnošt z Pardubic vtiskl do plavých vlasů zlatou korunu české královny.

	Nikdy na něj nezapomene nejen pro jeho honosnou majestátnost, ale také proto, že Karla hned po slavnostním obřadu odvolaly vladařské povinnosti z Prahy.

	Toužila s ním prožít alespoň několik dní v jeho kouzelném sídelním městě. A hlavně nocí.

	Snažila se to pochopit a více méně ochotně se zúčastnila dalších slavností spojených s korunovací i cest po Praze a okolí.

	Sama. Bez Karla.

	Čas pádil jako kůň, jemuž jezdec nasadil ostruhy.

	Karel ji jednou dvakrát navštívil v Budíně, kam se zase vrátila, ale vždy jen letmo. Na společně strávené noci naplněné něžnými slůvky i vášnivým milováním mu nezbýval čas.

	„Měj se mnou trpělivost, má krásná choti, má půvabná, milovaná Anno,“ promlouval k ní vemlouvavě. „Vydrž to odloučení – je pro dobrou věc! A nebude trvat věčně. Chci z tebe učinit římskou císařovnu!“

	Nestála o honosné tituly, chtěla jeho. Toužila po něm takovou silou, že se jí až děsila – bála se, že je to hříšné. Probudil v ní cosi dosud nepoznaného a jí neznámého, odhalil v ní hlubiny, jichž se zalekla.

	Oheň, který v ní zažehl, nesvedly uhasit noci strávené na modlitbách v kapli budínského hradu, ani dny promarněné nad vyšíváním.

	A Cornelius ji nepřestával pronásledovat bezútěšným pohledem.

	Zpočátku se snažila Karlovu nepřítomnost chápat. 

	Zranilo ji sice, že z Budína odjel tak brzy po svatbě.

	A po svatební noci.

	Stejně jako z Prahy po její slavné korunovaci.

	Pocítila, jak se jí i nyní do tváří vlévá žhavý ruměnec.

	Jejich první společná noc byla… nezapomenutelná.

	A změnila ji navždy.

	Během jedné jediné noci, která se zdála tak krátká, se v ní probudila žena.

	Doposud se tak trochu styděla za touhu, kterou pociťovala při vzpomínce na Karlova objetí, za tu vášeň, jež ji nedávala spát a nutila ji převalovat se až do svítání na lůžku sama, osamělá, bez přestání čekající.

	Chápání manželova dějinného poslání se jí začínalo zdát těžší a těžší.

	Opět přivřela oči, aby si vybavila chvíle se svým královským chotěm, jeho něžné laskání, jež postupně přerostlo ve žhavé, vášnivé objetí.

	Milovala ho a chtěla ho mít opět po boku.

	Karel však podle všeho dával přednost vladařským povinnostem před manželskými.

	Náhle se zprudka posadila na loži.

	A cos čekala, ty pošetilá sestřenko Anno? Vzal si tě přece pouze pro tvoje strategická území, pro Svídnicko a pro další ze slezských vévodství, která ti jednou odkáže strýc Bolek, pro nic jiného! Co s tvou krásou? Ta je pouhým přídavkem, pro Karla nicneříkajícím! To je trest za to, žes mi ho uloupila, žes mi ho ukradla! Anna jako by slyšela Kateřinin výsměšný hlas.

	A co když je to pravda? Co když si ji Karel vzal pouze a jen pro ta území a jejich jedna jediná vášnivá noc byla pouhé přechodné okouzlení, chvilkový rozmar, kterým si ten významný vladař krátí dlouhou chvíli?

	Něčemu podobnému se pořád zdráhala uvěřit. Král Karel nepatřil k těm, kdož plýtvají nadarmo krásnými slůvky.

	A té noci jí slůvek a přísah věčné lásky řekl nepočítané.

	Vždyť je to čestný muž, jistě by něco takového neudělal, jistě by si takhle krutě nehrál s jejími city.

	Neujišťuje se však stejně každá marně čekající zamilovaná žena?

	Proč je tedy její královský choť pořád pryč?

	Nu jistě, slíbil jí i korunu římské císařovny. Jednou, prý už brzy.

	Jenže ona touží po jeho lásce.

	Kdyby ji alespoň nenechal na budínském dvoře. Zpočátku tomu byla ráda, těšilo ji, že zůstane v prostředí, které dobře zná.

	Doslova přes noc, hned po svatbě s Karlem IV., se zde však stala cizinkou.

	Proč nejsi ve vlastním domově? Proč nevládneš na Pražském hradě? Jako by říkal každičký pohled Alžběty Bosenské.

	A říkal ještě něco jiného.

	Mohlas mu dát území, ale dědice jsi mu dosud nedala. Věrnými územími se nedá koupit všechno! Karel IV. mohl prahnout po vládě nad slezskými zeměmi, ale ještě více touží po dědici. A tvé lůno je plané jako lůno nedotčené panny! Teta si ji nikdy neopomněla změřit vědoucím, znaleckým pohledem, kdykoli se setkaly.

	Ťala ji tím vždy do živého.

	Tohle Annu trápilo snad ještě víc než manželova nepřítomnost.

	S jistotou čekala, že jejich vášnivá svatební noc nezůstane bez následků. V objetích tak plných lásky, tak ohnivých museli počít nový život. Syna.

	Nestalo se tak.

	Co když se mi Karel vyhýbá právě proto? napadlo ji zděšeně. Co když si myslí, že jsem neplodná?

	Co když mne proto… zapudí?

	Na čele jí vyrazil ledový pot a velké chladné krůpěje jí začaly stékat po spáncích, podél šíje a našly si cestičku dál po páteři.

	Co když… jeho srdce navždy patří některé z jeho předchozích manželek?

	Předtím o tom příliš neuvažovala. Nenapadlo ji to ani. Nebyl vlastně čas, tak rychle se vše zběhlo. Ani jednu z nich neznala, byla dosud dítě, když byl Karel ženatý s Blankou z Valois. Jeho druhou manželku Annu Falckou, jež se měla stát její tchyní, když ji zasnoubili s kralevicem Václavem, poznat nestačila.

	Věděla už, že Karel IV. nebere vztahy k ženám na lehkou váhu. Jeho manželství mohla být diplomaticky dojednaná spojení, on se však pokaždé snažil nalézt k manželce cestu, vytvořit si k ní láskyplný vztah.

	A pokaždé se mu to podařilo. Vždyť zamilovala-li se do něj ona, přes všechny překážky a veškerá svá pevná předsevzetí, pak se do něj jistě zamilovala i Anna Falcká. A lásku Blanky a Karla kdysi opěvovala celá Evropa jako vzor manželského štěstí.

	Možná k ní, ke své třetí choti, vzplál pouze přechodnou vášní, která mu omámila smysly, jíž podlehlo slabé tělo. Srdcem však zůstal věrný Blance nebo Anně Falcké.

	Jak si jinak má vysvětlit jeho nepřítomnost?

	Anna si odhrnula z tváře pramen zlatých vlasů, zvlhlých potem.

	„Co se to se mnou stalo?“ zašeptala zoufale. „Chtěla jsem Karlovi vzdorovat! Chtěla jsem ho ztrestat za jeho povznesené jednání, za to, že se neobtěžoval požádat mne o ruku osobně, za to, že toužil pouze po mých územích, a ne po mém srdci, po mé lásce! A nyní jsem to já, komu se dostalo trestu!“

	Nerozuměla tomu, a hlavně nerozuměla sama sobě. Věděla však, že musí něco udělat, že to takhle nesmí nechat dál, chce-li si uchovat úctu sama k sobě.

	Musí se opět začít ovládat. A musí Karla pokořit, potrestat ho za jeho jednání.

	Musí mu dát jasně najevo, že její lásku nezískal jednou provždy.

	Věděla, že to nebude lehké.

	 

	 

	Žhavé letní dny, naplněné očekáváním a pro Annu planými přísliby, se přehouply do podzimu. A ten se zvolna nachýlil, pln napjatého doufání, do adventního času.

	Český a římský král Karel IV. nepřestával psát své choti krásné a milující listy, a ani na nákladných darech nešetřil. Na svou přítomnost, na lásku a milování byl však skoupý.

	Alžbětě Bosenské neuniklo zklamání, s nímž Anna otevřela objemnou klenotnici, v níž se zaskvěla přehlídka šperků z dílny předních italských zlatníků. Anna si roztržitě navlíkla na štíhlý dlouhý ukazováček široký zlatý kroužek, vykládaný oválnými malachity.

	„Hezké! Král Karel má vybraný vkus!“ utrousila Alžběta pochvalně a pak Annu poplácala soustrastně po paži. „Ovšem je vždycky smutné, když muži považují manželské povinnosti opravdu jen za pouhé povinnosti, a nahrazují je raději drahými dary!“

	Anna sebou trhla, jako by ji teta přetáhla bičem. Rychle zaklapla víko drahocenné schrány.

	„Karel takový… není!“ vyhrkla téměř plačtivě. Pozdě si uvědomila, jak dětinsky to vyznělo, stejně jako to, že se nechala nachytat na tetinu návnadu.

	Alžběta se jen ošklivě ušklíbla. „Nu jistěže není! A proč si myslíš, že si asi vzal Annu Falckou? Pro její krásné oči jistě ne! Pro podporu Wittelsbachů a pro její Falc, proto uzavřel sňatek s tou stárnoucí pannou, kterou si její otec nechával v záloze jako výhodný trumf tak dlouho, že málem zůstala na ocet!“

	„Ale… miloval ji přece!“ namítla chabě Anna, i když tím vlastně bránila sokyni v lásce.

	„Miloval pouze Blanku z Valois,“ odsekla Alžběta jedovatě. A miluje ji dodnes! A nikdy ji milovat nepřestane. To proto ti posílá drahé dary, tíží ho svědomí! Je to přece jen čestný muž ryzích křesťanských zásad. Alžběta ta slova sice nevyslovila nahlas, ale Anna si je mohla přečíst z její tváře.

	Dosedla ztěžka do křesla a nevnímala ani, když Alžběta, hlavu vítězně vztyčenou, odplula z komnaty.

	Uzmulas mé Kateřině královského ženicha, ale ještě se ukáže, kdo se bude smát naposledy! pomyslila si Alžběta pomstychtivě.

	Teprve po chvíli rozlomila Anna pečeť listu, který vpravdě královský dar doprovázel.

	Chtěla si ho přečíst o samotě.

	 

	 

	„Má milovaná choti, má nejdražší Anno,

	věřím, že Tě tento list zastihne při dobrém zdraví. Myšlenkami nepřestávám být s Tebou, miláčku můj, zejména v tomto adventním čase, avšak neodkladné povinnosti vladaře a římského krále mi zabrání přijet za Tebou na Vánoce na budínský hrad. Věřím však pevně, že…“

	 

	Anna přestala číst a odhodila dopis na stůl. Sjel po hladké desce a zarazil se o drahocennou šperkovnici.

	Je vždycky smutné, když muži považují manželské povinnosti za povinnosti, vybavila se jí Alžbětina slova.

	Co když má pravdu? Co když Karel potřeboval pouze Svídnicko a nyní ji odložil na budínský hrad jako nepotřebnou věc?

	Podobné pochybnosti ji pronásledovaly s čím dál větší naléhavostí. Potřebovala na ně dostat odpověď.

	Ale jak? V dopise se na tohle Karla přece ptát nemohla. Musí se obrnit trpělivostí.

	Té se jí však už nedostávalo.

	A pak si uvědomila, že na Vánoce letos přijede do Budína Arnošt z Pardubic se strýcem Bolkem. Těch se zeptá, ti jí pomohou. Arnošt je laskavý a moudrý muž a jistě jí poradí, jak zahnat pochybnosti. Pokud to jsou doopravdy pochybnosti, a ne pravda.

	Bude však lepší pohlédnout pravdě do očí, i když třeba kruté, než se bez přestání utěšovat planými nadějemi.

	A strýc Bolek je jí vlastně jako otec. Komu jinému se měla svěřit?

	Kvapně se natáhla po listu od Karla, přeložila ho a zastrčila za široký pás nabírané svrchní sukně.

	Alžběta nemusí vědět všechno!

	Pak otevřela znovu víko klenotnice. Mezi šperky se zaskvěl zlatý náhrdelník s velkým rubínem uprostřed.

	Anna ho vyprostila zpod ostatních klenotů a položila si to purpurové rubínové srdce na dlaň. Zdálo se, jako by ožilo teplem její dlaně i tancem plaménků svící.

	Teprve nyní si povšimla, že je k tepanému uzávěru náhrdelníku připevněný malý lístek.

	„Ten rubím je jako mé srdce, má nejdražší Anno! Ač vzdálené, je neustále s Tebou. Navždy Tvůj K.“

	Sevřela rubín v dlani. Na chvilku měla šálivý pocit, jako by to srdce v jejích prstech zatepalo. Uchopila lístek od manžela, přeložila jej a zasunula do záňadří.

	Možná je to všechno jinak, možná mu křivdí a vše vidí v černých barvách.

	Jak a kdy se dozví pravdu?

	A dozví se ji někdy vůbec?

	Anna skryla tvář v dlaních a dala se do usedavého pláče.

	 

	 

	Hodovní síň budínského hradu byla ozdobená chvojím a cesmínou a ozářená desítkami svící. Pážata nestačila dolévat víno a nosit na prostřenou tabuli lákavě vonící chody. Ryčná hudba vábila do kola další tanečníky a sál šuměl uvolněným hovorem.

	Byly přece Vánoce, nejkrásnější svátky v roce, a všichni se veselili.

	Všichni, až na Annu Svídnickou, jejíž půvabná tvář byla zachmuřená jako nebe před prudkou bouří.

	Její královský choť Karel IV. do Budína na Vánoce nakonec nepřijel. Annu nemohl tentokrát uchlácholit nákladnými dary ani vemlouvavými dopisy plnými sladkých slůvek.

	Rozladěně přelétla pohledem tanečníky.

	Všichni se těší z vánočního času a ona musí sedět po boku strýce Ludvíka a tety Alžběty jako nějaká přestárlá matróna!

	Vjel do ní hněv.

	Jak dlouho má takhle čekat? Jak dlouho má trpělivě vyhlížet manželův příjezd?

	Usoudila, že se načekala už dost.

	Pištci zmlkli, ale jen nakrátko. Anna se rozhodla, že příští tanec bude patřit jí.

	Nejeden mladý rytíř na ní spočinul tajným, obdivným pohledem, to jí neuniklo. Lichotilo jí to, proč to nepřiznat! Její přitažlivost ještě znásobila skutečnost, že se stala chotí českého a římského krále.

	Je nejen krásná a mladá, je také mocná a bohatá.

	Tak proč toho nevyužít dřív, než se jí neúprosné stáří vepíše do tváře prvními vráskami?

	Pištci užuž chtěli spustit znovu, když vtom je rychlým gestem zarazil trubadúr, který se prodral vyčkávajícími tanečníky před královskou dvojici a Annu. Uklonil se jim a spustil jímavou, tesknou melodii.

	„Z bolesti radost vzešla mi, já smál se mezi slzami…“ Anna sebou trhla, jako by se dotkla rozžhaveného kovu. Okamžitě poznala tu píseň, ten sladký, tklivý nápěv, který jí kdysi nechal zahrát Karel IV. a který složil jeho děd Václav II.

	Jako by náhle opět pocítila něžný dotyk Karlovy ruky, jeho milující polibek i pevné objetí.

	Sklopila hlavu.

	Nedokázala lacině rozdávat svou přízeň urozeným rytířům, okouzleným její krásou.

	Patřila pouze Karlovi.

	Nevěděla ani, kdy píseň dozněla, ze zamyšlení ji vytrhlo až zaražené mlčení hostí, kteří na ni překvapeně upírali zraky.

	Rychle vztyčila hrdě hlavu a mile se usmála, aby dala všem najevo, že se nic nestalo, že je vše v pořádku.

	„Krásná píseň!“ pochválil spěšně trubadúra Ludvík a pokynul Corneliovi, aby zpěváka obdaroval. „A nyní všichni zase do tance!“ zvolal a tleskl do dlaní.

	Hosté ho rádi uposlechli.

	Cornelius pozoroval Annu, opřen o postranní sloup, podpírající křížovou klenbu síně.

	Dokázal číst její myšlenky a rozuměl každičkému hnutí její mysli, neboť ji přece jen dost dlouho znal.

	Pochopil, k čemu se rozhodla, a neuniklo mu ani, že své rozhodnutí změnila po zpěvákově vystoupení.

	Jak snadnou kořistí by v takovém okamžiku slabosti byla tahle půvabná, a přesto tak lehce zranitelná česká královna! Zkrásněla manželstvím, jakkoli krátce trvalo její soužití s Karlem. Oči se zdály hlubší a rty plnější. Postava se jí žensky zaoblila a z každého gesta se dala vyčíst potlačovaná vášeň.

	Jen pošetilec mohl nechat čekat ženu tak okouzlující! Cornelia zahřálo u srdce poznání, že jí je pravým rytířem. To on musí být nyní Anně nablízku, musí na ni dávat dobrý pozor a chránit ji před všemi dychtivými rytíři, kteří se zjevně ucházejí o její přízeň.

	I při tomto ušlechtilém rozhodnutí na něj začala dotírat další neodbytná myšlenka, jež si vyžadovala jeho rytířskosti.

	Marina mu napsala další list. Nevzdávala se.

	Měl by jí odepsat, alespoň ze slušnosti.

	Jistě to počká až po svátcích, pomyslel si pak.

	Zachmuřil se. Doufal, že vztah s Marinou nějak… odezní, že Marina pochopí, uvědomí si, že si Cornelius svatbu definitivně rozmyslel. A že jí rodiče v odpovídající době najdou jiného ženicha.

	Nestalo se tak.

	Marina psala dál a čekala. Cornelius nevěděl, zda se jen staví nechápavou, nebo skutečně nechápe, jak se věci mají.

	Povzdychl si.

	Ale napsat by jí měl.

	Doopravdy to počká až po Váncích, ujistil se a pohledem opět vyhledal Annu Svídnickou.

	 

	 

	Anna se zvolna loudala za početnou skupinou lovců. Sedlo jejího vraníka tiše povrzávalo a sokol usazený na jejím předloktí občas, jen aby se neřeklo, zatřepal křídly. Pak se znovu pohodlně usadil na její vysoké kožené rukavici. Anna vzhlédla k obloze. Lednové nebe bylo zachmuřené a čas od času se z olověných mračen váhavě snesla hebká sněhová vločka. Mráz vytvořil na hlubokých sněhových návějích tvrdou křišťálovou krustu, která s cinknutím pukla pod každým vraníkovým krokem.

	Anniny myšlenky byly stejně zachmuřené jako mrazivé lednové odpoledne.

	Karel IV. nepřijel nejen na Vánoce, ale neukázal se ani na Nový rok. Po svátcích jí poslal překvapivě stručný vzkazů že musí za Balduinem Lucemburským do Trevíru. Karlův prastrýc slábl každým dnem a byl zázrak, že se vůbec dožil dalšího nového roku.

	Anna sice moc dobře věděla, že jejího manžela a Balduina poutá pevný vztah, ne nepodobný synovskému, přesto se jí dotklo, že byl Karel ochotný okamžitě se vydat za Balduinem, nikoli však za ní.

	Zastavila koně a zahleděla se na plochou zasněženou krajinu. Nevěděla jak dál. Nevěděla, co si má počít. Ani s Arnoštem či strýcem Bolkem se jí dosud nepodařilo promluvit.

	Vzpomínky na krále Karla a na jejich první společnou noc postupně bledly, vytrácely se do krajiny snů a připomínaly vylisovanou květinu, kdysi živou barvami a vůní. Miluje ho vůbec ještě? A miluje on ji?

	Miloval ji někdy?

	Staré otázky na ni začínaly doléhat s novou naléhavostí. „Copak, zadumaná, krásná neteři Anno?“ ozvalo se za ní náhle.

	Anna sebou polekaně trhla.

	Vedle ní nyní zastavily saně, v nichž si, zahalena do kožešin, hověla Alžběta Bosenská. Jízdě na koni se v současnosti vyhýbala.

	Byla totiž opět těhotná.

	Anna se styděla za to, že ji každý pohled na Alžbětu zraňuje jako palčivé šlehnutí knutou.

	Alžbětin zaoblující se život jí však bez přestání připomínal, co jí bylo dosud odepřeno.

	Toužila po dítěti.

	A Karel by se určitě vracel častěji, kdyby s ním měla dítě. Syna.

	Alžběta se na ni vítězoslavně usmívala. Bílé zuby jí zajiskřily mezi rudými rty. Anně náhle připomněla šelmu chystající se k výpadu.

	Ty přivandrovalá chudinko! Ty sis myslela, že se vyvýšíš nade mne a nad mou nebohou dceru Kateřinu! Nakonec budeš ještě ráda, pokud tě s Ludvíkem necháme přebývat na Budíně, když o tebe ten tvůj urozený choť podle všeho ztratil zájem!

	Území jsi mu přinesla, ale dědice jsi mu nedala! Zato já dám Ludvíkovi syna. Po dvou dcerách se teď už konečně musí narodit chlapec!

	„Honem, pobídni koně do klusu! Do Budína prý přijelo významné poselstvo. Je nutné je přivítat, jak se sluší a patří!“

	Sáně se rozlétly po bílé, zdánlivě nekonečné ploše a Alžbětin smích za nimi zvonil jako rozkutálené rolničky.

	Anna si povzdychla.

	Poselstvo. Ne král Karel IV.!

	Vztáhla paži a máchla jí, aby donutila podřimujícího sokola vzlétnout. „Proleť se ještě jednou, naposledy, než se vrátíme. Než tě zase zavřou do klece!“ poradila mu poraženecky.

	Věděla, o čem mluví.

	Sama měla pocit, jako by v té kleci vězela celé měsíce a marně cloumala mřížemi, třebaže zlatými, aby se dostala na svobodu.

	Arnošt z Pardubic povstal z velkého křesla vedle krbu a zlehka se Anně uklonil. Zato strýc Bolek k neteři vykročil rázným krokem, objal ji a políbil na obě tváře. Pak ji před sebou chvilku přidržel a soustředěně se jí zahleděl do tváře.

	„Zkrásnělas, Anno!“ usoudil potěšeně. „Teta Anežka by z tebe měla radost! Mimochodem – posílá ti srdečné pozdravy a přibalila také řadu dárků. Dodatečně k Vánocům. Promiň, že jsme na ně nepřijeli, ale letošní zima je krutá. Cesty byly zapadané a neprůjezdné, i teď je to ještě o život! Ale…,“ Bolek se na Annu podíval pozorněji, „…zdáš se smutná.“

	Anna se strýci vyprostila. Hněv, který tak dlouho potlačovala, se vrátil. Náhle byl tady, a zalil ji o to silněji, jako žhavá rudá láva. Karlův slavný vyslanec Arnošt z Pardubic si sem přijede se strýcem jistě jen proto, aby zase ukuli nějaký předůležitý strategický plán. A ona, oběť jejich diplomatických hříček, se má tvářit nadšeně. A proč? Protože ji manžel zanedbává? Protože ji nechal na Budíně a v nejistotě, co jí vlastně přinese budoucnost?

	„Aby také ne!“ vybuchla rozhořčeně. „Jak dlouho ještě mám žít sama, v provizoriu na budínském hradě? Odveze si mne můj choť vůbec někdy do svého domova? Na Pražský hrad? Nebo se mám spokojit s tím, že zůstanu navždy odložená v tomhle malebném evropském koutě?“ Annin hlas stoupal do nebezpečných výšek Oči jí sršely a pěsti měla bojovně zaťaté.

	Bolek, který jen zadoufal, že Ludvík či Alžběta nezaslechli zmínku o malebném evropském koutě, trošku ucouvl, jako by se jejího hněvu zalekl. Marná sláva, zdědila oheň po své uherské matce, pomyslel si trošku pobaveně. A Piastovnu také nezapře!

	Arnošt z Pardubic však nebral Annina slova na lehkou váhu. Chápal ji a bylo mu jí líto.

	Vykročil vpřed a opět se Anně zlehka uklonil. „Rozumím tvému rozhořčení, Milosti. Je svým způsobem oprávněné, ale snaž se prosím pochopit nelehkou úlohu svého královského chotě.“

	„Nelehkou?“ Anna po něm šlehla pohledem téměř nepřátelským. „Já myslela, že se mými územími, zejména pak Svídnickem, postavení krále Karla IV. výrazně upevnilo!“

	Arnošt chtěl pokračovat, ale Bolek mu skočil do řeči.

	„Anno, prosím tě, nechovej se jako malé vzdorovité děcko! Cos čekala, holčičko moje? Všechny podobné sňatky, jako byl ten tvůj, jsou přece pouhé diplomatické dohody! City v nich nehrají vůbec žádnou roli! Nu jistě – Karel získal tvá strategická území, ty zase postavení české královny, tučnou rentu, bohaté dary. Co bys chtěla víc? Víc po něm žádat nemůžeš! Víc ani chtít nesmíš!“

	Arnošt si unaveně přejel dlaní tvář.

	Bolek II. Malý byl hodný člověk a jistě laskavý strýček, ale tahle řeč pronesená k Anně k jeho diplomatickým perlám rozhodně nepatřila.

	Arnošt byl přesvědčený, že Karla k Anně váže víc než pouhá povinnost. A pak tu byla ještě jedna věc – Anna musí dát českému králi dědice. Pomyslný políček, jakého se jí dostalo od strýčka Bolka, tomu rozhodně nenapomůže.

	„Paní,“ obrátil se k Anně téměř prosebně, „pro krále Karla jsi a zůstáváš zřítelnicí jeho oka. Vede však, jak víš, rozhodující jednání, jež by měla vbrzku vyústit v jeho jmenování římským císařem. Tomuto historickému cíli, který si vytyčil, přináší nejednu oběť, a tou nejbolestnější jistě je, že s tebou nemůže trávit vytoužené chvíle. Nesuď ho příkře, paní. Navíc mu přibyla další starost. Jeho strýc Balduin Lucemburský vážně onemocněl a král Karel se za ním vypravil do Trevíru. Vyčítá si, že tak neučinil už dávno. Balduinovi patrně mnoho dní na této pozemské pouti nezbývá. Karlovi byl vždy věrným rádcem a provedl ho nejedním náročným životním úskalím. Jistě to ve své velkorysosti pochopíš, paní Anno!“

	Anna rychle sklopila oči. Zastyděla se za svou unáhlenost, za ten ošklivý výbuch. Přesto si však říkala, že byl oprávněný – Karel ji nechával samotnou celé měsíce. Bylo to příliš dlouho.

	„Hlavu vzhůru, Anno! Však se s milovaným chotěm už brzy setkáš! S Arnoštem jsme ti přivezli od Karla pozvání na korunovaci římskou královnou. Do Cách.“

	Arnošt si jen zastřel dlaní oči. Bože dobrý, a to se o Bolkovi všeobecně tvrdí, že to je dobrý diplomat.

	Anna je teď rozzlobená. Co když pozvání odmítne? Měl s tím chvilku počkat, měl ji nechat, aby se s nimi podělila o všechny své pochyby, o všechna svá zklamání.

	„Paní Anno, provdala ses za velkého muže, za jednoho z nejvýznamnějších státníků naší doby,“ začal Arnošt po chvíli. „Měla by ses smířit s tím, že Karel IV. nebude nikdy patřit pouze manželce, rodině, příbuzným. Nese zodpovědnost za celý národ. Za říši. A ty s ním tu zodpovědnost jako jeho choť sdílíš. Není to lehký úděl, ale je tvůj, byl ti dán, jsi k němu povolána.“

	Arnošt se na Annu zpříma zahleděl. Z její tváře vyčetl nejprve zklamání a pak se jí do očí začal vkrádat smutek.

	„Jistě,“ odpověděla mu, hlavu hrdě vztyčenou. „Jak také jinak?“

	A poté se otočila a vykročila z místnosti. Arnoštovi připomínala majestátností loď, která odplouvá z přístavu.

	 

	 

	Balduin Trevírský zemřel 21. ledna roku 1354. Korunovace Anny Svídnické římskou královnou, která se měla konat již 9. února téhož roku, přesto nemohla být odložena.

	 

	 

	Anna vyhlédla z okénka kočáru. Na koni jet nemohla, to by prý bylo pro budoucí římskou královnu nedůstojné.

	Mrazivý únorový větřík jí polaskal tvář a zvesela prohrábl plavé vlasy. Únavu z dlouhé cesty zahnal pouze krátce.

	Anna toužila po vlahé koupeli a měkkém lůžku.

	Bude je sdílet se svým královským chotěm?

	Jistěže ano! Na korunovaci své manželky Anny Svídnické římskou královnou přece nemůže scházet!

	Anna se slastně protáhla.

	Její rozladění zmizelo – byla už blízko cíli. Nyní může Karlovi oplatit jeho neomluvitelnou nepřítomnost chladným a odměřeným jednáním.

	Těšila se na to, na svou sladkou pomstu a potom na ještě sladší usmiřování. Těšila se na jejich setkání.

	Možná i proto, že podvědomě tušila, že jí ta odmítavá tvrdohlavost dlouho nevydrží.

	Cáchy jí tak trochu naháněly strach. To město se jí zdálo příliš honosné, okázalé a důležité svou majestátností. Připadala si v něm náhle opět jako malé děvčátko, jako trpěná příbuzná na cizím královském dvoře.

	Nevěděla si nějak rady se vší úctou, kterou jí tu prokazovali, se všemi privilegii, jimiž ji zahrnovali.

	Uvědomila si naplno jedno – Karel IV., její královský manžel, je doopravdy nejdůležitějším mužem současného světa.

	Trošku ji přitom zahřálo u srdce pomyšlení, že spolu mají společné tajemství – vášnivou noc ze sedmadvacátého května, která je spojila navždy.

	Usmála se pro sebe.

	Brzo, brzičko už Karla uvidí.

	 

	 

	Cášská katedrála Panny Marie se nořila do velebného příšeří. Anna Svídnická poklekla před oltářem, aby se nechala od Viléma, arcibiskupa kolínského, pomazat. Vyčkávala, hlavu skloněnou, až jí vtiskne do vlasů korunu římské královny.

	Slavnostní mše se zúčastnil výkvět evropské šlechty, Anna to však nevnímala.

	Karel opět nepřijel.

	Nemohl.

	Měl další, jiné důležité záležitosti, které nesnesly odkladu.

	Zůstala jsem sama, pomyslela si hořce Anna. Nenápadně se dotkla drobné vřesové snítky, kterou si i tentokrát připnula na dlouhý zlatý plášť.

	Zůstala jsem sama, opakovala si, ale nezlomena.

	Vzhlédla k Vilémovi.

	Touhle slavnostní nedělí, na niž se Karel IV. opominul dostavit, nic nekončí, naopak, všechno začíná.

	
IX.

	 


 

	Ve smaragdové zeleni košatých stromů prosvítaly vesele červené střechy hezkých, úpravných malostranských domků, táhnoucích se až dolů k Vltavě. Řeka se v jarním slunci třpytila jako naleštěný kovový plát, spoutaný kamenným mostem krále Karla IV. Petřínský vrch nepůsobil nyní, za denního světla, tak tajuplně a hrozivě.

	Bylo tu krásně. Anně Svídnické se v Praze nesmírně líbilo. Rozhodně víc než v Cáchách.

	Nicméně Cáchy v ní probudily něco, čeho si dosud nebyla vědomá – sebeúctu a zdravé sebevědomí.

	Předtím se pořád něčeho bála. Co by tomu řekl strýček Lajos? A co můj královský choť, ten věhlasný a všemi vychvalovaný král Karel IV.? 

	V Cáchách pochopila, že zatímco ona bere ohledy na každého a na všechny, po jejích pocitech nikdo dvakrát nepátrá.

	Právě v Cáchách si uvědomila, že pokud chce, aby bylo všechno jinak, musí se o to přičinit sama.

	Strýček Lajos jen udiveně povytáhl obočí, když mu oznámila, že se rozhodla přestěhovat do Prahy i se svým | dvorem, který si zřídí.

	„A ví o tom král Karel?“ otázal se opatrně.

	„Ne,“ odpověděla Anna stručně.

	„Neměla bys snad…,“ začal strýc, ale nenechala ho domluvit.

	„Ne, neměla, jestli chceš říct, že bych měla počkat a Karla se nejprve dovolit. Čekala jsem dost dlouho. Praha je teď mým domovem, když si ji zvolil za sídelní město můj choť. A mně se tam moc líbí! Navíc nechci už nadále zneužívat tvé laskavé pohostinnosti, strýčku!“

	Alžběta Bosenská měla na jazyku příkré slovo, spolkla je však nakonec.

	Ludvíkovi porodila další dceru místo vytouženého a tak dlouho očekávaného dědice. Nemohla na sebe upozorňovat, navíc výpadem proti Ludvíkově milované neteři.

	„Dobře,“ souhlasil suše Ludvík. „Cornelius zajistí služebnictvo, které ti pomůže s přípravami na cestu.“

	Neunikla mu Annina zmínka o vlastním dvoře, i to bylo nezvyklé. Ludvík byl však v tomhle ohledu opatrnější. Co když to byl Karlův nápad, aby měla Anna vlastní honosný dvůr? Ostatně vbrzku se jistě stane císařovnou a v takovém případě to bude jen na místě.

	Anna se při té vzpomínce pro sebe usmála.

	V Praze se jí opravdu líbilo. Přestala být trpěnou příbuznou. Obklopila se svým dvorem, spolehlivými, důvěryhodnými dvořany. Měla dokonce i vlastního kancléře.

	Lhala by nicméně sama sobě, kdyby nepřiznala, že první list od svého královského chotě, který obdržela ve svém novém domově, otvírala rozechvělými prsty.

	Neodvážila se příliš? Nepřehnala to?

	Karel byl kupodivu jejímu počínání nakloněn a mezi řádky vyčetla z jeho slov užaslou úctu a jistý obdiv.

	Může být Lucemburk po otci a Přemyslovec po matce, a český a římský král k tomu, já jsem ale Piastovna a rovněž česká a římská královna!

	Anna při té myšlence vzdorně našpulila plné rty.

	Pak se vrátila pohledem k zeleným stráním pod Hradem.

	Zítra se vydá dolů do města. Na Staroměstský rynek, na to vyhlášené tržiště, a do domu U bílého zvonu, kde po nějakou dobu žila Karlova milovaná matka Eliška Přemyslovna.

	Zítra.

	Cornelius popleskal Annina vraníka po šíji. Kůň po něm vděčně loupl tmavým okem.

	„Dobře se staráš o královniny koně!“ pochválil Cornelius podkoního. Vydal ještě pár rozkazů a potom se vypravil na obhlídku stráží.

	I jemu se v Praze líbilo. Karel IV. přestavěl Pražský hrad v moderní, pohodlnou, luxusní rezidenci hodnou předního evropského vladaře.

	A jeho krásné královny Anny.

	Cornelia bodlo při myšlence na Annu bolestně u srdce. Anna. Krásná, milovaná Anna, která však nepatří mně! To Ludvík Uherský požádal Cornelia, aby se připojil k Annině doprovodu při její nečekané cestě do Prahy.

	„Chtěl bych, aby měla v cizím prostředí oporu v někom spolehlivém, koho dobře zná,“ oznámil mu zamyšleně, když si ho pozval krátce před Anniným odjezdem k audienci na budínském hradě. „Její rozhodnutí sice pořád neschvaluju, ale… mně už nenáleží, abych jí říkal, co má dělat, a co ne. Má manžela. Jemu se bude zodpovídat.“ Cornelius na to nic neřekl. Byl šťastný, že smí být Anně nablízku, že ji může, byť zpovzdáli, pozorovat.

	Anna se mu vyhýbala. Nezapřádala s ním hovory jako kdysi, jako by si přečetla jeho nejtajnější myšlenky, jako by se děsila vášnivého ohně, který mu spaloval nitro.

	„Věřím, že ani z Prahy to do Dubrovníku daleko nebude,“ pokračoval po chvíli Ludvík a pak se na Cornelia náhle upřeně zadíval, v očích udivené poznání. „Ostatně, nebyls tam už drahnou dobu!“

	„Povinnosti mi nedovolily, Milosti,“ zalhal Cornelius. Jeho slova však byla zčásti pravdivá. Annina svatba s Karlem IV. a její následná korunovace si vyžádaly jeho přítomnost v královských službách. „A pak…, já nevím, jestli mé rozhodnutí uchýlit se do Dubrovníku bylo tím… nejšťastnějším,“ přiznal se váhavě. Proč se Ludvíkovi nesvěřit? Proč si nevylít srdce a nepodělit se s ním o své pochybnosti? Ludvík byl nejen jeho vladař, byl to i blízký přítel. Znali se dlouho a dobře. Bude jen namístě seznámit se s jeho názorem na své rozhodnutí.

	Ludvík se na něj překvapeně zadíval. „Jistě by bylo dobré mít spolehlivého muže v Dubrovníku, ale ještě lepší bude mít v něm oporu zde, v Budíně!“ poznamenal po chvíli. Nechtěl se Cornelia neopatrnými slovy nějak dotknout. Znal ho dobře a vážil si jeho věrných služeb.

	Určitě se s tou svou půvabnou Marinou poškorpil a oba teď potřebují čas na rozmyšlenou, jak k sobě zase najít cestu.

	„Nechci ale, Cornelie, abys královským službám zcela obětoval své soukromí. Udělals pro mne už víc než dost. Měl bys teď žít taky trochu pro sebe!“ dodal Ludvík po chvíli.

	„Děkuju, Milosti,“ řekl Cornelius vděčně a pak už se k tomu tématu nevraceli.

	A tak se nyní ocitl zde, v Praze. Nikomu v Dubrovníku nedal vědět, kam odjíždí. Proč také. Věřil, že tahle kapitola jeho života je víceméně uzavřená, i když Marině nemůže zakázat její pošetilou naději.

	Dlaněmi se opřel o kamenný okraj fontánky uprostřed rozlehlého dvora a chvilku pozoroval, jak průzračný zurčící pramínek čeří její hladinu.

	Nevěděl, co bude dál. Jeho pečlivě naplánovaná budoucnost se někam vytratila.

	Bylo mu to jedno.

	Směl být Anně nablízku. Zatím.

	A to bylo jediné, na čem záleželo.

	 

	 

	Karel IV. soustředěně naslouchal Arnoštovu výčtu nedávných událostí a pobaveně se přitom usmíval.

	„Takže paní Anna se rozhodla po přestěhování do Prahy pro vlastní dvůr, říkáš?“ obrátil se na Arnošta.

	Ten jen přikývl. Na jednu stranu se obdivoval Annině rozhodnému a svým způsobem odvážnému kroku, na druhou byl toho názoru, že se měla nejdříve domluvit s manželem. 

	„Její Milost královna Anna je skutečně výjimečná žena.“

	„Myslíš, že tohle její rozhodnutí bylo… přespříliš odvážné?“ Karel, který jako by mu četl myšlenky, se nepřestával usmívat.

	„Není na mně, abych soudil,“ namítl Arnošt. Podle něj to rozhodnutí odvážné bylo, ale on Annu chápal. „Myslím, že nám tím paní Anna chtěla něco říci.“ Že je tak zoufale sama. Že touží po rodinném životě, a hlavně po dítěti.

	„Tak už i k tobě se donesly ty řeči?“ obrátil se k němu Karel s otázkou, tvář náhle zachmuřenou. Na předních královských dvorech po celé Evropě se začínalo šeptat, že sice král Karel vyženil s krásnou a mladou Annou Svídnickou jedinečná území, ale dědice že se dočkat nemusí. Anna byla podle nich neplodná, když králi dosud neporadila syna. Ale že by se setkání královských manželů – o jejich manželských objetích ani nemluvě – dala spočítat na prstech jedné ruky, o tom se už nikdo nezmiňoval. Buď to ty dobré duše nevěděly, nebo vědět nechtěly.

	Hlupáci! pomyslel si Karel hořce. Co oni vědí! Zanedbával Annu, v tom to bylo. To proto mu dosud nedala dědice.

	Vyhýbal se jí z důvodu, který mohl být sice závažný, ale jemu se najednou zdál směšný – kvůli povinnostem, kvůli tomu, že už natahoval ruku po císařské koruně, pro sebe, pro ni, pro svou Annu, pro svou královnu. Nepřestával se bát vášně, kterou v něm Anna zažehla, zalekl se svazující lásky, kterou v něm vyvolala a jejíž velikost nyní, s odstupem, o to víc vnímal. Měl své poslání, měl své povinnosti. Nemohl to vše hodit za hlavu a oddávat se pouze životu s milovanou chotí.

	Na to už ušel velký kus cesty k vytčenému cíli.

	Štíhlými prsty si unaveně promnul oči.

	A proč se tomu nepoddat! Život se zdá tak krátký! Nesliboval si snad po smrti Anny Falcké, že svou budoucí choť nebude nikdy zanedbávat? Kolik krásných okamžiků promarnil v předchozích manželstvích pouze proto, že měly přednost vždy povinnosti! Opakuje to i nyní, přes všechna svá krásná předsevzetí.

	Proč se nenechat sežehnout nebezpečným, ale tak lákavým plamenem, který v něm vznítil jediný pohled na půvabnou Annu? Není to snad požehnání, že se mi dostalo takového daru v podobě její lásky?

	„Něco se mi doneslo,“ připustil tiše Arnošt. Každý se pozastavoval nad tím, že manželství Karla a Anny zůstává téměř po roce bez potomků. Málokdo ale věděl, že se ti dva skoro nevídají.

	„Prožils, Arnošte, někdy cit tak silný, že ses ho až děsil?“ zeptal se ho Karel. Znal se s Arnoštem víc než dobře, přesto se dosud ostýchal položit mu podobnou otázku.

	Arnošt zaváhal. „Ano,“ připustil po chvíli. „Kdysi, v mládí. Možná proto jsem si vybral tuhle dráhu, aby mne před něčím podobným uchránila.“ Pohlédl na Karla. „Ano,“ zopakoval. „Vím, o čem mluvíš.“

	„Už v Budíně jsem pochopil, že mne láska k Anně může zcela… pohltit. Že mi nezbude čas, prostor, jediná myšlenka na nic jiného než na ni. Mám poslání, mám povinnosti, nemůžu to připustit. A přesto…“

	„Chápu to, Karle, a chápu tvé rozhodnutí, ale… tudy nevede cesta.“

	„Já vím. To jsem už pochopil. Jen jsem odkládal zásadní krok,“ Karel si pohrával s vysokou broušenou číší. „Vydám se za Annou do Prahy. Hned.“

	„Odsud? Z Norimberku? Uprostřed jednání o tvé císařské korunovaci? O říšském zákoníku?“ užasl Arnošt. Souhlasil s tím, aby se za Annou vydal, ale právě v tento okamžik k tomu nebyla vhodná doba.

	„Ano,“ přikývl Karel. „Za pár dní se mohu vrátit. A dá-li Bůh, v doprovodu Anny.“

	 

	 

	Karel IV. se zaposlouchal do velebného ticha, které plnilo vznešený prostor karlštejnské kaple sv. Kříže. Cestou do Prahy se zastavili na noc na Karlštejně. Nejen proto, že tohle místo miloval a vyhledával každou příležitost, kdy sem mohl zavítat. Tentokrát spěchal do Prahy, za Annou, ale nakonec usoudil, že by měl na okamžik spočinout, počkat, přemýšlet Naučil se už dávno jednat vždy s rozvahou a teprve po zralém uvážení, a proto se mu dařilo vítězit v nejedné politické bitvě, které dával vždy přednost před skutečnou válečnou vřavou. Nevedl války, nevítězil mečem, ale slovem.

	I nyní ho čeká osudové setkání. Rozjet se do Prahy, utone v tom prudkém proudu citů a vášní, který v něm vyvolala Anna Svídnická. Nechce ji ztratit, ani zranit, musí však nastolit rovnováhu, která přinese štěstí oběma.

	Nemůže se jí nadále vyhýbat.

	Už proto ne, že touží po synovi, po dědici českého trůnu.

	Budou na sebe mít s Annou konečně trochu času, nyní, když dosáhl svého cíle a jeho kandidatura na římského císaře je přijata.

	Začal na něj dotírat chlad, který v kapli panoval. Vstal a vykročil na chodbu. Mezi portréty, které ji zdobily, vyhledal Annin. Nechal vytvořit několik jejích podobizen podle malé miniatury, kterou mu darovala, a podle své paměti. Zastavil se před obrazem a zahleděl se na její půvabnou tvář. Ústa měla zvlněná lehkým, jakoby pobaveným úsměvem a v modrých očích i v přítmí chodby plála jiskra. Zlatá záplava hebkých vlasů připomínala jemný závoj.

	Zavřel na chvilku oči a zatoužil do těch plavých vlasů zabořit tvář.

	Zapomněl na svá předsevzetí, na uvážené přemýšlení a neukvapený příjezd do Prahy.

	Zavolal velitele stráží Zbyňka a přikázal mu, aby přichystal doprovod na cestu na Pražský hrad.

	„Teď hned, Milosti?“ podivil se Zbyněk.

	„Teď hned, Zbyňku!“

	 

	 

	Anna Svídnická se rozkošnicky nořila do vlahé koupele a zrůžovělými prsty občas vylovila pár růžových plátků, jimiž byla voda provoněná. Žofii a ostatní dvorní dámy a komorné propustila. Při večerní koupeli chtěla být sama. Takhle se jí nejlépe přemýšlelo.

	Praze se jí líbilo čím dál víc. Nechápala, proč se sem nepřestěhovala už dávno. Zbavila se mnoha zbytečně nepříjemných pocitů.

	Jako třeba, že je pouhá přespočetná příbuzná, kterou na budínském hradě nechávají přebývat ze zdvořilé milosti.

	Nyní, se získaným odstupem, věděla, že to není pravda. Pro uherskou královskou rodinu představovala cennou komoditu, důležitou figurku v šachové partii královských sňatků.

	Nestýskalo se jí ani po Alžbětiných vyčítavých a závistivých pohledech a narážkách, že to ona zavinila Kateřininu smrt.

	Podobným výčitkám se sice nevyhnula, věděla však, že sestřenice zemřela důsledkem nemoci, kterou pravděpodobně trpěla po delší dobu a proti níž nebylo léku.

	Do uvolněných a celkem příjemných myšlenek se začínal vtírat rušivý podtón.

	Zpočátku nevěděla, kam ho zařadit, a pak si uvědomila, co to je – tohle bezčasí jí celkem vyhovovalo, ač by asi nemělo. Byla svou paní a mohla si dělat, co chce.

	Vytvořila kolem sebe funkční dvůr a kraluje si zde sama. Tohle všechno skončí po příjezdu krále Karla.

	A ten jednou přijede.

	Musí.

	Náhle si uvědomila, že jí stávající situace vyhovuje.

	Rychle se vrátila ve vzpomínkách k noci strávené s Karlem.

	Zatoužila po něm a veškeré opojení z nezávislé samostatnosti bylo totam. K čemu jí byla vyvzdorovaná svoboda, když ji nemohla sdílet s mužem, jehož miluje?

	Přivřela oči a vybavila si jeho tvář.

	Zatoužila, aby tu byl s ní.

	Semkla pevněji víčka, jako by za nimi chtěla uzamknout manželovu podobu.

	„Anno!“ ozvalo se tiše ode dveří.

	Byl to král Karel.

	Anna sebou polekaně trhla.

	Sen se jí splnil. Na prahu stál její manžel král Karel IV., přes ramena cestovní plášť, tvář dosud ošlehanou větrem od rychlé jízdy.

	„Anno! Miláčku můj!“

	Karel se dvěma rychlými kroky ocitl u Anniny koupele a sklonil se, aby manželku políbil.

	Rychle si zakryla pažemi ňadra a obnažená ramena. Byli sice manželé, ale jejich soužití trvalo jen krátce a leželo mezi nimi dlouhé odloučení.

	V nitru měla zmatek, stud se v ní mísil s touhou a radost z Karlova příjezdu s hněvem nad tím, že ji nechal tak dlouho čekat.

	Karel se k ní nepřestával naklánět, jako by se nedokázal nasytit pohledu na její krásu.

	Půvabnou tvář měla lázní zrůžovělou a pramínky plavých vlasů se jí vlhce lepily na vysoké čelo a bělostné skráně.

	Opět ji políbil a potom ji zlehka vyzdvihl z koupele a vykročil s ní ke dveřím vedoucím do ložnice. Otevřel si je ramenem a položil Annu, to vzácné břímě, do podušek velkého lože.

	„Nemohl jsem se dočkat téhle chvíle, Anno!“ zašeptal a v očích se mu rozhořela vášeň.

	Anna se opřela o lokty. Zmocnil se jí náhlý hněv. Nejprve byl jako drobný, neduživý plamínek, který se postupně rozhoříval v nebezpečný požár. „Proč jsi tu chvíli tak dlouho odkládal, můj pane?“ Měla bych ho snad litovat?

	„Ach, Anno! Jako bys nevěděla! Můj život poutají strohá pravidla, vládnou mu povinnosti!“ Nemůže jí přece vysvětlovat, že nejen proto odkládal jejich setkání – obával se ho, děsil se, že ho vášnivá láska k ní zcela ovládne.

	„Tak proto jsi za mnou tak znenadání přispěchal? Abys splnil další povinnost? Abys dal zemi dědice? Když už jsi moji Svídnici pro svůj národ získal!“ Anna nedokázala zadržet ostrá slova, která potlačovala po celé dlouhé měsíce, jakkoli věděla, že jich bude litovat, sotva je vypustí z úst.

	„Tohle si doopravdy myslíš?“ Karel se zděsil. Sevřel jí pevně ramena. Nejraději by jí prudce zatřásl, aby se vzpamatovala, nejraději by se jí zmocnil a dokázal jí tak sílu vášně, kterou k ní pociťuje. Nikdy však nedobýval území mečem a nikdy se nezmocnil ženy násilím.

	Ostatně co mohl čekat? Může být nakrásně vbrzku císařem a nejmocnějším mužem Evropy, ale pro Annu je starý a původně si ji skutečně vzal pro Svídnici a přilehlá vévodství. Nikdy jí pravděpodobně nevysvětlí, že se do ní pak na první pohled zamiloval citem tak silným, že mu naháněl strach, tou pozdní vášní, za niž se nyní styděl o to víc. A za niž také zaplatí.

	„Ano! Tohle si doopravdy myslím!“ vmetla mu do tváře.

	Nikdy se mu nezdála krásnější, s modrýma očima, sršícíma hněvem, s tvářemi zrůžovělými rozčilením a se rty dychtivě pootevřenými. Několik zlatých pramínků se jí uvolnilo z vyčesaných vlasů a stékaly jí po štíhlém hrdle jako drobné zlaté stružky.

	Karel vstal, zlehka se jí uklonil a beze slova odešel.

	V komnatě se rozhostilo hrobové ticho.

	Anna zůstala ležet na lůžku a zaposlouchala se, jako by čekala, že se Karlovy kroky opět rozlehnou klenutou chodbou, že se k ní vrátí.

	Dole na nádvoří se však rozléhlo jen pár břeskných příkazů, které se odrazily ozvěnou od vysokých zdí okolních paláců, a potom zaduněly o dlažbu koňské podkovy.

	Pražský hrad se poté opět ponořil do nerušeného ticha, které jako by ještě zhoustlo snášející se temnou nocí.

	 

	 

	„Korunovace Karla IV,. krále českého a římského, na římského císaře se bude konat na Hod boží velikonoční, tedy 5. dubna léta Páně 1355, v týž den jako korunovace římské císařovny. Královna Anna se proto žádá…“

	Anna Svídnická dočetla list až sem. Ten neosobní tón ji zabolel. Co však také mohla čekat po poslední rozmluvě s manželem?

	Neozval se od té doby a ona se nedokázala přimět, aby mu napsala omluvný list. Pořád se cítila v právu, pořád se cítila uražená a jaksi pokořená jeho jednáním.

	„Zavolej mi Cornelia, Žofie!“ obrátila se k dvorní dámě. „Musíme se připravit na cestu do Říma.“

	Žofie se jen mlčky uklonila a vytratila se z pokoje.

	Radostná atmosféra, která jako by byla naplněna příslibem nadějného očekávání, se po nenadálé a nečekané návštěvě Karla IV. vytratila nadobro. Královna Anna byla smutná, duchem nepřítomná a zahleděná do sebe.

	Co z tohohle vzejde, to ví jen dobrý pánbůh, pomyslela si Žofie nevesele. Co se také dalo čekat, když královský manžel zanedbává svou mladičkou choť a dává přednost politickým dobrodružstvím na kdejakém evropském dvoře před její společností. Anna měla zůstat v Budíně, u strýce Ludvíka. Alžběta Bosenská je prý, tak krátce po porodu, opět v očekávání. Anna tam mohla mít alespoň nějakou rodinu. Tady je úplně sama!

	Ponořena do neradostných myšlenek vyhledala Cornelia, kývla na něj, aby ji následoval, a odvedla ho k Anně.

	Nyní byla Anna vděčná, že tu má Cornelia, jakkoli se jí zpočátku jeho přítomnost příčila. Držel se však stranou a sloužil jí oddaně.

	„Musíme se přichystat na cestu do Říma, na císařskou korunovaci, Cornelie,“ začala.

	Cornelius se jí zhluboka uklonil, ruku přitisknutou na hruď v dvorném gestu. Neuniklo jí, jak zestárl. Vlasy mu prokvétaly stříbrem a z očí se mu vytratila doposud živoucí jiskra.

	„Dostal jsem už příkazy, Milosti,“ odpověděl jí.

	Anna jen překvapeně vyklenula obloučky tenkého obočí. „Tak?“

	„Ano. Od Arnošta z Pardubic. –“

	„A kde se máme připojit k průvodu krále Karla IV.?“

	„Až v Říme, paní Anno. Poputujeme tam sami a s královským doprovodem se spojíme až těsně před branami města.“

	Anna měla pocit, jako by jí někdo uštědřil potupný políček.

	 

	 

	Karel IV. se zastavil na vršku nad městem Aquileia. Rád se sem vracel, ale nyní mu vše zhořklo pomyšlením, že chtěl tohle líbezné místo ukázat Anně na cestě do Říma.

	Své Anně.

	Kdo ví, bude-li kdy vůbec jeho. Může mu patřit, ale získá si i její srdce, její duši? Bude s ním sdílet své myšlenky, skryté sny, utajené touhy?

	Jako by se od ní vzdaloval, a nebylo to pouze tím, že nechal Prahu daleko za zády.

	Jaké asi bude jejich setkání v Římě?

	Nedokázal na to myslet, snad ani nechtěl.

	Pobídl koně vpřed.

	Mikuláš na něj čekal hned u bran města.

	„Vítej, bratře!“ pozdravil patriarcha aquilejský Karla IV. a objal ho.

	Mikuláš pak přejel rychlým, nenápadným sice, ale zato zevrubným pohledem Karlův početný průvod. „Královna Anna a budoucí římská císařovna tě nedoprovází?“ otázal se tiše.

	„Ne, nedoprovází. Vydala se… jinou cestou,“ odpověděl Karel.

	Chvilku pak kráčeli ponořeni do zamyšleného mlčení.

	„Zdržíš se?“ obrátil se k němu po chvíli Mikuláš.

	„Jen krátce, pořád mne ještě čeká dlouhá cesta!“

	„Škoda,“ zalitoval Mikuláš. „Tak si pospěšme, abychom měli alespoň nějaký čas na kus řeči a ty a tvůj doprovod na krátký odpočinek!“

	Karel obdařil Mikuláše vděčným pohledem za to, že se na nic nevyptával, a pak se už vyhoupli do sedel a zamířili k paláci patriarchy.

	 

	 

	Pod vysokou klenbou rezidence se rozléhal jásot Aquilejských, který sem doléhal zvenčí. Budoucího císaře Karla, nevlastního bratra patriarchy Mikuláše, přišlo přivítat celé město. Karel s Mikulášem pozdravili davy a potom se vytratili i z hodovní síně, kde se nyní během krátké zastávky občerstvovali pánové z královského doprovodu.

	„Čeká tě velká budoucnost, Karle,“ řekl Mikuláš, když jim pážata nalila víno a pak se bezhlučně vytratila z komnaty. „Vždycky jsem to věděl.“

	Karel se jen usmál. Opět si vybavil jejich první setkání. Mikuláš byl pouhé nemluvně a Karel zase jenom chlapec, který se právě dozvěděl o existenci otcova nemanželského syna.

	Přesto k Mikulášovi přilnul, možná víc než ke skutečnému bratrovi Janu Jindřichovi, s nímž se zejména v posledních letech odcizil.

	„A já vždycky věděl, že v tobě budu mít věrného bratra a spojence, Mikuláši. Nevím, zda to lze i nadále tvrdit i o Janu Jindřichovi.“

	Mikuláš se na něj udiveně zahleděl.

	„Netají se tím, že jemu, nebo spíš jeho synům bude titul markrabě moravský záhy málo. Zejména když můj rod zůstává bez potomků.“

	Ani Kateřina Lucemburská dosud nedala Rudolfu Habsburskému syna.

	„Ach, prosím tě, Karle! Vždyť ses sotva oženil! Tvoje Anna ti jistě v brzké budoucnosti porodí syna a dědice trůnu!“ namítl Mikuláš.

	„Není to tak snadné, jak by se mohlo zdát, Mikuláši. Láska je někdy ošidná, ošidnější než jednání o císařskou korunu.“

	„A že ta jistě snadná nebyla!“

	„To ne. Ale vždy je to nakonec nějaká dohoda, kompromis, společenská smlouva. Ale láska…, tu si ústupky ani diplomatickým vyjednáváním získat nemůžeš.“

	Mikuláš se na bratra pozorně zahleděl. „Ty máš pocit, že tohle je tvůj a Annin případ?“

	Karel jen pokrčil rameny. „Domníval jsem se, že ne. Ale… kdo ví? Anna je tak mladičká!“

	„Je ale také moudrá, podle toho, co jsem o ní slyšel,“ namítl Mikuláš.

	„Ano, to je. V tomhle pověst nelhala.“

	„Dopřej jí víc času, Karle. A myslím… Nu, nechci ti jako budoucímu císaři radit…, ale myslím, že bys měl být více s ní.“

	„Cestování není pohodlné ani bezpečné pro urozenou paní. Je náročné i pro muže, natož pro ženy,“ starostlivě se ohradil Karel.

	„To nevadí, měli byste tím vším projít spolu. Někdy hrozí větší nebezpečí doma, v pohodlí vlastního paláce,“ prohlásil Mikuláš pevně. Natáhl se pak pro mahagonovou schránku, vykládanou perletí a ozdobenou drahokamy. „Dovol, abych ti u příležitosti tvé korunovace římským císařem věnoval tuto relikvii.“ Karlova záliba ve shromažďování svatých relikvií byla známa každému. Mikuláš doufal, že vzácný dar přivede bratra na jiné myšlenky.

	Karel otevřel schránu. Uvnitř se nacházel zlomek originálu evangelia sv. Lukáše. Karel vzal tu svátost opatrně do rukou.

	„To je… úchvatné, Mikuláši! Nevím, jak ti poděkovat, bratře!“

	„Už jsi mi dávno poděkoval. Svými laskavými skutky, svou bratrskou láskou.“

	Karel rychle sklopil oči, aby Mikuláš nespatřil dojetí, které se mu v nich po těch upřímných slovech zalesklo.

	 

	Z vrchu Monte Mario se Řím rozkládal před Karlem IV. jako na dlani. Slíbil papeži Inocenci VI., že do města nevkročí před korunovací, a svůj slib hodlal dodržet.

	Lehké to však nebylo, protože toužil vidět na vlastní oči, jaká ve městě panuje nálada, jaký má lid názor na jeho korunovaci římským císařem. Rád si podobné věci ověřoval sám. Věděl, že většina vladařů, ne-li všichni, podobný postup neschvaluje. Co je jim po lidu, co je jim po názoru plebsu, chátry z ulice! Karlovi se ale podobný postup vždy vyplatil. Bylo dobré mít na své straně většinu a v harmonickém souladu se pak také lépe panovalo.

	Rozhlédl se kolem sebe. Tábor, který zde rozbil jeho početný doprovod, vypadal jako pořádné ležení.

	Vyhledal v něm stan Arnošta z Pardubic.

	Jeho kancléř Jan ze Středy se v něm s Arnoštem skláněl nad nějakými listinami. Oba byli zabráni do vážného hovoru a Karla si všimli až v poslední chvíli, když k nim přistoupil.

	„Nechtěl jsem vás vyděsit,“ usmál se na ně Karel. „Ale… tahle věc nesnese odkladu. Rád bych se vydal do Říma…“

	„Ale…,“ začal Jan ze Středy, který chtěl namítnout, že to přece nesmí.

	Arnošt jen tázavě pohlédl na Karla. Věděl přesně, jaký plán se mu zrodil v hlavě. Jednak znal Karla víc než dobře a k něčemu podobnému by se neuchýlil poprvé – častokrát se vydal na zapřenou mezi lid.

	„V přestrojení za počestného kupce,“ dodal rychle Karel. „Papeži Inocencovi jsme přece přislíbili, že do města před svou císařskou korunovací nevkročí král Karel IV.“

	Jan ze Středy se nezmohl na slovo, zato Arnošt našel rychle řeč.

	„Je to nebezpečné, Milosti! Neměl bys takhle zbytečně riskovat, když už máš cíl na dosah ruky.“

	„Právě proto, že ho mám na dosah, riskovat musím! Jaký bych byl jinak vládce?“

	A Arnošt z Pardubic pochopil, že zase jednou prohrál, protože Karel se už dávno rozhodl.

	 

	 

	Anna sice nečekala, že ji Karel přijede z Monte Mario přivítat s početnou družinou, přesto ji však zaskočilo, že na ni nikdo nečekal. V rozlehlém táboře, přiléhajícím ke Karlovu ležení, s desítkami krásných a nákladných stanů, panoval hektický ruch.

	Arnošt z Pardubic k ní přispěchal, sotva ho o jejím příjezdu zpravili, a Jan ze Středy se postaral královně i jejímu doprovodu o důstojné ubytování.

	„Kde je král Karel?“ zeptala se Anna nakonec přísně. Srdce jí však sevřel strach. Co když ho svými příkrými slovy odehnala navždy? Co když ho zapudila, co když ji nechce vidět, netouží se s ní setkat?

	V tu chvíli si uvědomila, jak hluboce a nekonečně ho miluje.

	Vzhlédla k Arnoštovi téměř prosebně.

	Arnošt stál před ní, ruku v dvorném gestu přitisknutou na hruď, na tváři rozpačitý zmatek. Chvilku váhal, pak nicméně usoudil, že by jisté věci měla královna vědět.

	„Král Karel se nakonec rozhodl do Říma vypravit,“ připustil.

	„Ale vždyť bylo dohodnuto, že do města před korunovací nevkročí, jak se psalo v listě, který mi poslal… Prý papež Inocenc…“

	„To ano, ale náš panovník se tam vydal… jaksi inkognito, v přestrojení za kupce. Aby zjistil, jak se věci mají.“

	„Aby zjistil, jak se věci mají,“ opakovala po něm bezmyšlenkovitě Anna.

	„Někdy to tak dělává,“ dodal Arnošt téměř omluvně.

	Anna na něj pobaveně pohlédla. „Já vím. To už se mi doneslo. Ukážeš mi ležení, pane?“ zeptala se po chvíli.

	„Jistě, Milosti,“ přitakal Arnošt ochotně. „Následuj mne prosím.“

	A oba se vydali s Annou na obchůzku táborem.

	 

	 

	Anna seděla před zrcadlem a dívala se, jak jí Žofie rozčesává vlasy. Stán byl velký a pohodlný, na polní ležení zařízený téměř přepychově.

	„Co myslíš, Žofie, je správné, aby žena učinila první krok k usmíření po manželské rozmíšce?“ zeptala se opatrně.

	„Nemám s podobnými věcmi valné zkušenosti, paní. Jak víš, zůstala jsem neprovdána. A věř mi, že jsem tomu někdy ráda. Mám méně starostí, i když, marná sláva, postrádám oporu, kterou ženě poskytne manžel. Myslím ale, že není hanba, když žena přijde s mírovou palmovou ratolestí jako první, zejména je-li si vědoma své viny. Je to jistě lepší než chodit jeden kolem druhého v hlubokém mlčení.“ Žofie si opět jednou blahopřála k tomu, že se neprovdala. Měla o starost méně. Neuniklo jí, že mezi Karlem a Annou došlo k nějaké roztržce, i když nikdo přesně nevěděl k jaké. Karel navštívil krátce Annu v Praze, ale rychle zase odjel, a pak jako by se jí vyhýbal.

	Bůhví co z tohohle zase vzejde!

	„Máš pravdu, Žofie,“ souhlasila Anna, byť zdráhavé.

	Zvolna vstala a prohrábla se truhlicí se šaty.

	„Budu potřebovat oblečení, jaké tady nosí měštky,“ řekla pak. „Obstarej mi nějaké!“

	„Ale paní! Přece se nehodí…“

	„Vydám se za králem Karlem do Říma. Rovněž v přestrojení!“ oznámila jí hlasem, který vylučoval jakýkoli odpor. A pak rázně máchla rukou, aby jí dala najevo, že může odejít.

	Cornelius se myl u studny a šplíchl si další ledovou spršku do tváře, aby se ujistil, že se mu to nezdá. Annina komorná Žofie mu právě sdělila, že se Její Milost královna Anna hodlá vydat do města v přestrojení za měšťanskou paní. Po té dlouhé cestě plné nebezpečí byl opravdu unavený a toužil alespoň po několika hodinách odpočinku.

	„Nemůže tam přece jít sama, pane Cornelie, i když na tom trvá! Nemůže se toulat sama Římem, do něhož se co nevidět snese soumrak! Je to česká a římská královna a brzy také římská císařovna!“

	Cornelius si otřel tvář do bělostného plátna, které mu Žofie úslužně podala.

	„Máš naprostou pravdu, paní Žofie. Doprovodím královnu Annu se skupinkou svých ozbrojenců. Nenápadně, diskrétně. A přivedu ji zase zpátky, v pořádku a nezraněnou!“

	Cornelius se usmál a smířil se s tím, že na odpočinek může zapomenout.

	Anna se nenápadně ohlédla přes rameno. Nedaleko za ní se loudal Cornelius se skupinkou strážných.

	Přestali se už skrývat.

	Annu jejich přítomnost zpočátku popudila, nyní byla ale ráda, že jsou s ní. Zapletla se nějak v uličkách svažujících se k řece. Soumrak se začal snášet nečekaně rychle a ulice se téměř vylidnily. Zato krčmy ožily a na nerovné dláždění Či udusanou hlínu se z nich vyléval opilecký smích a křik. Občas vypískla nějaká děvečka, to když si k ní podroušený host příliš dovolil, odněkud zazněl ochraptělý, smyslný smích prodejných helmbrechtnic.

	Anna se zarazila.

	Muži prý často a rádi vyhledávají společnost podobných úslužných harapanen, kupčících s láskou, a splní jim za pár penízků každičké přání.

	Co když se i její odmítnutý choť rozhodl vyhledat pouliční krásky, kterými je Řím vyhlášený?

	Zastyděla se vzápětí za podobné nízké myšlenky. Jak ho mohla z něčeho podobného podezírat? On takový není. Podobné… věci považuje za hřích!

	„Podívej na tu hezkou paní! Vlasy má jako ryzí zlato a postavu by jí mohla závidět sama Venuše!“ Hrubý, ochraptělý hlas doprovodil přisprostlý smích nějakého kumpána, který ochmelku doprovázel na cestě z jedné krčmy do druhé.

	Anna rychle vykročila vpřed, ale jeden z mužů k ní stačil přiskočit a popadl ji surově za rameno. „Kampak ten spěch, holubičko? Co se s námi pobavit!“

	Prostá bílá halena, kterou si Anna oblékla k jednoduché tmavé suknici, jí sklouzla a odhalila oblé rameno.

	„Měls pravdu, tahle paní je krásnější než sama Venuše!“

	Nyní se po Anně začal sápat i druhý opilec.

	Anna se rozmáchla a uštědřila mu pořádný políček. Muž se napřáhl, aby jí ránu oplatil, ale v tom mu naštěstí zabránil Cornelius, který se rychle vrhl před Annu, aby ji ochránil.

	„Táhni!“ rozkřikl se na útočníka.

	Ten uposlechl a rozběhl se do postranní tmavé uličky. Jeho druh to však jen tak nechtěl nechat být. V kalném žlutém světle, jež matně ozařovalo prostor před hospodou, se zaleskla dýka. Cornelius se bez hlesu zhroutil k zemi v okamžiku, kdy k němu doběhly stráže.

	Čepel cinkla o dlážděni, jak útočník rychle odhodil dýku a pak se dal na útěk.

	Velitel stráží máchl směrem, kterým opilec zmizel, aby tam vyrazila část jeho mužů. Ostatní se shlukli kolem Cornelia a Anny.

	Corneliova tvář byla smrtelně bledá. Bílá košile mu rychle mokvala krví.

	Pokusil se vztáhnout ruku, ale dokázal jí sotva pohnout.

	„Anno!“ zašeptal a pak zavřel oči.

	Chtěla se k němu sklonit, ale svět se s ní náhle podivně zhoupl a ona měla pocit, že padá do černého jícnu hluboké studny.

	 

	 

	Karel IV. se starostlivě skláněl nad Annou, kterou odnesli zpátky do ležení.

	Když se vrátil na Monte Mario, byl tábor vzhůru nohama, Dozvěděl se o Annině tajné výpravě, při níž se ho rozhodla vyhledat v přestrojení, také o tom, jak byla napadena a jak ji Cornelius zachránil.

	Vypravil se okamžitě k jejímu stanu, na sobě dosud měšťanský převlek.

	Anna se už probrala a zdálo se, že se poněkud vzpamatovala.

	„Anno, miláčku můj!“ Karel ji k sobě pevně přivinul. Její plavé vlasy mu protékaly mezi prsty jako zlaté pramínky. „Anno! Mohl jsem tě ztratit!“

	Oddaně se k němu přitiskla. Potom se trošku odtáhla, aby mu mohla pohlédnout do tváře. „Můžeš mi odpustit?“ zeptala se tiše.

	Věděli oba, že se ta otázka nevztahuje pouze na Annino římské dobrodružství.

	„Není co odpouštět, Anno. Pokud někoho skutečně milujeme, promineme mu vždy všechno, a beze slov.“

	Anna k němu vděčně vzhlédla.

	„A Cornelius?“ zeptala se bojácně. Nechtěla, aby její rozmar zaplatil životem.

	„Bude žít, neboj se. Je to ale vážné zranění a nějakou dobu bude asi muset zůstat v Římě. Vzkážu do Dubrovníku, aby si pak pro něj přijeli. Zaslouží si odpočinek a já mu ho nyní, jako římský císař, mohu umožnit, anebo přikázat,“ řekl s úsměvem.

	„To je dobře.“ Anna jeho úsměv opětovala. „To je dobře!“

	
X.

	 


 

	Karel IV. sklonil hlavu, aby mu ji pomazali a aby mu na ni papežský legát Pierre de Colombiers vložil korunu římského císaře.

	Pevně semkl víčka, aby se mohl na ten okamžik zcela soustředit, aby ho plně vychutnal.

	Náhle měl pocit, jako by vedle něj stála matka, česká královna Eliška Přemyslovna, a přihlížela s laskavým úsměvem.

	Splnil jsem tvé poslání, matko, splnil jsem přemyslovský odkaz, proslavil jsem náš rod. Já český král a z tvé krve Přemyslovec vládnu nyní celé křesťanské Evropě a tím pádem celému křesťanskému světu. Dosáhli jsme nejvyššího vrcholu světské moci, matko! řekl jí v duchu. I otec se jeho vzpomínkou mihl, hrdý sice na syna, ale vzdálený, a také děd Václav II.

	Teprve až od této chvíle hodlal oficiálně užívat titulu Karel IV. Teprve nyní budu toto jméno jako pokračovatel odkazu Karla Velikého užívat právem, pomyslel si.

	Klenbou svatopetrské katedrály se rozléhala slova slavnostního císařského slibu, který pak Karel složil.

	Zůstal poté chvíli ponořený do hlubokého, soustředěného zamyšlení, s očima znovu zavřenýma, z něhož se ho nikdo neodvážil vyrušit.

	Tento den pro něj byl významný i tím, že se mu vrátila Anna. Patřila mu nyní konečně, zcela, a jak věřil navždy. Věděl, že ho miluje, a netrápil se už obavami, že on miluje ji láskou tak vášnivou a hlubokou.

	Pochopil, že to je skutečně požehnání, za něž má a musí být vděčný.

	Otevřel opět oči a pohledem vyhledal Annu. Byla až nadzemsky krásná, v bílém rouchu se zlatou výšivkou, přes ramena dlouhý plášť, lemovaný hermelínem.

	Plavé vlasy jí zářily kolem půvabné tváře jako svatozář a Karla napadlo, že mu Anna připomíná anděla. Dlouhé štíhlé prsty, jimiž se právě dotkla drobné vřesové snítky, připevněné na plášti, připomínaly útlé ruce světic z chrámových obrazů.

	Karlovi se sevřelo srdce láskou tak silnou, že hraničila s bolestí.

	Anna přistoupila k oltáři, aby pomazali hlavu také jí a aby jí do bohatých vlasů vtiskli korunu římské císařovny.

	Nenápadně, potajmu sevřela manželovi ruku. Prsty měla prokřehlé chladem, který v katedrále panoval.

	Usmála se na svého chotě a její pohled říkal: Nyní už jen spolu, a navždy!

	 

	 

	Anna si opatrně přitiskla dlaň na vzedmutý život.

	Už brzy dá svému císaři Karlovi první dítě. Syna. Dědice trůnu.

	Přistoupila k oknu a zahleděla se ven. Stříbrná stuha Vltavy se třpytila v odpoledním slunci.

	Anna se zasnila.

	Dny v Římě utekly rychle, jako mávnutím kouzelného proutku, naplněny až po okraj oslavami a holdy novému římskému císaři a jeho krásné choti. Cestu zpět si protahovali, neboť věděli, že je pak čekají rušné měsíce naplněné prací.

	„Ráda bych tě napříště na tvých cestách doprovázela,“ řekla Anna jedné vlahé noci Karlovi a otočila se k němu na lůžku. Bylo to v paláci kousek za městem Aquileia, kde na zpáteční cestě navštívili Mikuláše.

	Karel se opřel o loket a zahleděl se jí pozorně do tváře.

	„Cestování je ale tak únavné, Anno. Ubytování nebývá mnohdy hodné královny. A je to nebezpečné. Lapků není zrovna málo, a ani nepřátel bohužel neubylo.“

	„Chci být s tebou,“ odpověděla prostě. Čekání už měla dost.

	Políbil ji zlehka.

	„Dobře tedy,“ souhlasil, a rád.

	A tak spolu putovali Evropou. Nebylo to lehké, bylo to doopravdy nepohodlné a také nebezpečné, ale prožívali krásné chvíle, potkávali zajímavé lidi, a hlavně – byli spolu.

	Anna se usmívala při vzpomínce na nedávný rozhovor.

	„Pozval jsem do Prahy Francesca Petrarcu,“ prohodil během jednoho zimního večera Karel. Vzhlédl tázavě k Anně, zvědavý na její reakci.

	Anna se potutelně usmála.

	„Já vím. Napsal mi o tom.“

	„Ty si s ním dopisuješ?“ podivil se Karel. Anna ho nepřestávala překvapovat na každém kroku.

	„Jistě! Setkali jsme se přece v Itálii, nevzpomínáš si? Dokonce jsi nás představil.“

	„Nezapomněl jsem na to! Jak bych mohl, když mistr Petrarca označil mou choť za ženu půvabnější, než je ta jeho opěvovaná Laura, které věnuje téměř každý svůj verš!“

	Anna se tehdy rozesmála a odlesk toho úsměvu se jí zračil na tváři i nyní.

	Opět se zahleděla na Prahu, jako by procitla ze sna. Město se nepřestávalo koupat v dubnové sluneční záři. Ten půvabný obraz se nezměnil, přesto však bylo něco jinak.

	Annou náhle projela slabá bolest, jako varování, a po ní následovala vlna tak trýznivá, že se předklonila, jako by chtěla uhnout prudké ráně.

	Žofie k ní přispěchala, oči navrch hlavy. Sama sice děti neměla, ale věděla moc dobře, co tohle znamená. Byla svědkem začínajících porodů u nejedné vznešené paní.

	„Rychle!“ křikla na dvorní dámy a hlouček komorných. „Rychle někdo běžte pro porodní bábu a také pro lékaře. A vzkažte císaři Karlovi, že se jeho dědic hlásí na svět!“

	 

	 

	Karel IV. se opět snažil pohroužit do modliteb, ale nedokázal se soustředit.

	Zbraslavský chrám Nanebevzetí Panny Marie se nořil do velebného ticha, ale Karlovi přesto nit modlitby unikala.

	„Splnil jsem tvůj sen, splnil jsem, co sis v životě předsevzala, matko,“ zašeptal. „Český král ze vznešeného rodu Přemyslovců stanul na nejvyšším stupni světské slávy a moci. Stal jsem se římským císařem. Přál bych si jen, aby ses toho dne mohla dočkat, abys se mnou mohla být ve svatopetrské katedrále, když mi do vlasů vtiskli císařskou korunu! A zanedlouho, možná za několik dní, dá moje choť Anna Svídnická české zemi dědice. Syna. Králevice a budoucího krále. Ztratil jsem mnohé, ale mnohé jsem v životě získal – císařskou korunu, lásku a nyní i dítě. Kéž bys tu mohla být, matko!“

	Dveře chrámu se rozlétly tak rázně, že jedno z křídel narazilo s tupým úderem o kamennou zeď. Na prahu stál Čeněk z Lipé, jeden z Karlových velitelů královského vojska.

	Spěšným krokem prošel chrámovou lodí a zamířil ke Karlovi, klečícímu u náhrobku Elišky Přemyslovny.

	Uklonil se císaři, ruku uctivě přitisknutou na naleštěný pancíř na hrudi.

	„Promiň, Milosti, to vyrušení, ale paní Anna… Dítě se hlásí na svět!“

	Karel rázem vyskočil, beze slov pleskl Čeňka po rameni, na prahu se ještě otočil a přežehnal se křížem. A potom se rozběhli k čekající skupince jezdců s přichystanými koni.

	Karel si jen blahopřál, že se nakonec nerozjel na Karlštejn, jak měl původně v úmyslu.

	Vyhoupl se do sedla. Ve staré ráně v týle ho bolestně bodlo, ale on toho nedbal.

	„Vpřed! Do Prahy! K císařovně!“ křikl velitelsky a vyrazil jako první.

	 

	 

	Anna se nořila do slastného polospánku a opět z něj vyplouvala. Nechtěla usnout, nechtěla se poddat příjemné únavě, dokud se nevrátí její královský choť Karel.

	Žofie jí už před nějakou chvílí podala dítě a to jí nyní spočívalo na prsou jako sladké břímě. Bylo to nesmírně příjemné a Anna pocítila vyrovnané štěstí tak silné, že jí připomínalo mohutný příboj, který ji zcela pohltil.

	Na chvilku musela přece jen zadřímat, protože rázné kroky, které by poznala mezi tisíci, k ní jako by doléhaly z velké, nekonečné dálky.

	Karel přijeli napadlo ji, ale víčka se zdála tak těžká, jako by byla z olova, že je ani nedokázala pootevřít.

	„Anno!“ I tenhle hlas by poznala mezi tisíci.

	Byl to Karel IV.

	Konečně se jí podařilo pootevřít unavené oči.

	„Anno, miláčku můj!“ zašeptal Karel.

	„Její Milost císařovna Anna ti porodila krásnou dcerušku,“ přispěchala se zprávou úslužně jedna z porodních bab dřív, než ji Žofie vystrkala z komnaty. Sama se pak v rychlosti uklonila a odešla, aby nechala urozený pár s dítětem o samotě.

	Anna se pozorně zahleděla na Karla. Nemihl se na jeho tváři stín zklamání? Jistě čekal syna, a ona mu porodila dceru!

	Karel se zadíval na dítě. Opatrně je vzal Anně z náručí. Holčička měla pleť jakoby nazlátlou a nad vysokým čelem čupřinu tmavých vlásků. Karlovi se zatřpytily v očích slzy.

	„Jsi zklamaný?“ otázala se ho opatrně Anna, která si jeho dojetí vysvětlila mylně.

	Karel jen zavrtěl hlavou. „Ach, Anno, jak bych mohl! Jsem ti vděčný za dceru, za naše dítě, za takový krásný dar! Dojalo mne, že se naše holčička tolik podobá mé matce. I ona měla zlatavou pleť a tmavé vlasy.“

	„Však jsem se také rozhodla dát naší dceři jméno Eliška!“ zasmála se uvolněně Anna.

	Karel jí opatrně dcerušku vrátil do náručí, pak se k ní sklonil a zlehka ji políbil.

	„Miluji tě, Anno!“ zašeptal.

	Anna se jen usmála a konečně se nechala stáhnout do konejšivých hlubin slastného spánku.

	 

	 

	Anna měla Vánoce vždycky ráda, ale od okamžiku, kdy se stala matkou, je měla ještě raději. Pražský hrad se jí nyní stal skutečným domovem, i když malou Elišku musela přenechat nejprve péči kojných a pak chův.

	Zastavila se u okna, za nímž se pod sněhovou přikrývkou krčil petřínský vrch. Bezmyšlenkovitě si pohrávala se snítkou cesmíny, jmelí a chvojí, jimiž chtěla vyzdobit komnatu.

	Elišce už byly tři roky. Bylo neuvěřitelné, jak čas uplýval. Hnal se spíš jako zpěněná bystřina z hor, pádil rychle a byl nabitý událostmi.

	Ano. Elišce už byly tři roky a zanedlouho jí přibude sourozenec.

	Anna nakrátko zavřela oči.

	Bude to syn! Musí!

	Nechtěla však tímhle směrem uvažovat. Už jednou se upnula k tomu, že Karlovi musí porodit syna.

	Bude vděčná, bude-li to zdravé dítě. Ostatní je v rukou božích.

	Opět oči otevřela.

	Na Prahu se zvolna začínal snášet soumrak. Vzduch byl provoněný kouřem z ohňů v krbech. Dole na nádvoří zaplály první pochodně.

	Anna ozdobila snítkou krbovou římsu a pak usedla na okraj velkého lůžka. Cítila, jak se jí v duši rozlévá klid a vyrovnaný mír.

	Byla šťastná.

	Život se jí naplnil, měl smysl, našla v něm pravou rovnováhu.

	Bez bolesti se teď mohla v myšlenkách vracet ke Kateřině, nezraňovaly ji ani vzpomínky na jedovatá slova tety Alžběty.

	Corneliův hladový pohled, který ji tak děsil, se kamsi vytratil a zůstala pouze vzpomínka na jeho hrdinný čin a oddané služby.

	Cornelius, nyní už sám otec, se nakonec usadil ve svém domě v Dubrovníku, jak si to kdysi vysnil, a žil se svou manželkou Marinou spokojeným, i když asi ne zcela šťastným životem.

	Kdo ví, zda se kdy ještě setkáme, pomyslela si Anna.

	Věděla však s jistotou, že se sejde s Karlovou dcerou Kateřinou a jejím manželem Rudolfem Habsburským, neboť přijedou do Prahy na Vánoce.

	Anna si uvědomila, že by neměla takhle zbůhdarma marnit čas, protože je toho ještě třeba spoustu zařídit.

	Ztěžka se zdvihla z měkkého lůžka a zamířila ke dveřím.

	 

	 

	Karel IV. pozdvihl pohár rudého vína k přípitku Arnoštovi z Pardubic.

	„Požehnané Vánoce, Arnošte!“

	„I tobě, Milostí!“

	Víno se ve světle plamenů zatřpytilo jako vybroušený rubín.

	„Dobré!“ pochválil víno Arnošt. „Letos se ti na vinicích výborně urodilo, císaři Karle! I ta réva se ti v Čechách daří, a to je co říct!“

	Pohlédli na sebe.

	Hlavně aby se zdařilo to nejdůležitější – hlavně aby císařovna Anna porodila konečně syna!

	Jako by si četli myšlenky.

	„Bylo by dobré, nějak si… Jana Jindřicha zavázat,“ začal opatrně Arnošt, který už hodnou chvíli přemítal, jak tohle Karlovi sdělit v tento sváteční čas. Jen pro případ, kdyby i druhé dítě byla dcera. Jan Jindřich je sice potichu, ale právě tichá voda obvykle břehy mele. Má už tři syny. A Jošt, jeho dědic, jeví už nyní, v útlém věku, značné mocenské choutky! O místo na slunci je třeba bez přestání bojovat. Římským císařem se může stát, a hlavně jím zůstat, jen ten nejsilnější!

	„Máš jako vždy pravdu, Arnošte,“ usmál se Karel. Nechtělo se mu ve sváteční atmosféře do složitých politických debat, věděl však, že to bude nevyhnutelné. Za dva za tři měsíce, až bude Annino dítě na světě, bude už pozdě na vyjednávání.

	„Jan Jindřich se sice i nadále chová přátelsky a jako bratr, ale jeho ambice, sílící zejména nyní, ve zralejším věku, nepodceňuju. Natožpak ambice Jošta Moravského. Napadlo mne jedno. Dám souhlas s Joštovým zasnoubením s Alžbětou Opolskou, ale za podmínky, že potomci Jana Jindřicha neuplatní nárok na český trůn. Práva samotného Jana Jindřicha jsem v tomto ohledu vymezil hned po své císařské korunovaci ve Zlaté bule. Mám dvě dcery – v budoucnu může vládnout jedna z nich!“

	„To je skvělý tah,“ užasle souhlasil Arnošt. Karel ho pokaždé překvapil, zaskočil ho promyšlenou strategií, jako v tomto případě.

	„A pak paní Anna porodí syna, dá-li Bůh. To pro něj jsi zajistil trůn,“ dodal Arnošt.

	„Dá-li Bůh,“ opakoval po něm Karel. „Ale neupínám se už k tomu, Arnošte. Na to jsem viděl příliš mnoho smrti a utrpení. Kéž by jen to dítě bylo zdravé, nic jiného nechci!“

	Nevěděl pořád, zda se přece jen neobelhává. Toužil po synovi, ale bál se na té touze příliš stavět. Tolikrát se už zklamal!

	„Máš pravdu, Milosti! Tak na zdraví tvého nového potomka!“

	„A také na Annino!“ Karel IV. se zhluboka napil.

	 

	 

	Anna se pohodlně opřela do nadýchaných polštářů. Prostornou komnatu Pražského hradu tlumeně osvětlovaly plameny z krbu a několik svící hořících na postranním stolku vedle lůžka. Karel vedle ní seděl opřený o několik velkých polštářů, usrkával víno a hleděl do plamenů. Jejich zlatavé jazyky s praskotem olizovaly tlustá borová polena.

	Do jejich královské rezidence doléhaly zdola z hodovní síně veselé hlasy vánočních hostí, jimiž se občas proplétala líbivá melodie a slova romantické písně některého z trubadůrů.

	Anna se vzdálila zanedlouho po hostině, neboť se v posledních měsících těhotenství cítila unavená. A její královský choť ji rád doprovodil. S potěšením hostil všechny ty, kteří letos přijeli do Prahy oslavit Vánoce, ale sám už podobné zábavy příliš nevyhledával. Byl si vědomý, že by ho připravily o vzácné chvíle s Annou.

	Zachmuřil se. Okamžiky s Annou budou po Vánocích opravdu vzácnější než pověstný šafrán – hned na začátku ledna bude muset odjet do Norimberku. Tamní císařský hrad je sice pohodlný a zařízený víc než komfortně, ale nemůže po Anně žádat, aby podstupovala tak namáhavou cestu v zimě a ve svém stavu k tomu.

	Asi bude lepší kousnout hned do kyselého jablka a říci jí to bez otálení, jinak to nad nimi bude viset jako kletba a zkazí jim to celé Vánoce.

	„Hned po Vánocích budu muset do Norimberku,“ začal neochotně. „Moc mě to mrzí…“

	„Pojedu s tebou, jako vždy, chceš?“ Anna k němu vzhlédla s úsměvem a natáhla se pro jedno z jablek narovnaných na stříbrné míse.

	„Jak bych nechtěl!“ odpověděl rychle. „Ale není to v tvém stavu nebezpečné?“

	Anna si pohrávala s krásně vybarveným jablkem, které jako by v jejích dlouhých štíhlých prstech ožilo.

	„Ach, prosím tě! To máš jistě od Žofie! Ta by mě nejraději přikázala, abych ležela v posteli od rána do večera, aby se nic nestalo! Pojedu s tebou! Lesy, kterými tam jezdíváme, budou v zimě jako z pohádky!“

	 

	 

	Karel jel zvolna na vraníku vedle Annina kočáru. Den byl slunečný, ale mrazivý a jezdcům se u úst srážel dech ve velkých bílých obláčcích. Sníh pochrupával pod koňskými kopyty.

	Karel si přitáhl dlouhý jezdecký plášť těsněji ke krku, když se do šňůry jezdců opřel ostrý severák. Koženou rukavicí zavadil o stříbrnou sponu, kterou měl sepnutý plášť. Byl to dárek od Anny – krásná, jemně tepaná spona měla tvar samostřílu.

	Pohlédl směrem ke kočáru. Anna dychtivě sledovala zasněženou krajinu. Karel se pro sebe usmál – nedala jinak a prosadila, že s ním pojede. Ještěže ho alespoň uposlechla v tom, že bude cestovat v kočáru!

	Na Karlštejn, kde se rozhodli zastavit na noc, dorazili za soumraku. Karel se po večeři odebral na modlitby do kaple sv. Kříže. Anna se uchýlila do menší, ne tak okázalé kaple sv. Kateřiny, kde zato měla více soukromí.

	Jen s těžkostmi se jí podařilo pokleknout. Velké dlaždice ji zastudily i přes dlouhý šat a hřejivý plášť.

	Nevnímala však ten chlad.

	Sepjala ruce k upřímné modlitbě. Zavřela oči, aby se lépe soustředila.

	Prosila o syna. Prosila o dědice českého trůnu.

	A prosila také o svého chotě Karla IV.

	Syn by byl v dané situaci, kdy moravský markrabě Jan Jindřich nabývá sil každým dnem, pravým požehnáním.

	Netušila, jak dlouho setrvala v rozjímání. Vytrhly ji z něj tiché kroky.

	Otočila se, ale to ji už Karel něžně uchopil za loket.

	„Pojď, miláčku můj, je už hodina s půlnoci, a pořádná zima k tomu! Potřebuješ si před další cestou odpočinout!“

	Ráda ho uposlechla.

	Vydali se spolu dlouhou chodbou k ložnici. Anně neuniklo, že ji Karel vyzdobil řadou jejích portrétů. Několik jich od posledně zase přibylo.

	Zastavila se před jedním.

	„Je půvabný, viď?“ usmál se na ni manžel. „Ale originálu se ani zdaleka nevyrovná!“

	Anna se tiše zasmála. „Lichotníku jeden! Ne nadarmo se o tobě říká, že jsi skvělý diplomat!“

	Karel ji objal kolem ramen. „Je to pravda, věř mi! Když nemohu trávit vzácné chvíle s tebou, musejí mi tvou nepřítomnost nahradit alespoň tvé portréty!“

	„Někdy mne děsí, Karle, jak čas nesmírně rychle uplývá! Každá chvíle, kterou je nám dáno strávit pospolu, uběhne tak nezadržitelně jako splašený kůň. Co když nám proklouzne mezi prsty stejně rychle celý život?“ Anna k němu vzhlédla, v očích náhlý strach.

	„To nesmíme dopustit, má drahá Anno! Podařilo se nám už dosáhnout cíle, a i když nebude lehké si jej udržet, přece jen nám zbude více času pro nás pro oba, pro děti, teď když jsem císařem.“

	Anna ho obdařila vděčným pohledem.

	Vkročili v harmonickém mlčení do ložnice.

	Anna se v noci probudila, jen krátce, na chviličku, snad proto, že Škvírou v těžkých závěsech proklouzl do komnaty zářivý měsíční paprsek. Anebo ji z hlubokého spánku vyrušil ostrý skřek nočního dravce na lovu.

	Spokojeně se však opět ponořila do snů – věděla, že se jí v manželově náruči nemůže nic stát.

	 

	 

	Norimberský hrad vždycky připadal Anně příliš rozlehlý a příliš okázalý, a nyní se jí zdál dvakrát tak neútulný.

	Jistě to je těmi kalnými, posmutnělými a chladnými únorovými dny, pomyslela si.

	Karel už dávno odjel na další ze sněmů, ale ona si ještě chvíli hověla ve vyhřátém loži.

	Musím už konečně vstát, přikázala si pak.

	Opatrně spustila nohy na zem. Bosá chodidla se dotkla vysoké medvědí kožešiny. Zahřála ji na obnažených prstech. I to bylo příjemné.

	Méně příjemná byla už bolest, která jí v tom okamžiku, po pohybu tak mizivém, projela.

	Anna věděla moc dobře, co to je.

	I Žofie, která právě vešla do komnaty, přes ruku bělostné ručníky, v patách s komornou vlekoucí džbán s horkou vodou, vmžiku pochopila, kolik uhodilo.

	„Honem, Gretchen, honem pro porodní bábu!“ téměř se na komornou rozkřikla.

	„A také pro Jeho císařskou Milost!“ Anna, ruku pevně přitisknutou na oblý život, ze sebe namáhavě vypravila: „Pro císaře ne…, ještě ne!“

	Chtěla vědět jako první, zda bude jejich druhé dítě vytoužený syn.

	 

	 

	Jan ze Středy se vhrl poněkud neobřadně do sněmovní síně. Bez velkého otálení přistoupil ke Karlovi IV. a sklonil se k němu, aby mu mohl pošeptat: „Máš syna, Milosti. Královna Anna ti právě porodila zdravého chlapce!“

	„A Anna?“ vzhlédl k němu dychtivě Karel.

	„Je v pořádku! Její císařská Milost odpočívá a očekává tě!“

	 

	 

	Karel IV. musel vynaložit nepředstavitelné úsilí, aby se dlouhou chodbou norimberského hradu, který se náhle nezdál tak pochmurný, nerozběhl k Anniným komnatám. Nedovoloval mu to jeho majestát, a tak se mu nakonec přece jen podařilo důstojně vkročit k císařovně Anně.

	Seděla na lůžku, pohodlně opřena o podušky, a skláněla se nad dítětem.

	Karel si vybavil velmi podobnou scénu, když se narodila Eliška.

	Co když…, zapochyboval, ale Anna se na něj usmála a zaplašila veškeré pochybnosti.

	„Dovol, abych ti představila našeho syna Václava, můj pane!“

	Karel k ní přistoupil. Nebyl schopen slov. Poklekl pouze vedle lůžka a políbil Anně ruku.

	Ucítila v tu chvíli, jak jí na hebkou pokožku skanula jeho žhavá slza.

	 

	 

	Karel se zahleděl se zalíbením na Annu. Seděla na svém vraníkovi, na tlusté kožené rukavici loveckého jestřába. Tváře jí zrůžověly mrazivým vzduchem a zpod kožešinové čapky jí vyklouzlo několik zlatých pramínků. Po porodu se překvapivě rychle zotavila a začala se už vydávat na kratší projížďky.

	Zkrásněla.

	V očích jí svítila radostná, šťastná jiskra a rty měla jaksi plnější. Ještě před nedávnem se Karel trápil tím, že ho láska k Anně odvede od jeho poslání, od povinností.

	Nyní věděl, že je naopak zárukou toho, že se jich zhostí se ctí a dobře.

	Anna mu dávala jistotu, Anna mu dávala sílu a smysl života.

	Anna mu dala syna, který je pokračováním rodu, který spojuje minulost s budoucností, do níž přenese přemyslovský odkaz.

	Karel pobídl koně a vmžiku stanul vedle Anny.

	„Co kdybychom se vrátili domů,“ navrhl.

	„Myslíš do Norimberku? Na císařský hrad?“

	„Ne, myslím do Prahy, Anno!“

	Usmála se na něj šťastně. „Ano, vraťme se domů. Do Čech!“

	
XI.
EPILOG

	 


 

	Dočetli jste příběh, který se skutečně odehrál, i když některé děje, časové posloupnosti a postavy musely být v zájmu plynulosti vyprávění poněkud upraveny.

	Zdálo se, že Karlovi IV. přineslo druhé manželství s Annou Falckou vše, po čem toužil. Anna, jakkoli byl sňatek s ní uzavřen z diplomatických a politických důvodů, mu dala syna Václava, dlouho očekávaného dědice trůnu, i jistotu vyrovnaného života. Ne však na dlouho. Kralevic Václav (1350-1351) umírá v necelých dvou letech a Anna Falcká zemře zanedlouho po něm (v r. 1353). Karlova státnická dráha dosahuje oslnivého a úspěšného vzestupu, o jeho osobním životě se však něco podobného tvrdit nedá. Po krátkém manželství s Annou Falckou zůstává opět sám, bez manželky a bez mužského dědice.

	Jeho třetí sňatek s Annou Svídnickou (1339-1362), který uzavřel krátce po smrti Anny Falcké (už v květnu 1353), se jevil jako pouhý diplomatický tah. Anně Svídnické patřilo Svídnicko a měla zdědit i další strategicky důležitá území ve Slezsku (po strýci Bolku II. Malém, jehož manželství zůstalo bez potomků).

	Právě pro tyto země se ji Karel IV. původně rozhodl zaslíbit synu Václavovi (Anně tehdy bylo jedenáct let, Václavovi nebyl ani rok).

	Po smrti Václava a Anny Falcké se o ruku svídnické dědičky rozhodl požádat sám.

	Nevíme přesně, kdy se jejich svatba konala. Většina pramenů se kloní k 27. květnu 1353 v Budíně (uváděn je však červen nebo červenec), podle jiných to bylo 3. 7.1353 ve Svídnici. Už vágnost, s jakou se přistupovalo k zaznamenání této události, jistě nasvědčuje, že tahle svatba se chápala jako formalita.

	Karel IV. navíc pouhý měsíc předtím vystrojil v Praze okázalou a nádhernou svatbu své jediné žijící dceři Kateřině a Rudolfu Habsburskému, která podle všeho zastínila svým leskem jeho třetí sňatek.

	Jenže záhy se mělo ukázat, že tenhle příběh se bude vyvíjet trochu jinak a do formálního vztahu bude mít daleko.

	Anna Svídnická, dcera svídnického vévody Jindřicha II. a uherské princezny Kateřiny, sestry uherského krále Ludvíka (Lajose) I. Velikého (1326-1382), osiřela v pouhých čtyřech letech a pak se jí dostalo vychování u strýcova dvora v Budíně, vedeného ve francouzském stylu.

	Možná se Anna mohla cítit jako trpěná příbuzná, osud jí to však mnohým vynahradil. Zdědila nejen strategicky důležitá území, ale též úchvatnou krásu polských Piastoven, z jejichž krve pocházela po otci (vzpomeňme si na jinou „osudovou“ ženu z tohoto rodu, na dvojnásobnou českou královnu Elišku Rejčku), bystrý, inteligentní úsudek a kultivovanost znásobenou pobytem u uherského dvora. Ne nadarmo ji považovali za nejkrásnější ženu Evropy.

	Po svatbě s Karlem IV. sice zůstala nějakou dobu na Budíně, pak ale svého chotě doprovázela po náročných a skutečně často velice nebezpečných cestách Evropou.

	Devět let manželství s Annou Svídnickou patří k vrcholům Karlova politického a diplomatického úsilí a je dobou jeho velkých úspěchů. Karel IV. získává korunu římského císaře. (Korunováni byli společně s Annou v Římě na Hod boží velikonoční 5. 4. 1355. Karel IV. se do města doopravdy vypravil v převlečení, aby zjistil, jak se věci mají a neporušil přitom slib daný papeži.) Od tohoto okamžiku se teprve cítí oprávněný oficiálně užívat titulu Karel IV., který vyjadřuje jeho návaznost na vládu Karla Velikého.

	Je to však současně období nejvypjatější a velice náročné, zejména časově (Karel IV. se skutečně nemohl zúčastnit Anniny korunovace římskou královnou v Cáchách v roce1354).

	Přesto však vše nasvědčuje tomu, že svou o dvacet tři let mladší choť hluboce miloval. Důkazem toho jsou početné portréty Anny Svídnické (je nejvíce portrétovanou manželkou Karla IV.) i časté zmínky o ní v dobových kronikách. Otázkou ale zůstává, zda byl císařův hluboký cit skutečně opětovaný.

	Jejich manželství bylo dost dlouho bezdětné a Evropou se opravdu začínaly šířit zvěsti o Annině možné neplodnosti. Jejich první dcera Eliška (1358-1373) je vyvrátila a příchod syna Václava (1361-1419) znamenal naplnění všech Karlových snů.

	Dědic českého trůnu přišel skutečně v pravý čas. Moc Karlova mladšího bratra Jana Jindřicha, moravského markraběte, sílila s každým jeho dalším synem. (Jošt Moravský, Jan Soběslav a později Prokop – Jan Jindřich tím, že se stal několikanásobným otcem, vyvrátil trapné dohady o impotenci, která byla příčinou rozvodu jeho prvního manželství s Markétou Tyrolskou.) Karel IV. byl nakonec po smrti Jana Jindřicha v r. 1375 nucen zasáhnout a vytvořit přesný nástupnický řád, aby nebylo ohroženo postavení jeho syna Václava, budoucího krále Václava IV.

	Ludvík I. Veliký nebo Uherský byl skutečně Karlův zeť (vzal si Markétu, Karlovu první dceru z manželství s Blankou z Valois). S jeho druhou manželkou Alžbětou Bosenskou (1340-1387) i s jejími dcerami (měla celkem čtyři, z toho druhorozená byla Kateřina) se však Anna Svídnická potkala až později, neboť Ludvík se s Alžbětou oženil až v roce 1353. Také Alžběta, vyhlášená krutou a lstivou úskočností, mu věnem přinesla výhodná území, jež Ludvík, obratný politik, šikovně zmnožil o další země jihovýchodní Evropy. Jeho přátelství s Karlem IV., upevněné sňatky nejprve s Markétou, později s Annou Svídnickou, však časem ochladlo a ti dva se nakonec ocitli v opozici.

	Karel IV. přichází o dalšího dobrého rádce, prastrýce Balduina Trevírského, jehož pozoruhodná a výjimečná životní dráha se uzavře v roce 1354.

	Pevnou oporou mu zůstávají jeho nevlastní bratr Mikuláš, patriarcha v městě Aquileia (1322-1358), a pražský arcibiskup Arnošt z Pardubic (1297-1364), přední diplomat, s nímž se Karel IV. znal od svého pobytu v Itálii.

	Pravdivý je i příběh o setkání Karla IV. s Francescem Petrarcou v Itálii a s pozváním do Prahy. Petrarca ji navštívil v roce 1356.

	Tento přední italský diplomat a básník si skutečně dopisoval s Annou Svídnickou. Krásná mladá císařovna, která měla doopravdy vlastní dvůr i s kancléřem, ho okouzlila půvabem i vzdělaností.

	Štěstí císaře Karla IV. a jeho krásné choti Anny Svídnické nemělo trvat dlouho. Anna zemřela při porodu třetího dítěte dne 11. července 1362 a s ní pravděpodobně druhý syn.

	Zdrcený císař Karel IV. zůstal opět sám. Velkou útěchou mu však jistě bylo, že jeho milovaná Anna Svídnická dala české zemi i trůnu dědice – kralevice Václava, budoucího krále Václava IV.

	A možná že se někdy za dlouhých večeru zahleděl se vzpomínkou na stříbrnou sponu ve tvaru samostřílu, již dostal od Anny – ovšem kdo ví, zda tomu tak bylo. Ta krásná stříbrná spona se sice dochovala, nikdo nám však už nepoví, zda ji půvabná Anna darovala svému císaři Karlovi IV.
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